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INTRODUCCION

Antecedentes y objetivos

El desarrollo del componente socioeconémico MIRASE® de la base de datos del sistema
MIRA, tiene su fundamento en el trabajo que el Proyecto Madelena ha venido realizando en la
investigacién socioeconémica. MIRASE contiene informacién recolectada por el personal del
Proyecto desde 1987 y datos secundarios procedentes de otras fuentes. El trabajo representa el
esfuerzo para sistematizar, desarrollar formularios estandarizados,  recolectar, verificar y
archivar la informacién necesaria para cada actividad.

El propdsito de la base de diatos es almacenar la informacion de la investigacion de tal
forma que permita al usuario recuperar esia informacion en un fornmato  estandarizado y
consistente con sus necesidades. La recuperacion de esa informacién se puede hacer a través de
programas automatizados o usando "comandos" del programa para el manejo de informacién (K-
Man) que permiten obtenerla directamente de las tablas donde estd almacenada. La base de
datos de las investigaciones socioeconémicas del Proyecto Madelefia (MIRASE) contiene

informacién en cuatro dreas de investigacion:

- Fincas demostrativas

- Faenas de produccién

- Registro de actividades de extension
- Boletin de precios

El objetivo de esta guia es tener un documento de referencia que oriente al usuario en el
manejo de los componentes y médulos del programa MIRASE. El programa facilita el ingreso
de informacion a la base de datos, andlisis preliminar, bisquedas inmediatas y la preparacion de
informes y listas; todo esto a través de "menus"” interactivos.

La guia presenta los cuatro componentes de la base de datos mencionados anteriormente,
con los médulos de cada uno. Se muestran las pantallas que aparecen al usar la base de datos,
con una explicacion de cada una y ¢l procedimicnto necesario para utilizar los madulos para
cada componente.

Finalmente, se incluyen tres capitulos con instructivos para traducir datos y para el uso
directo de tablas de MIRASE con el programa K-Man

Esta es la primera version de la guia que fue elaborada para la base de datos MIRASE y
que presenta en su estado actual. Posteriormente se ird actualizando, de acuerdo con los cambios
necesarios para que MIRASE responda mejor a las necesidades de los usuarios.

Los usuarios de MIRASE
Los usuarios de MIRASE son todas aquellas personas que utilizan el sistema para ingresar,

corregir, verificar y analizar los datos socioecondmicos obtenidos de las actividades de
investigacién y extension del Proyecto.

* MIRASE: Subsistema d¢ informacion socio-ccondmica del Sistema MIRA (Mancjo de Informacion de
Recursos Arboreos)



Actualmente el grupo de usuarios estd constituido por digitadores, encargados de la base
de datos, extensionistas y economistas del CATIE y las instituciones nacionales de contraparte
en los paises de América Central. En los préximos aiios este grupo podria ampliarse con nuevos
usuarios de la red de instituciones piblicas y privadas, que participardn en las actividades de
extensién y manejo de informacién.

El flujo de informacion socioeconémica en MIRASE

Tal como se indicé, la informacién ingresada en MIRASE procede de las investigaciones
del Proyecto Madelena, también incluye datos que provienen de otras fuentes, como agencias
forestales y ONG, en el caso de la informacién de extensién. Para poder usar esta informacidn,
en una forma adecuada, es importante que, en lo posible, la operacién sea confiable y completa.
Para asegurar esa confiabilidad, la informacién ha pasado por un procedimiento de verificacion,
con personal asignado para cada etapa del proceso.

La fase mds importante en el flujo de la informacién, es la recolecciéon de datos de
socioeconomia, a nivel de campo. Para fucilitar la recoleccién de datos, el Proyecto Madeleia
ha desarrollado formularios y metodologias estandarizados. Estos formularios y meteodologias
han sido publicados en manuales para fincas demostrativas, faenas de produccién y extension,
que estdn incluidos en las referencias de este documento.

En esta seccion, se presenta un flujograma del proceso de la informacién (Figura 1), con
una explicacién de los pasos y flujo de la informacién, desde la recoleccién en el campo, hasta
llegar a ser almacenada en tablas finales, dentro de MIRASE. Este proceso empieza en el
campo, en los paises donde se estin tomando los datos, sigue un proceso de verificacion y
grabacién en el pais y al estar grabados y verificados en tablas en la base de datos, se enviun al
CATIE para ser integrados al sistema MIRA.

A continuacién se explican los pasos del proceso, con una breve descripcion y un ejemplo
de los responsables de cada paso.

Paso 1. Recoleccidn de los datos.

- La informacion se recolecta en el campo, con formularios estindares. [lay que
asegurarse que la informacién sea completa.

- Responsable(s): anotador - técnico entrenado.

Paso 2. Verificacion manual de los formularios.

- Al tener la informacion ingresada en los formularios apropiados, se regresa a la
oficina.  Desde ahi se necesita revisar L informacion, lo mds pronto posible y para
asegurarse que esté completa y correcta.

- Responsable(s): anotador - economista

Paso 3. Ingreso de infonmacidn a tablas de MIRASE.

- Al hacer la verificacion manual y asegurarse que los datos estén completos, puede
ingresarse la informacion a las tablas de la base de datos. Cada componente tiene un
modulo para ingresar informacion tal como se encuentra en esta guia, aunque en los
componentes de fincas demostrativas y en el boletin de precios, si ¢l usuario lo desea,
hay hojas de cilculo de Lotus para efectuar dicho ingreso.
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- Responsable(s): encargado de la base de datos - digitador

Paso 4. Verificacién programada

- Con la informacién ingresada en las tablas de la base de datos, hay programas para la
verificacién de los datos para los componentes de faenas de produccién y fincas
demostrativas.  El usuario corre esos programas y luego corrige los errores
encontrados.

- Responsable(s): encargado de la base de datos - digitador

Paso 5. Preparacion y verificacion de listas de datos ingresados

- Una vez que la informacion estd ingresada en las tablas, se preparan las listas de esa
informacidn para compararlas con los datos originales y asegurarse que la informacién
estd bien ingresada.  Después de revisar esos listados 'y hacer las correcciones
necesarias, la informacién debe ser enviada al CATIE para la dltima verificaciéon y
para integrarla a la base de datos regionales.

- Responsable(s): economista - o
encargado de la base de datos - digitador

Paso 6. Verificacién final e ingreso a MIRA.

- Al tener la informacion ingresada y verificada en los paises, se envia al CATIE para
una ultima verificacién por parte de los economistas, con base en los resultados del
andlisis y la verificacién al azar, de los datos. Después de corregir errores y hacer
ajustes necesarios, los datos entran al sistema MIRA.

- Responsable(s): economista -
encargado de la base de datos - CATIE

Paso 7. Envio de datos en tablas finales a los paises.

- Al tener los datos en tablas finales de MIRASE, se envian a los paises, para su uso,
andlisis y consultas.

- Responsable(s): encargado de la base de datos - CATIE

Es importante notar que el esquema presentado se hizo para ilustrar como se organiza el
flujo de informacién. Obviamente, habria que hacer cambios y ajustes en el esquema, de
acuerdo con el personal y recursos disponibles para la recoleccién y procesamiento de datos
socifgeconémicos, siempre que exista un control y verificacién adecuados para garantizar datos
confiables.

Después de recolectar la informacién en el campo y verificarla en los formularios en la
oficina, empieza la utilizacion de la base de datos para ingresar, verificar, procesar y utilizar la
informacién. Es en la fase de ingreso de la informacidn, que empieza el uso de MIRASE y
continua hasta obtener resultados del andlisis de los datos. El programa lleva al usuario por esas
etapas a través de "menis"” del programa, presentados en la pantalla de la computadora. Esta
guia presenta las pantallas del programa y explica cémo el usuario debe utilizar y responder a las
pantallas, para ingresar, procesar y extraer informacion de MIRASE. Para presentar las pantallas
y las instrucciones para usarlas, la guia utiliza algunas reglas y convenios que se presentan en la
siguiente seccion.
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Figura 1. Flujo de la informacidn socioeconémica del sistema MIRA.



Instrucciones bdsicas y convenciones de MIRASE

_ Para indicar la tecla adecuada, ésta tiene escrita su funcién entre paréntesis < >. Por
ejemplo, para dar entrada, el instructivo indica que el usuario debe pulsar <Enter> es decir, que
€l usuario debe pulsar la tecla con la palabra "Enter" escrita encima. Otras teclas son <Esc>,
<Shift>, etc.

Muchas veces las teclas cambian de nombre de un teclado a otro, o de una computadora a
otra. Algunos sinénimos para diferentes teclados son:
<Enter> = <Return> = <Intro> = J
<Tab> = | = )
<Backspace> = «

La informacion que ¢l usuario tiene que escribir se indica en La guia con letras "negritas”.
Por ejemplo, si el programa pide un nombre de archivo:

ESCRIBIR NOMBRE DEL ARCHIVO AL CUAL QUIERE ENVIAR EL RESULTADO
NOMBRE : SVINSU90

El nombre de archivo - SVINSU90 - es lo que el usuario tiene que ingresar.
Las opciones del "meni" que se escogen en la pantalla, también estdn indicadas con letras
mds negras, pero en este caso, es solamente para diferenciar las opciones que se escogen.

Organizacién de los "menus”

Los "menis" estdn organizados por: los cuatro componentes (principales) del meni
principal del programa y un meni para cada uno de los cuatro componentes citados. En el menii
principal, el usuario escoge entre 3 actividades principales: i) ingresar y corregir informacion, ii)
busquedas y andlisis de informacién scleccionada, para la preparacion de informes y listados y
iii) salir del componente para ir a otro o salir completamente del prograuma. Esta estructura se
muestra grificamente a continuacion:

— Ingresar y corregir
Fincas basquedas - anilisis
|__salir

— Ingresar y corregir

Fuaenas busquedas - andlisis
"Meng" |__salir
Principal —Ingresar y corregir
Extension busquedas - andlisis
__salir

busquedas - andlisis
salir

Boletin

[—‘Ingrcsar y corregir




Requisitos para usar MIRASE

El programa MIRASE fue programado para utilizarse con el programa para manejo de
informacién "KnowledgeMan" (KMAN) Version 2.6". Para instalar KMAN Ver. 2.6 se necesita
una computadora, con disco duro de 2 "megabytes” de memoria libre (en el disco duro) y 640K
de memoria principal. Los programas de MIRASE requieren aproxidamente 160K de espacio en
el disco duro y el tamaino de los archivos de datos dependeri de la cantidad de datos
recolectados. '

Aunque la versién 2.6 ocupa 2 "megabytes” de memoria, es posible usar una versién
reducida de la 2.5; el programa cabe en un "diskette” de 3.5" con capacidad de 720K y los
programas y datos de interés cabrian en otro "diskette”. Esto limita la cantidad de informacién
que se puede procesar. Es recomendable trabajar con disco duro.

CoOmo entrar al programa MIRASE

MIRASE viene con un programa de instalacién. Para instalar el programa o una nueva
version, el usuario debe seguir las instrucciones que vienen con el "diskette” de instalacién. El
subdirectorio donde estd instalado KMAN debe estar en el "path" del archivo autoexec.bat. Si
no estd, hay que incluirlo. Si no sabe como incluirlo en el "path”, debe consultar con alguien con
conocimiento de computadoras. Se puede iniciar MIRASE desde cualquier directorio.

Una vez instalado el programa, el usuario escribe MIRASE para iniciarlo, tal como se
muestra a continuacién:

C:> MIRASE

Al escribir MIRASE y pulsar <ENTER>, aparece la pantalla principal de MIRASE. El
"meni"” que aparece en esta pantalla permite al usuario seleccionar el componente de MIRASE
que se desee utilizar.
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Pantalla principal del MIRASE
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BIENVENIDO A MIRASE
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**%  INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA  **#

ak 2k 2k 2 2 3k 2k 2k 2k 2k 3k e 3k 2k ok 3k ke ok 2k ke Al ok 3 ak ak 3k ak ke kb 3k ak a o a3k 3k ak ak ak e ok ok Ak e 3k ok a3k a3k ok ok ok ok A ok 3 Kk

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccion

3 - Actividades de Extension

4 - Boletin de Precios

S - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO:_

Una vez en el programa el usuario puede escoger el componente de su interés y las
actividades dentro de cada componente, con las que quiera trabajar. En las secciones que siguen,
se describen las opciones, dentro de cada componente y como se deben usar.



A. EL COMPONENTE PARA FINCAS DEMOSTRATIVAS

Antecedentes y objetivos

En los paises de América Central (Guatemala, EI Salvador, Honduras, Costa Ricu, y
Panamd), el Proyecto Madelefia desarrollé una red de fincas demostrativas desde 1987.
Actua]mente la red estd conformada por 34 fincas activas. En dichas fincas se han establecido
AUM  integrados a los sistemas tradicionales de produccién y se ha recopilado informacién en
cinco etapas: seleccién de fincas, situacién inicial (sin AUM), planificacién (con AUM),

establecimiento de AUM y monitoreo.

El objetivo principal del estudio de fincas demostrativas consiste en analizar la
informacién obtenida en todo ¢l proceso de incorporacion de los drboles de uso miltiple en las
fincus, para explicar (a través de actividades demostrativas de varios tipos) c6mo estos sistemas
son viables y rentables.

La informacién técnica y econémica recopilada en las cinco etapas, estd incluida en la base
de datos socioeconémicos (MIRASE), dentro del sistema MIRA. Para esto, el Proyecto ha
desarrollado formularios estandarizados para registrar la informacién, tablas para almacenar los
datos, programas para recuperar la informacién y formatos para producir listados e informes

especificos.

Este instructivo presenta el médulo de MIRASE utilizado para elaborar los informes
bdsicos del estudio. Se muestran aqui, todos los "mends” disponibles para guiar al usuario en la
eleccién de las opciones de andlisis, hasta la obtencién de los listados e informes seleccionados,
grabados con el nombre asignado por el usuario en un archivo tipo "ASCII" (que se puede leer y
trabajar con un procesador de palabras).

Para facilitar la comprension de los diferentes pasos del programa de fincas demostrativas
de MIRASE vy la secuencia establecida para el andlisis, cada paso se ilustra con la presentacién
del mend y una breve explicacién sobre las opciones que se ofrecen y la forma de proceder en
cada paso. En el Anexo 3 se presenta ademis un ejemplo de cada uno de los productos que se
pueden obtener del programa.

Estos productos suplen algunas de las principales necesidades identificadas hasta ahora,
seglin los requerimientos mds frecuentes para informar sobre la situacién inicial de las fincas
seleccionadas, los sistemas de AUM que fueron planificados y establecidos en cada una de las
fincas y los resultados econémicos obtenidos con la incorporacién de los AUM. Para estudios
especificos con otros propésitos, los usuarios podrdn sugerir otras modalidades de andlisis y
fornmatos de salida mids acordes con los objetivos del estudio y con las condiciones deseadas para
presentar los resultados.

Madulos del estudio de fincas dentro de MIRASE

A continuacién se presentan las pantallas del componente de fincas demostrativas del
programa MIRASE mostrando las opciones y el uso de cada una. El usuario siempre inicia
escribiendo MIRASE desde el sistema operativo DOS y dando entrada <Enter> como se

muestra a continwicion:

* Arboles de uso maltiple.



C:> MIRASE

Al inicio, aparece esta pantalla, que permite al usuario seleccionar el componente de
MIRASE que quiere utilizar. Para fincas demostrativas el usuario debe poner el ndmero 1, como
se muestra en la pantalla siguiente y presionar la tecla de entrada <Enter>.

a3k ok ok ok 3k ok 3k ok Ak ok ok ak ok ok ok ok ok ok ak ke ak ak ak ak ak ak ak ak a3k ak ok ab ak 2k ak 3k ak 3 3k ok k3 ak ok ok ok ak ak ke ak ok a3k ak a3k Ak A ok ok ok ak Ak ok ok

BIENVENIDO A MIRASL

2k 2k 2 2 ok 2k 2k ak ok 2k 2k ok 2k ok 2k ak ok ak k ok 2k 2k Ak ak ak Ak 2k 3k ak ak 3k ak ak a3 sk e e ak a3k ok a6 A ok ok ak A Ak ko ak Ak ok ok ak Ak o ak ok ak Ak ok ok ak

**x* INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA ***

3k 3k e ok ok ok ok ak ok 2k 3k ak ok ok B¢ ok 2k 2k ak ok 2k 3k 2k 3 ok 2 3k 2k 3 2k 3 2k 3k ka3 ke 3k ak 2 ok A ok ok ok ak ok Ak 3k ak ok ak e ok ak ke ak ok ak ok ok ok ak ok

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccién

3 - Actividades de Extension

4 - Boletin de Precios

5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO:1_

inci raliv

Una vez que el usuario da entrada al componente de fincas demostrativas, aparece la
pantalla principal de este componente. El'meni“de esta pantalla da al usuario cuatro opciones
para continuar con el programa. La primera debe ser seleccionada en todos los casos que se
desee agregar nuevos datos o corregir datos ingresados con anterioridad. La segunda y la wercera
son opciones para trasladar datos de archivos de Lotus a archivos de Kman o viceversa. La
cuarta opcién debe ser seleccionada cuando el objetivo del usuario sea obtener alguno de los
andlisis automatizados de que dispone el programa.

Para trabajar con la primera opcion, se deberd anotar el nimero 1 y presionar la tecla de
entrada <Enter>.



a3k 2k 2k ok 2k ak 2l 3k 3k 2k ak 2k ok 2k 3 ake ok 2k ak a3k 3k 2 3k 3k e 3 ke 3 ok 3k 3 ok ke Ak 3 a2 6 3k ok 2k 3 3k a3k ke a3 k3 e Ak 3k ok kA ok ek ok ok Ak Kk

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

3 2k ok 3k 2k k 2k ok 2k ak 2 3k 2k ok ak 2k 2k 2k ak 3k ok 2k 2k 2k 2k A e ok 3k ok 2k 3k 3k a3k e ok A Ak Ak Ak 3k 3k 2k ok 3k ok ok b Ak ke ok k e ak Ak A 3k ok Ak ok ok ak ok ok K

Componente para FINCAS DEMOSTRATIVAS

3K ok 3k 2k 3k ke a3 ok ok ok 2k ok a3k 3k ak 2k sk ok ak sk a3k 35 ok ok 3k ak ke k k 3k ak ok ok ok dk ok Ak Ak 2k Ak Ak Ak o ok 3k 3k ak ak ko ok ak ok ok ok ok ok ok ak ok

ENTRAR NUMERO DEL MODULO QUE QUIERE USAR :

1 - Ingresar o hacer correcciones de datos
2 - Traducir datos de Lotus 1-2-3 a K-Man
3 - Traducir datos de K-Man a Lotus 1-2-3
4 - Analizar datos de Fincas Demostrativas
5 - Salir del programa

Nimero: 1_

Ingreso y correccion de datos

La opci6n de ingresar o corregir datos permite actualizar la base de datos, cada vez que se
disponga de nueva informacién o cuando se detecten errores en los datos ingresados antes.

) rir ds

Cuando se da entrada a la opcion de ingresar o corregir datos, aparece la pantalla, que
permite al usuario tomar una de las dos opciones, segln la tarea inmediata que se proponga
realizar.

La primera opcidn, debe ser seleccionada en todos los casos en que se desee agregar datos
a una tabla de las existentes en la base de datos, la que por lo general contiene cierta cantidad de
datos, pero el procedimiento podria usarse también para ingresar nuevos datos a una tabla vacia.

La segunda opcién debe seleccionarse cuando el usuario esté interesado en corregir datos
ingresados con anterioridad. Esto incluye tareas como: cambiar unos datos por otros, completar
tablas con datos correspondientes a campos que habiun quedado vacios y eliminar datos
incorrectos, entre las mds comunes.

Programa de ingreso y correccion de datos en el sistema MIRA para
el estudio de FINCAS DEMOSTRATIVAS
de la investigacion socioeconémica

ENTRAR EL NUMERO DE LA ACTIVIDAD QUE QUIERE HACER
\GRESAR DATOS A TABLAS

I
CORREGIR DATOS YA INGRESADOS
NUMERO: 1_

1
2




leccionar Ia tabla en | ingresardn los datos

Ahora seguimos con la opcidn para ingresar datos a las tablas y se podrd observar que al
dar entrada <Enter> al nimero 1, aparece una pantalla con la lista de tablas de fincas
demostrativas que existen en la base de datos.

La tabla DSIT contiene la informacién que describe el sitio donde estd ubicada la finca.
En DFINCA se mantienen los datos descriptivos de la misma. La tabla DATFINCA almacena
todos los datos de produccién obtenidos en ¢l monitoreo (uso de mano de obra e insumos, costos
e ingresos, de todas las actividades de las fincas, incluyendo los AUM). En DPARC se describen
todas las parcelas y los sistemas de produccién planificados y establecidos en las mismas. El
usuario deberd seleccionar la tabla a la que desea ingresar los datos, entrando el niimero
correspondiente.

Programa de entrada de datos en el sistema MIRA para
el estudio de FINCAS DEMOSTRATIVAS
de la investigacion socioeconémica

ENTRAR EL NUMERO DE LA TABLA QUE QUIERE USAR

1 =DSIT

2 =DFINCA

3 =DATFINCA
4 = DPARC

NUMERO 3_

Cuando el usuario da entrada a la tabla que utilizard para ingresar los datos, aparece una
pantalla con la descripeién de los espacios en blanco para anotar L informacion correspondicnie
(la descripcién detallada del nombre de los campos puede verse en el documento que explica la
estructura de las tablas de fincas demostrativas). Para iniciar el ingreso de datos sélo es
necesario presionar la tecla de entrada <Enter>.



Record Number: 1727 more data J=start creating this record Esc=quit

COPALIS:
COFINC:
NODIA:
NOMES:
ANO:
COPARC:
TAMPARC:
UNITAM:
NOARB:
COSIST:
NOMSIST:
NOCICLO:
COACT:
DACT:
NSACT:
HRFAM:
HRCONTR:
COSTOHR:
CONTRACT:
PRODINS:
CANTPROD: —

|

. .

c
1 Record Number: 1727  continued J=start creating this record  Esc=quit

UNIPROD:

COSTUNI: —
OTROCOST: 0.00
ntalla para segui ringr el ineres \H

Una vez que el usuario haya terminado de ingresar los datos en una tabla, podrd salir de
ella, pulsando la tecla <Esc>. Apareceri entonces otra pantalla que da la opcién de continuar
ingresando datos en otra tabla o finca pulsando la letra S, o finalizar esta tarea marcando la letra




*x**xx4%k PROGRAMA DE INGRESO Y CORRECCION DE DATQS **¥¥¥**
*kkok ko kkkkkkkkkkk FINCAS DEMOSTRATIVAS %k ko ook sk ke

QUIERE CONTINUAR CON OTRA TABLAOFINCA? S

Panall : i

Volviendo a la pantalla anterior y retomando la segunda opcién, se puede iniciar el proceso
de correccién de datos. Como puede observarse en lus siguientes tres pantallas, este proceso es
similar al de ingreso de dutos.

Programa de ingreso y correccién de datos en el sistema MIRA para
¢l estudio de FINCAS DEMOSTRATIVAS
de la investigacion socioecondémici

ENTRAR EL NUMERO DE LA ACTIVIDAD QUE QUIERE HACER

1 = INGRESAR DATOS A TABLAS
2 =CORREGIR DATOS YA INGRESADOS

NUMERO: 2_




{onar Ja tabl : :

Cuando se da entrada a la opcién para corregir datos, aparece la pantalla que permite al
usuario seleccionar la tabla que contiene los datos que se deben corregir, como DATFINCA en
el ejemplo, dundo entrada al ndmero 3.

Programa de correccién de datos en el sistema MIRA para
el estudio de FINCAS DEMOSTRATIVAS
de la investigacién socioeconémica

ENTRAR EL NUMERO DE LA TABLA QUE QUIERE USAR

1 =DSIT

2 =DFINCA

3 = DATFINCA
4 = DPARC

NUMERO 3_

El programa de comrecidn de datos de fincas demostrativas, lleva al usuario directamente al
sistema de produccidn que desee corregir. Para esto el usuario deberd entrar el codigo de la finca
(como GT06, HNOI, etc.) y el c6digo del sistema de produccion que requiere correcciones
(como PAGA para pasto/ganado, EUMAMC para eucalipto/maiz/maicillo, TO para tomate,
etc.).

Programa de correccion de datos en el sistema MIRA para
el estudio de FINCAS DEMOSTRATIVAS
de la investigacion socioecondomica

ENTRAR EL CODIGO DE FINCA - GTO06

ENTRAR EL CODIGO DE SISTEMA - PAGA




Pantalla para corregir los datos

Después de la entrada del sistema de produccion, aparece una pantalla con la parte de la
tabla que contiene los datos que requieren correcciones (datos del sistema pasto/ganado, de la
finca GTO6, de la tabla DATFINCA, por ejemplo). Para iniciar la sesién, s6lo es necesario
presionar la tecla de entrada y ubicar el dato por corregir. Para hacer efectiva la correccion, ¢s
necesario dar entrada inmediatamente después de eseribir ¢l dato correcto. Para terminar las
correcciones en un sistema de produccién s6lo se presiona la tecla <Esc>.

" Record Number: 1341 more data A—=next ~e=prior J=edit Esc=quit

COPAIS: GT
COFINC: G106
NODIA: 0
NOMES: 7
ANO: 88
COPARC: 5
TAMPARC:  139100.00
[ UNITAM: m
NOARB: 0
COSIST: PAGA
NOMSIST: PASTO GANADO
NOCICLO: 1
COACT: k
DACT: siembra de pasto
NSACT: 1
HRFAM: 0
HRCONTR: 80
COSTOHR:  0.63
CONTRACT: 0.00
PRODINS:
CANTPROD: 0.000

Record Number: 1341

continued A—=next ~e=prior J=edit Esc=quit

UNIPROD:
COSTUNI:  0.00
OTROCOST: 0.00




Pantall inuar haciend : inar l sesid

Igual que en el programa de ingreso de datos, al terminar las correcciones, aparece una
pantalla con opciones que permiten continuar con otra tabla o finca, pulsando la letra S o
finalizar la sesién, marcando la letra N.

***x¥xkx PROGRAMA DE INGRESO Y CORRECCION DE DATQS *¥¥¥*xx
dkkkkkkkkkkkkkkkkk FINCAS DEMOSTRATIVAS * koo ok ke

QUIERE CONTINUAR CON OTRA TABLA O FINCA 7N

Cuando el usuario da por finalizada la sesion de ingreso o correccidn de datos (marcando
N), aparece otra pantalla con la opcién para actualizar los datos de la tabla DATFINCA. Esta
opcién debe responderse afirmativamente, siempre que el usuario haya ingresado o corregido
datos de esa tabla.

*¥x¥kxx  NOTA IMPORTANTE  **¥*xx

Cada vez que ingrese o corrija datos en la tabla DATFINCA

es necesario actualizar Lo tabla, en ¢l paso siguiente.

QUIERE ACTUALIZAR LOS DATOS DE DATFINCA (S/N) ? S

Después de escribir la letra S, y dar entrada <Enter>, aparece el siguiente mensaje, en la
misma pantalla.



#*#++++ EL PROGRAMA ESTA COMPLETANDO LA TABLA DATFINCA ****%x
###kxx  CONFORME A LOS DATOS INGRESADOS O CORREGIDOS ~ ***¥#+*

akc 2k 2k 2 ok ok ok ok ak ok ok ESPE[{E POR FAVOR e e ak ok 2k ok ak ok Ak ok ok Ak

Mientras se mantiene este mensaje se estin realizando las transformaciones de los datos y
los cédlculos correspondientes y se actualiza la tabla DATFINCA con los datos corregidos o los
nuevos datos ingresados. Al final aparece ¢l mensaje:

*xxxxkx DATFINCA YA FUE ACTUALIZADA **¥¥*x

..... y luego aparece otra pantalla con la opcién para seguir con otra actividad o terminar la
sesién.

QUIERE SEGUIR CON OTRA ACTIVIDAD
DE ESTE PROGRAMA ? (S/N): S

Cuando se da entrada a la S aparece de nuevo la pantalla principal del componente de
fincas demostrativas.

A-10



Traduccioén de datos

En los componentes de fincas demostrativas y boletin de precios existen opciones de
traduccién automatizada de los datos, de Lotus a Kman. En fincas demostrativas se ha
desarrollado ademds la opcidn para hacer la traduccién inversa (de Kman a Lotus).

En los capitulos F y G se describe ¢l procedimiento a seguir para realizar traducciones de
este tipo.

Bisqueda y andlisis de datos

El punto de partida para utilizar los programas de andlisis de datos es la pantalla principal
del componente de fincas demostrativas, que se vuelve a presentar aqui para desarrollar la
secuencia completa.

Pantalla principal del e fi Jemostrativ
Para iniciar el andlisis de datos, el usuario deberd dar entrada a la opcién nimero 4, del

meni que se muestra en esta pantalla. De seguido aparecerd otra pantalla con los diferentes tipos
de andlisis disponibles para fincas demostrativas.

a2 2k a2k ke 2k ok 36 3o a2 e a2k ok ok 3k b k ak d ak ok ok e ok s a3 ok ak ok e ok 3k ok ok ak  ak ak ak dk ok ok kol 2k ak ke 2 sk k ak ok ak ok ok ok ok Xk

MIRASE - Informacién Socioeconomica del Sistema MIRA
ak 2k ok 3k e 3k 3 3k 3 ak 3¢ 3k 3k 3k A ok 3k 3 3k ok 3k 3k Ak ak ok ok Ak ok ok ok 3k ok K 3K 3k 3k Ak ok k3K Ak Ak Ak 3k ak ak Ak ak 3k ak ok ok 3k 3k Ak ok ak ok ok Xk K kK kKK

Componente para FINCAS DEMOSTRATIVAS

a3k 2k 2k 2k ok ok 2k e 2k 3k 3kl ak a3k e a2k 3k 3k 3k 3 3 ak dk 3k ok 3k 3 3k ok 3k 3k 3k k ok 3k 3 3k 3k ka2 3 3k 3k ok 3k ok ok ok e b de e a3k 3k ke ak ke

Entrar nimero del médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

2 - Traducir datos de Lotus 1-2-3 a K-Man

3 - Traducir datos de K-Man a Lotus 1-2-3

4 - Analizar datos de Fincas Demostrativas
S - Salir del programa

Numero : 4
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Pantalla de opci tc andlisis de datos de fincas d .

Puede observarse en esta pantalla el meni con las nueve opciones de andlisis disponibles
para fincas demostrativas. Cada opcién permite al usuario obtener un informe en un formato
unico, grabado en un archivo de "Word". En adelante, cada opcién se explica brevemente y se

ilustra con un ejemplo en el anexo 1.

Para realizar el andlisis de los sistemas de produccién y la finca en detalle, se debe entrar
el nimero 1.

¥xdkxkxwk  ANALISIS DE DATOS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS  #¥#dadis

ENTRAR NUMERO DEL ANALISIS QUE QUIERE HACER

1 - Andlisis de sistemas y la finca con detalle

2 - Andlisis de sistemas y la finca en general

3 - Resumen de costos e ingresos de las fincas por pais
4 - Resumen de ingreso neto/ha y por sistema

5 - Representacién gréfica del uso de mano de obra

6 - Descripcién de las fincas demostrativas

7 - Resultados del andlisis estdtico en fincas

8 - Resultados de la planificacién de fincas

9 - Resultados del establecimiento de AUM en fincas

NUMERO: 1_

Este es un andlisis de los sistemas de produccion de la finca, detallado por actividades
como preparacion de terreno, siembra, fertilizacién,etc., que da informacién a ese nivel, sobre el
uso de mano de obra e insumos, los costos y los ingresos.

Cuando el usuario da entrada a la opcidn 1, aparece otra pantalla, en la cual se debe indicar
en primer término, el nombre que se desea asignar al archivo de "Word" en que van a salir los
resultados de este andlisis (DETFGT06.DOC por ejemplo) y se da entrada. En seguida aparece
en la misma pantalla un "mend” de modalidades para el anilisis. Se debe entrar aqui el nimero
correspondiente a la modalidad deseada (1 por ejemplo).



sxxakkkkkkk ANALISIS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS **x¥¥kkkkkk

Entrar el nombre del archivo al cual se enviard el resultado
del andlisis. ** (CON extensién .DOC) **

Nombre : DETFGT06.DOC__

MODALIDADES PARA ANALISIS ESPECIFICOS

ENTRE EL NUMERO DEL ANALISIS ESPECIFICO QUE DESEA
1. Anilisis de un ano de operaciones, en una finca
2. Andlisis de un ciclo de operaciones, en una finca

3. Andlisis de un sistema de produccién especifico

NUMERO: 1_

Para obtener el andlisis de un aio de operaciones en una finca, se debe entrar el cédigo de
la finca (GTO06 por ejemplo) y el aifo de operaciones que se quiere analizar (88 por ejemplo). Al
hacer estas entradas, aparccerd en la misma pantalla, una explicacion sobre el andlisis y un
mensaje de ESPERE, mientras se estd produciendo el informe. El usuario recibird otro mensaje
cuando el informe se haya concluido y una indicacion para seguir con el programa.

#xkxxikk ANALISIS DE DATOS DE UN ANO DE OPERACIONES #¥¥#¥%k*

ENTRAR CODIGO DE FINCA QUE QUIERE ANALIZAR: GT06
ENTRAR EL ANO QUE QUIERE ANALIZAR (87, 88, 89, 90): 88




wxxxkkux ANALISIS DE DATOS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS *¥¥¥%xxx

Este an4lisis toma los datos de fincas, calcula y
demuestra mano de obra, insumos, venta de productos y auto-
consumo en la finca dividida por actividades y resumida por
sistema de produccién y por la finca en total, para un aio.

>>><<< ¥¥%% EGPERE ¥¥¥* 555<<<

El andlisis de la finca se encuentra en un archivo
con el nombre antes dado con extensién .DOC para poder usar
con el programa WORD de Microsoft.

Teclee | Enter] para seguir

QUIERE SEGUIR CON OTRA ACTIVIDAD
DE ESTE PROGRAMA 7 (S/N): S

Cuando se da entrada a la letra S para seguir con otra actividad, aparece de nuevo la
pantalla principal de fincas demostrativas (pag. A-11), que permite repetir ¢l procedimiento para
realizar las otras dos modalidades de este mismo tipo de andlisis. Estas modalidades siguen
procedimientos similares por lo que no se ilustran en este instructivo.

Este andlisis es similar al anterior, con la diferencia de que en éste los resultados se dan a
nivel de sistemas de produccion. El procedimiento es similar, inicidndose con la entrada de la
opcién 2 de la pantalla de opciones de andlisis, (pdgina A-12).

A-14



Al ingresar la modalidad 2 del andlisis, aparece una pantalla en la cual se asigna un nuevo
nombre para crear otro archivo (GENFGT06 por ejemplo), se selecciona la finca (GT06 por
ejemplo) y el ciclo de produccién (1 por ejemplo). Los ciclos de produccién se han definido de
abril a abril, empezando con el ciclo 0, que va del 15 de abril de 1987 al 14 de abril de 1988.

wkxxkknxnkk ANALISIS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS *¥¥kuxxuskk

Entrar el nombre del archivo al cual se enviard el resultado
del andlisis. ** (CON extension .DOC) **

Nombre : GENFGT06.DOC_

ENTRAR EL CODIGO DE LA FINCA QUE QUIERE ANALIZAR: GT06

ENTRAR EL CICLO DE OPERACIONES QUE QUIERE ANALIZAR

Ciclo O= abril 87 a abril 88
Ciclo 1= abril 88 a abril 89
Ciclo 2= abril 89 a abril 90
Ciclo 3= abril 90 a abril 91

CICLO (0,1,2,3):1_

Después de entrar el nimero del ciclo de produccién aparecen los mismos mensajes
presentados en la pantalla en el andlisis anterior.

Este andlisis consiste en un resimen del uso de mano de obra e insumos y de los costos ¢
ingresos por sistema de produccion y el total para la finca. El procedimiento es similar,
inicidndose con la entrada de la opcién 3 del menid que aparece en la pantalla de opciones de
andlisis (pdgina A-12). En seguida aparece la pantalla presentada aqui, en la que se asigna el
nombre del archivo (RES1GT06.DOC por ejemplo). Luego se entra el cédigo del pais (GT por
ejemplo) y el nimero del ciclo (0 por ejemplo) que se quiere analizar. A continuacién aparecen
los mismos mensajes presentados en los andlisis 1y 2.
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*xudkkxkkkx ANALISIS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS #¥¥*xxkkkk

Entrar el nombre del archivo al cual se enviard el resultado
del andlisis. ** (CON extensiéon .DOC) **

Nombre : RES1GT06.DOC_
ENTRAR EL CODIGO DEL PAIS QUE QUIERE ANALIZAR : GT

ENTRAR EL CICLO DE OPERACIONES QUE QUIERE ANALIZAR

Ciclo 0= abril 87 a abril 88
Ciclo 1= abril 88 a abril 89
Ciclo 2= abril 89 a abril 90
Ciclo 3= abril 90 a abril 91

CICLO (0,1,2,3): 1

Pantall | e i hi .

Esta es otra opcién de andlisis en que se calcula el ingreso neto por parcela y por hectirea,
para cada sistema de produccién de la finca. Calcula también el ingreso neto total de la finca. El
procedimiento es similar, inicidndose con la entrada de la opcién 4 del meni que aparece en la
pantalla de opciones de andlisis (pdgina A-12). En seguida aparece la pantalla presentada aqui,
en la que se asigna el nombre del archivo (RES2GT06.DOC por ejemplo) y se entra el cédigo
del pais (GT por ejemplo) y el nimero del ciclo (0 por ejemplo) que se quiere analizar. A
continuacién aparecen los mismos mensajes presentados en los andlisis anteriores.

*ddkddudkxk ANALISIS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS *¥x¥¥kdxkkx

Entrar el nombre del archivo al cual se enviard el resultado
del andlisis. ** (CON extensiéon .DOC) **

Nombre : RES2GT06.DOC_
ENTRAR CODIGO DE PAIS QUE QUIERE ANALIZAR : GT

ENTRE EL CICLO DE OPRACIONES QUE QUIERE ANALIZAR

Ciclo O= abril 87 a abril 88
Ciclo 1= abril 88 a abril 89
Ciclo 2= abril 89 a abril 90
Ciclo 3= abril 90 a abril 91

CICLO (0,1,2,3): _1
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Pantalla para grificos de mano de obra

Esta opcién permite al usuario obtener la representacién grifica del flujo de mano de obra
de un sistema de producci6n. Para esto se debe dar entrada al cédigo de la finca (como SV01
por ejemplo) y al cédigo de la parcela que corresponde al sistema de produccion que se quiere
analizar (3 por ejemplo). Se da también la opcién para obtener un grdfico de toda la finca,
d4ndole entrada antes de indicar el nimero de la parcela. De inmediato el programa hace los
cdlculos necesarios y presenta el grifico al final.

sxkkxkkikk  EINCAS DEMOSTRATIVAS - MANO DE OBRA  ¥¥x¥¥kkkx

----- Representacién Grifica - Flujo por Ao -----

ENTRAR CODIGO DE FINCA : SV(1
ENTRAR NUMERO DE PARCELA
*%¥( Pulse [Enter] si desea la informaciOn para toda la finca )***

NUMERO: 3_

s4¥¥% < ¢ ESPERE > > *xxx

Esta pantalla permite obtener un cuadro con las principales caracteristicas de las fincas
seleccionadas en cada pais. Para esto se debe entrar la opcién 6 de la pantalla de opciones de
andlisis (pdgina A-12), con lo cual aparece esta nueva pantalla en la que se asigna el nombre del
archivo en que saldrd la lista (DESCFNC.DOC por ejemplo) y se da entrada al cédigo del pais
(SV por ejemplo).

*hkxkkdokkxx ANALISIS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS #k¥kdokddkikx
Entrar el nombre del archivo al cual se enviard el resultado
del andlisis. ** (CON extension .DOC) **
Nombre : DESCFINC.DOC__

ENTRAR CODIGO DE PAIS QUE QUIERE ANALIZAR : SV_
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En cuanto se da entrada al c6digo del pais, aparece esta pantalla con mensajes que explican
lo que hace el programa y el momento en que se concluye el informe, con la instruccién para
seguir con el programa.

*xxdkixkxk ANALISIS DE DATOS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS *¥¥k¥¥k*
Este andlisis usa los datos descriptivos de las fincas

y hace un informe con las caracteristicas principales de
cada finca

>>><<< ¥**x*x EGPERE ***¥ >>><<<

El andlisis de la finca se encuentra en un archivo
con el nombre antes dado con extensién .DOC para poder usar
con el programa WORD de Microsoft.

Teclee [Enter] para seguir

Esta pantalla permite obtener un cuadro con los resultados del balance de la situacién,
realizado en las fincas, en la etapa de andlisis estdtico. Para esto se debe entrar 1a opcién 7 de la
pantalla (pdgina A-12) con lo cual aparece esta pantalla, en la que se asigna el nombre del
archivo en que saldrd el listado (ESTAGT.DOC por ejemplo) y se da entrada al cédigo del pais
(GT por ejemplo). En seguida aparecerdn los mensajes sobre el progreso del andlisis.

*dkxkwkxdxk ANALISIS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS ¥ ¥k

Entrar el nombre del archivo al cual se enviard el resultado
del andlisis. ** (CON extensién .DOC) **

Nombre : ESTAGT.DOC

ENTRAR CODIGO DE PAIS QUE QUIERE ANALIZAR : GT
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Esta pantalla permite obtener un cuadro con los sistemas de produccién que fueron
planificados en las fincas de cada pafs. Para esto se debe entrar la opcién 8 de la pantalla (pigina
A-12), con lo cual aparece esta pantalla, en la que se asigna el nombre del archivo en que saldrd
la lista (PLANGT.DOC por ejemplo) y se da entrada al cédigo del pais (GT por ejemplo). A
continuacién aparecerd la pantalla de mensajes, como la del andlisis anterior.

*kxkxkxkikx ANALISIS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS ¥¥¥¥xkixkkx

Entrar el nombre del archivo al cual se enviard el resultado
del andlisis. ** (CON extensién .DOC) **

Nombre : PLANGT.DOC

ENTRAR CODIGO DE PAIS QUE QUIERE ANALIZAR : GT

Esta pantalla permite obtener un cuadro con los sistemas de produccién que fueron
establecidos en las fincas de cada pais. Para esto se debe entrar la opcién 9 de la pantalla (pdgina
A-12), con lo cual aparece esta pantalla, en la que se asigna el nombre del archivo en que saldrd
el listado (EJECGT.DOC por ejemplo), y se da entrada al c6digo del pais (GT por ejemplo). De
inmediato aparecerd la pantalla de mensajes, como la anterior.

*xddkradkxskk ANALISIS DE FINCAS DEMOSTRATIVAS #k¥kokakokokk

Entrar el nombre del archivo al cual se enviard el resultado
del anlisis. ** (CON extension .DOC) **

Nombre : EJECGT.DOC

ENTRAR CODIGO DE PAIS QUE QUIERE ANALIZAR : GT
ENTRAR EL ANO DE PLANTACION ( 88,89,90 ): 88
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QUIERE SEGUIR CON OTRA ACTIVIDAD

DE ESTE PROGRAMA ? (§/N) : N

Cuando el usuario indica que no desea seguir con otra actividad de este programa, aparece
la pantalla principal del componente de fincas demostrativas, que le da la opcién de seguir con
otras actividades de fincas demostrativas o salir de fincas demostrativas.

wﬁ LY R R R T I I I T R R R R R N R A R R T R R R R R R R R R R R R T R R R PR R R R R TR R 2
MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

3 2k ok ok 3 3k e ok 2k 3k d dk Ak ok ok ok sk Ak 3k ak ak ke ok Ak ak ak ak 2k 3k 3k a3 Ak 3k 3k ak 3k Ak e 3k 4k ke ke 3k ak Ak 3k ak ak ak 2k dk ok ok ke ok A Ak 3k

Componente para FINCAS DEMOSTRATIVAS

ak ok 3k ok 3k o o 3 ok ok k3 ok ok 3 o ok 3k ok ok K ok ok K ok ok ak ok ok ok ko ok ke ok ol ok ok ok ok ko ke a3k ok ke ok ok o 3 ok ok ko ok ok ko koK ok

Entrar Nimero del Médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

2 - Traducir datos de Lotus 1-2-3 a K-Man
3 - T'raducir ditos de K-Man a Lotus 1-2-3
4 - Analizar datos de Fincas Demostrativas
S - Salir del programa

Nimero : 5_

Al salir de fincas demostrativas, aparece la pantalla principal de MIRASE y se puede
seguir con otro componente o salir a K-Man o DOS.
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a2 20 2 0K 3 3 ok i o ak a3k ake ok ok o ke ke ok e 3 i e ok o 30 oK 30 3 3k ol o o 3k ok k3 ok ke 3k ok ok 3k ok ak 3k 3k o ok 3k K ok ok ok ok 3k ok ok ok ok ok

BIENVENIDO A MIRASE

2k 2k 2k 2k 2k 2 ok 2k o 3k 3 2k 3 ok 3 2 3 2 3 2k 2k ok e 3 2k 3 2 e 2k 3k 2 2k 3 3k e 3 3k a3 s ke sk a3 a3 a3k ke ok a3 ke 3 3k e ok ok ko kok ok ki k ko

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA *¥*

A 3 a2k ok a2 dc e ae ok o ak ok ke ak ak kb ak ok e 2k ak ak ok ok ko ak ak ak ak ak ak 2k ab ak ok b ok 3 3k e o ke 3k 3k dk ak ak ol kK ok ko o 3k  dk ak ok ak ok ok

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccién

3 - Actividades de Extension

4 - Boletin de Precios

5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 6_
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Anexo 1. Continuacioén...

4. PRODUCTO 4. RESUMEN DE INGRESO NETO POR HECTAREA Y POR SISTEMA

RESUMEN DE INGRESO NETO EN FINCAS DEMOSTRATIVAS

PAIS: sv CICLO DE OPERACIONES: 1

CODIGO DE SISTEMA DE INGRESO NETO INGRESO NETO
FINCA PRODUCCION POR PARCELA POR HA o0 KM
sv0l MAIZ MAICILLO 3387.56 1561.09
svOl FRIJOL1 25.00 572
svOl FRIJOL2 -198.00 -79.20
sv0l MAIZ EUCALIPTO MAIZ -248.56 -710.17
svOl PASTO GANADO 4515.68 238.92
sv0l e 7481.68 N. A.
sv02 MAIZ FRIJOL ESCOBA -2997.81 -1139.85
sv02 FRIJOL 1571.32 224474
sv02 TOMATE 169.26 3385.20
sv02 SEMILLERO CAFE -109.28 -1366.00
sv()2 CAFE MAIZ -1316.06 -14622.89
sv(2 EUCALIPTO CAFE -1397.56 -8734.75
sv02 TOMATE -24.32 -486.40
sv02 EUCALIPTO EN LINEA -276.88 -209.76
sv02 -ee -4381.33 N. A.
SVO03 MAIZ FRIJOL -900.35 -252.20
SVO03 FRIJOL -439.25 -998.30
SV03 EUCALIPTO MAIZ 188.25 1045.83
SV03 TOMATE - -219.15 -5478.75
SV03 EUCALIPTO EN LINEA -237.37 -3956.17
SV03 EUCALIPTO PLANTACI -743.05 -7186.17
Svo3 CAFE -522.50 -65.31
SV03 ESCOBA -42.65 -82.02
Svo3 ---- -2916.07 N. A.
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Anexo 1. Continuacion...

PRODUCTO 5. GRAFICO DEL USO DE MANO DE OBRA EN LA FINCA

1981

148

994

49

MANO OBRA

— 1988 — FINCA CRO2-0

R RN

M

.

M.O FAMILIAR

. M.O CONTRATADA

M.O0. TOTAL

PRODUCTO 6. DESCRIPCION DE LAS FINCAS DEMOSTRATIVAS

ANO: 88 PAIS: SV
PAIS CODIGO AREA RIEGION LOCALIDAD ZONA
DE FINCA (HA) DE VIDA

SV SVOI 24.50 NOR OCCIDENTAL CASA DETEJA BI-S
SV SvVo2 3.90 NOR OCCIDENTAL PARAJLE GALAN BII-S
SV SVO3 3.67 NOR OCCIDENTAL PARAJE GAL AN B1I-S
SV SV(4 2.58 ORIENTAL IV ELJOBO, MONCAGUA BII-S
SV SVOS5 3.50 ORIENTAL IV EL JOBO, MONCAGUA BII-S
SV SVO6 3.50 ORIENTAL IV ELJOBO, MONCAGUA BH-S
Y SVO7 4.2(0) ORIENTAL IV ELJOBO, MONCAGUA BII-S
SV SVOS R CENTRO T OCCHD LAS MARGARITAS, SN RAMON BII-S
SV SVOY 3.85 CENTRO T OCCHD LLAS MARGARITAS, SN RANON BI-S

A28



PRODUCTO 7. RESULTADOS DEL ANALISIS ESTATICO EN FINCAS

BALANCE DE SITUACION
PAIS: SV ANO: 1988
PAIS  CODIGO AREA UNIDAD  VALOR VALOR VALOR INDICE INDICE INDICE M. OBRA (JORN)
FINCA ACTIVOS PASIVOS PATRIMONIO SOLVENCIA GARANTIA LIQUIDEZ DISPONIBLE/MES

FISICA FAMIL  CONTRAT
SV SV0124.50 HA 245768 0 245768 0.00 0.00 0.00 40 15
Sv Sv023.90 HA 35356 4112 31244 8.60 20.40 0.90 96 0
Sv S$V033.67 HA 39088 153172 3755628 25.50 79.20 240 50 0
Sv SV042.58 HA 35374 296150 32413 11.90 0.00 0.32 853 0
SV S$V053.50 HA 48680 4000 44680 12.17 18.60 1.50 373 0
Sv SV063.50 HA 50106 0 50106 0.00 0.00 0.00 685 1
Sv S$Vv074.20 HA 172860 0 172850 0.00 0.00 0.00 96 0
Y S$V083.15 HA 16003 4800 12103  3.52 3.96 1.33 48 0
Sv SV093.85 HA 16479 4000 12479 4.10 3.90 0.00 353 0

PRODUCTO 8. RESULTADOS DE LA PLANIFICACION DE FINCAS

Sistemas de produccién de AUM planificuados

en las fincas demostrativas

PAIS: SV ANO: 88
PAIS  CODIGO NOMUIRI: DEL SISTEMA AREA O UNIDAD NUMERODE  ESPECIES
DE FINCA SISTEMA DI AUM LONGITUD ARBOLIES

SV Sv0l E CAMALDULENSIS MAIZ BOSQUETE 3500 m?2 0 EUCACA
SV SvV02 EUCALYPTUS LINEAL 660 M2 330 EUCA
SV SV02 EUCALYPTUS FORRAJE 1608 M2 402 EUCA
SV Sv03  EUCALYPTUS LINEA 435 M2 146 EUCA
SV SV03 EUCALYPTUS LINEA 599 M2 622 EUCA
SV SV03  EUCALYPTUS BOSQUETE 1748 M2 437 EUCA
SV SV03  EUCALYPTUS BOSQULETE 584 M2 146 LEUCA
SV SVU4 E CAMALDULENSIS MAIZ BOSQULTL 1020 M2 255 LUCA
SV S§vo4  HUERTO DE TECA BOSQUETE 48 M2 12 TECA
SV SV04 LEUCAENA LINEA 176 M2 88 LEUCLE
SV Sv0S ECAMALDULENSIS BOSQUETE 2160 M2 530 EUCACA
SV SV05 LEUCAENA LINEA 140 M2 70 LEUCLE
SV SV06 EUCALYPTUS LINEA 372 M2 222 EUCA
SV SV06 EUCALYPTUS BOSQUETE 768 M2 192 EUCA
SV S§V07 E CAMALDULENSIS BOSQUETE 2560 M2 170 EUCACA
SV SV07 LEUCAENA LINEA 200 M2 170 LEUC
SV SV08 E CAMALDULENSIS LINEA 480 M2 480 EUCACA
SV SV09 ECAMALDULENSIS C SIAMEA  LINEA 480 M2 120 EUCACA
SV SV09 TECA BOSQUETE 875 M2 220 TECA
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Anexo 1. Continuacién...

PRODUCTO 9. RESULTADOS DEL ESTABLECIMIENTO DE AUM EN FINCAS

Sistemas de produccion de AUM establecidos
en las fincas demostrativas

PAIS: SV ANO: 88
PAIS CODIGO NOMBRE DEL SISTEMA AREA O UNIDAD NUMERODE ESPECIES
DE FINCA SISTEMA DI: ALM LONGITUD ARBOLIS
SV SV01  MAIZ MAICILLO 21700 M2 0
SV SV01  FRUOL 25000 M2 0
SV SV01 MAIZEUCAL MAICILLO BOSQUETE 3500 M2 872 EUCACA
SV SV0l  GANADERIA 189000 M2 0
SV Sv02 MAIZ FRIOL ESCOB CITR 26300 M2 0
SV §v02 FRIJOL 7000 M2 0
SV SV02 TOMATE 500 M2 0
SV SV02 SEMILLERO CAFE 800 M2 0
SV SV02 CAFE 900 M2 0
SV SV02  CAFE EUCALIPTO AGROFORESTAL 1600 M2 402 EUCA
SV SV03  MAIZFRIJOL 35700 M2 0
SV Sv03  FRIOL 4400 M2 0
SV SV03 EUCALIPTO MAIZ BOSQUETE 1800 M2 437 EUCA
SV SV03 TOMATE 400 M2 0
SV SV03  PPURA EUCALIPTO BOSQUETE 600 M2 146 EUCA
SV SV03  LINEA EUCALIPTO LINEA 1034 M2 1034 EUCA
SV SV03 CAFE : 80000 M2 0
SV SV03  ESCOBA 5200 M2 0
SV Svo4  MAIZ MAICILLO 14000 M2 0
SV SvV04  MAIZ FRIJOL MAICILLO 3500 M2 0
SV Sv04  FRUOL 10500 M2 0
SV SV04 TOMATE 400 M2 0
SV SV04  EUCALIPTO MAIZ BOSQUETE 1000 M2 255 EUCACA
SV SV04  PPUA TECA BOSQUETE 48 M2 12 TECA
SV SVi4  LEUCAENA BOSQUETE 300 M2 88 LLEUCLE
SV SVWH PLEPINO 400 M2 0
SV SV0OS  MAIZ MAICILLO 28000 M2 0
SV SV0S MAIZ 35000 M2 0
SV SV05 LEUCAENA BOSQUETE 300 M2 70 LEUCLE
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B. EL COMPONENTE PARA FAENAS DE PRODUCCION

Antecedentes y objetivos

El desarrollo del componente para faenas de produccién de AUM, de la base de datos
socioeconémicos del sistema MIRA, se fundumenta en el rabajo que el Proyecto Madelefia ha
venido realizando con dichas faenas. Esto incluye los datos que los paises han recolectado hasta
1990, incluidos en un manual para la recoleccion de datos con los correspondientes formularios
estandarizados. Los formularios fueron desarrollados con el propésito de ingresar los datos al
sistema MIRA.

Los objetivos del estudio de faenas de produccién son:

- Recopilacién sistemdtica de informacién de campo sobre actividades de produccién de
drboles de uso multiple, bajo diferentes condiciones.

- Determinacién de los rendimientos por faena y establecimiento de costos y
rendimientos reales de produccién.

- Seleccién de sistemas de menor costo y disefio de nuevos sistemas de produccién u
organizacion.

- Apoyo, con informacién real, a la eluboracion de proyectos y el disefio de politicas
especificas. .

El propésito del componente de MIRASE para faenas de produccién es el de almacenar,
analizar y presentar la informacién recolectada para cumplir con los objetivos propuestos.
Aunque existe la posibilidad de hacer un sinnimero de andlisis de la informacién recolectada, el
componente de MIRASE trata de facilitar el ingreso de informacién y presentar en un formato
estandarizado algunos andlisis preliminares.

Moadulos del estudio de faenas dentro de MIRASE

A continuacién se presentan las pantallas del programa con una explicacion del
procedimiento para usar dicho programa.

. .

Con este "mend"” el usuario escoge el componente de MIRASE que quiere usar entrando el
numero del componente. En el caso de faenas de produccién corresponde el nimero 2 y se le da
entrada.
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abe 3 3 2k 2k 3k ok ok ok 36 3k 3k e 2k ok 2k 3 ok 3 2k 2 ak 2 ak ok ak ak ok a2k ok 2k ak 2k ok 2k 3k 2k 2k ak k 2k 3 ak 2k 2k 3 2k 3 a2 ak 2 3k 3 2k e 3k 2k e ak e a3 3k 3 ok 3k ok 3k

BIENVENIDO A MIRASE

e ale 2k 2k 2 e 2k 2k 2k 2 3 2 e 2k 2k 2k 2 3 3 3k ke 2k 3 2k 3 3 ok 3 3 ok 3 3 3k 3 3k ke 3k ok 3k ke 3k 3k 3k 3k ok ke ok ke ke b ke 2 3k ke ke ak ok ok 3k ok ok ke Ak

***x INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA ***

2 2jc 2 2k 2 2k 2 2k 2k ok ek 2 2k 2 o Ak 2 i ak 2k e dk ok 3k 2k ok o A ak ok o Ak ak dk ok ak aje dk a aje ak Ak o ak ok ak e ak de ak ak aje Ak dbe afe de ok Ak e o dc aj ale Ak e ok ak ak

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccion

3 - Actividades de Extension

4 - Boletin de Precios

S - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 2_

Al escoger el componente para facnas de la pantalla principal, sale la pantalla mostrada
bajo y el usuario escoge el médulo que desee usar, entrando el niimero de ese componente. En
1 caso de ingresar y corregir informacion, es el nimero 1.

2RSSR S LR R RY o J T Y Y YR YY YRR RS2 2222222222222 22 % 2 3

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

a2k 2k 2 3 A 2k e 3 o a2k ok ak ak ok 3k ok Ak ak ke ok ak b ok ok bk ok ok ak ak ok 3k ak ak ake 2k ak ak ak ake 2k  ak 2k Ak ak e 3k ak ak ak 2k 3k a3k Ak ak kK ok

Componente lmru FAENAS DE PRODUCCION

ak 3k o 3 ok 3 ok 0 ak ok a3k kol ak ko ok o ak b ak bk kol ko kol ok ok ok ak b ak ak b ak ok ak ak ok ak ok ok oK ok ok ok ok oK oK K

Entrar nimero del médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

2 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
chdic‘mcs diferentes (por actividad)

3 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
pendientes diferentes (por facna completa)

4 - Analizar facnas que representan casos completos

35 - Preparar resumen de insumos utilizados - este ano
6 - Salir del programa

Nimero: 1_

B-
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Ingreso y correccién de datos

Al escoger el médulo para ingresar y corregir datos de la pantalla principal, sale esta
pantalla donde se escoge si desea ingresar o corregir datos.  Si quiere ingresar informacion,
entrar el nimero 1 y pulsar <Enter>

Programa para la entrada y correccién de datos para

faenas de produccién

ENTRAR EL NUMERO DE LA ACTIVIDAD QUE QUIERE
HACER

1- INGRESAR DATOS A TABLAS

2 - CORREGIR DATOS
NUMERO: 1_

Panmila pam escoger tablas para ingresar datos

Al indicar que quiere ingresar informacion, aparece esta pantalla donde se escoge la tabla a
la cual quiere ingresar la informacién. Entrar el ndmero de la tabla y dar entrada. En este caso
la tabla no. 1 - DSITIOSE.

Programa de entrada de datos en el sistema MIRA para
el estudio de faenas de produccién
de la investigacién socioeconémica
ENTRAR EL NUMERO DE LA TABLA QUE QUIERE USAR

1 = DSITIOSE

2 = DFAENA
3 = ACTIFAE
4 = FAEINSU
5 =PRODUI

6 = PRODU2

7 = VIVEROI
8 = VIVERO2

NUMERO 1_
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In registro para 1 tabla DSITIOSE con los campos en blanco

Al pedir la tabla para ingresar informacién, aparece un registro de la misma, en blanco,
ara poder ingresar nuevos datos. Para empezar a ingresar informacioén, el usuario tiene que
ulsar <Enter>. Luego se llena el registro con la informacién y al terminar con el dltimo

ampo, se pulsa <Enter> para que aparezea otro registro en blanco.  Cuando aparezca el otro
=gistro en blanco y el usuario quiera salir de la tabla, debe pulsar <Ese>.

Record Number: 63

COPAIS:
NSSITIO:

FECH: ]

NMANOT:

more data .J=start creating this record Esc=quit

NMDUEN:

CLSDUEN:
NMSITIO:

PROVDEP:

CNTDISMN:

DISCORAL:

CASERIO:

COMUNID:

DIRDIST:

LONGRA:
LONMIN:
LONOE:
LATGRA:
LATMIN:
LATNS:

, ALTSITIO:

i ZONAVIDA:

Record Number: 63

DISTMET:
ALTMET:
COMETP:
COMETT:
PANO:
TANO:
COHELADA:
PENPRO:
COASPECT:
COPAISAI:
COFUEGO:
TIPSUEL:
I FUENSUEL:
OBSERYV:

continued J=start creating this record Esc=quit




Al terminar de ingresar informacién y salir con <Esc>, aparece esta pantalla que pregunta
si quiere seguir con otra tabla. El usuario debe responder escribiendo S (Si) para continuar con
otra tabla o N (No) para salir del médulo de ingresar y corregir datos.

(QUIERE CONTINUAR CON OTRA TABLA O FAENA? (S/N) S

Al indicar que quiere seguir con el médulo para ingresar y corregir datos, aparece esta
pantalla donde se escoge si quiere ingresar o corregir datos. Si quiere corregir informacion,
entrar el nimero 2 y pulsar <Enter>.

Programa para la entrada y correccién de datos para

faenas de produccién

ENTRAR EL NUMERO DE LA ACTIVIDAD QUE QUIERE
HACER

1 - INGRESAR DATOS A TABLAS
2 - CORREGIR DATOS

NUMERO: 2




: Al indicar que quiere corregir informacién, aparece esta pantalla donde se escoge la tabla
que desee corregir. Entrar el nimero de la tabla. En este caso la tabla no. 1 - DSITIOSE.

Programa de correccién de datos del sistema MIRA para
el estudio de faenas de produccién
de la investigacién socioeconémica

ENTRAR EL NUMERO DE LA TABLA QUE QUIERE USAR

1 = DSITIOSE
2 =DFAENA

3 = ACTIFAE

4 = FAEINSU

5 =PRODUI

6 = PRODU2

7 = VIVEROI

8 = VIVERO2

NUMERO 1

E ]l . ,. il [ . ,.

Al indicar en cudl tabla desea corregir datos, aparece esta pantalla donde el usario indica
las condiciones que se van a utilizar para buscar el registro que se va a corregir. El usuario entra
la informacién que corresponde al registro o registros que quiera corregir. En este caso, el
registro no contiene cédigo de faena o de actividad y el usuario debe dar entrada al encontrarse

con esos espacios en blanco.

Programa de correccion de datos en el sistema MIRA para
¢l estudio de faenas de produccion
de la investigacion socioeconémica

Entrar el cédigo de pais  GT
Entrar el cédigo de sitio 401
Entrar el codigo de faena

Entrar el ¢cadigo de actividad
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Al entrar las condiciones del registro(s) que desee corregir, el programa busca esos
egistros y al encontrarlos, se los muestra en la pantalla para que el usuario haga las correcciones
iecesarias. Para empezar con el registro el usuario pulsa <Enter> y ubica el dato a corregir
tilizando las teclas de flechas (arriba, abajo, derecha, izquierda). Al hacer el cambio tiene que

ar entrada <Enter> para que se grabe el cambio. Al terminar de hacer los cambios, el usuario
alsa <Esc> para salir de este médulo.

Record Number: 5  more data A—=next Ae=prior J=edit Esc=quit
Z“OPAIS: GT
NSSITIO: 401
FECH: 30/06/88
NMANOT: ISMAEL LORANZANA
NMDUEN: SEBASTIAN PINEDA
CLSDUEN: 1
NMSITIO: PARCELAMIENTO LA MAQUINA
PROVDEP: SUCHITEPEQUEZ
CNTDISMN: CUYOTENANGO
DISCORAL:
CASERIO:
COMUNID:
DIRDIST: 8 KMS AL SUR DEL CENTRO URBANO 1
LONGRA: 91
LONMIN: 35
L.ONOE: o
LATGRA: 14
LATMIN: 23
LATNS: N
ALTSITIO: 100
ZONAVIDA: BH-S(C)
Record Number: § more data  A—=next A=prior J=edit Esc=quit
DISTMET: 80
ALTMET: 75
COMETP: 2023
COMETT: 2023
PANO: 1329
TANO: 29
COHELADA: 1
PENPRO: 2
COASPECT: 1
COPAISAIJ: 4
COFUEGO: 1
TIPSUEL: VC 22-2A
IE)UI;NSUEL: REGIONALIZACION HIDROGRAFICA DE GUATEMALA
BSERYV:




Al terminar de corregir informaci6n y salir con <Esc>, aparece esta pantalla que pregunta
si quiere seguir con otra tabla. El usuario debe responder escribiendo S (Si) para continuar con
otra tabla, o N (No) para salir del médulo para ingresar y corregir datos.

(QUIERE CONTINUAR CON OTRA TABLA O FAENA? (S/N) N

. . .
e o . 3

Al indicar que quiere salir del médulo para ingresar y corregir datos, aparece esta pantalla.
El usuario escribe S para seguir o N para salir del componente.

3 2 2k 2 2k e ok a ke A a2k 3 af o e ok ok o k2 3k 3k 3 2 ok e k3 o 2k 2k 3k 3 b e ok a2k 3k ak ak ok ak 2k ak a ak ak ak 2k o ok ok ok ak ok 3k ok k Ak ok ak ok

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

a2k ok ok ok ok ok ak 3k 2k ok ok ok ok ko 2k 3k 2k 2 ak 3k 3 3k 3k 3 3k ok 2 ks 2k a2k ak ak ak o 3k 2k ok 3k 3k ok 2k ak a3k ok ak ak a2k 2k 3 ok 2k 3k 3k ok k3 Ak ak ak

Componente para FAENAS DE PRODUCCION

e 2 2 ok ok ok o e A o 2k 2k o ke 2k ok ok 2k ok ok o e 3 3k ok ak e ok ak ol ak ok ak ab ak ak a ok ok ak ak ok ok ak ak 3 ok ok ak ak ak ok 2k 3k ok ak 3 ok ok ok ak Xk

Quiere seguir con otro médulo de Faenas de Produccion ? (S/N): S




Bisquedas y andlisis de datos

Pantalla princial del ; ie produccit

Al indicar que quiere seguir con el componente para faenas, aparece la pantalla que se
muestra a continuacién y el usuario escoge el médulo que quiere usar entrando el nimero de ese
componente. En el caso de querer comparar rendimientos de actividades de una faena en

pendientes diferentes, es el nimero 2.

ok ak 3k ak 3k 2k 3k 2k 2k 2k 2k 2k ake 2k 2k 2 2k ake 2k o e 2k 2k e Ak 2 ok ok 2k 2k 6 3k Ak 3 3 Ak 3k ok 3k ok ok ok ok ak kA Ak 3k ak 3k 3 ok ok ok ok ak 3k ok 3 ok Xk

MIRASE - Informacién Socioecondémica del Sistema MIRA

a5 ok i ok e ok ok ok ke 3k ok ak ok ok ok 2k ko ok ak ok 3 ok ak ak 2k ok ak ak 2k ak ak ok 3k ak a2k ok ok 3 ak e a2k ok 2k ak ak 3k 2k 3k ak 3k ak kol 3k ok ok ok 3k ok K

Componente para FAENAS DE PRODUCCION

2l 3k 2 2k 2k 3 ok 2k 3k 3k 2k 3k ok ok 2k ak ke 2k a2 e e ak ok 3 3k ko ke ok ke dk Ak ok k Ak k ok ok k2 2k ak ok ak ok k 3k Ak Ak ak 3k ko ok kK 3k ak ak ak k k

Entrar nimero del médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

2 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
pendientes diferentes (por actividad)

3 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
pendientes diferentes (por faena completa)

4 - Analizar faenas que representan casos completos

S - Preparar resumen de insumos utilizados - este aio

6 - Salir del programa

Nimero: 2_

Al indicar que quiere comparar rendimientos de actividades en pendientes diferentes, el
usuario entra el codigo de la actividad de interés y la clase de pendiente que desee ver. En este
caso el cédigo de actividad es PLPLNT y la clase de pendiente es menor de 33%.

ESTE PROGRAMA AL ENTRAR EL CODIGO DE ACTIVIDAD MUESTRA
TODOS LOS RENDIMIENTOS PARA PENDIENTES MAYOR QUE 33%
O MENOR DE 33% Y LUEGO UN RESUMEN
ENTRAR CODIGO DE ACTIVIDAD : PLPLNT
ENTRAR CODIGO DE PENDIENTE
(I=MENOR DE 33%, 2=MAYOR QUE 33%) : 1_

*¥*¥¥% << ESPERE >> *#*x




esultado de 1 biisqueda (1)

Al hacer la bisqueda aparecen varias pantallas, mostrando la informacién de la base
:colectada para la actividad PLPLNT en pendientes menor de 33% con un resumen estadistico
. final. Los titulos de las columnas son: CO=cédigo de pais, NSS=nimero serial de sitio,
SP=nimero serial de parcela, COFA=cédigo de faena, COACT=cédigo de actividad,
IENDI=rendimiento por hora-hombre, UNIPROD=unidad del rendimiento, PEN=pendiente, (en

).

CO NSS NSP COFA COACT RENDI UNIPROD PEN
GT 40r 001 PLOS PLPLNT 49.6209 PLT 2
GT 401 001 PLOS PLPLNT 32.8916 PLT 2
GT 102 001 PL04 PLPLNT 10.4176 PLT 10
GT 102 001 PLO4 PLPLNT 10.6571 PLT 10
GT 102 001 PLO4 PLPLNT 9.0794 PLT 10
GT 102 001 PL04 PLPLNT 15.7460 PLT 10
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 46.1538 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 66.6667 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 58.8235 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT §3.7500 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 48.1579 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 75.1807 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 54.5455 PLT 20
GT 101 00l PLO3 PLPLNT 64.8421 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 42.8571 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 55.2727 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 57.1429 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 54.5455 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 60.0000 PLT 20
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 44.1176 PLT 20
Resultado de la bisqueda (2)
Este es el resumen estadistico. Sum=suma, Ave=promedio, Var=variancia,

Sdv=desviacién estindar, Min=valor minimo, Max=valor mdximo en orden alfanimerico),
Number of Observations=nimero de observaciones



co NSS NSP COFA COACT RENDI UNIPROD PEN

GT 101 001 PLO3 PLPLNT 57.1429 PLT 20
1070.3416 384 Sum
46.5366 17  Ave
348.9980 36 Var
18.6815 6 Sdv
GT 101 001 PLO3 PLPLNT 9.0794 PLT 2 Min
GT 401 001 PLOS PLPLNT 75.1807 PLT 20 Max

Number of Observations: 23

PULSE [ENTER] PARA CONTINUAR

. . .
. « 2 « . aQ

Al escoger el componente para faenas de la pantalla principal, aparece esta pantalla y el
usuario escoge ¢l médulo que quiere usar entrando el nimero de ese componente. En el caso de
comparar rendimientos de fauenas completas en pendientes diferentes, es el nimero 3.

Acdkdkdkok kR kKRR KRR KRR KRR AR AR R AR RRR AR AR R R AR ERERRRRRRERRRRARRR S

MIRASE - Informacién Socioecondmica del Sistema MIRA

2k 2k 2k 2k ok 2k 2k 2 ak ok ok 3 3 2 2k ke ak ke ok ok ok Ak b ok ak ke ok ok ak i dk 2k dk ok 2k ok ok 3k 2k ak ak ok ok ok a2k ak ok ok 3 3k ak ok 3 3 ok ok o ok ak 2k ok

Componente para FAENAS DE PRODUCCION

3k ok ok ok 3k ok ok ak ok ok A 2k 2k ak ok ok ok ok ok Ak o ok A ok 3k ok ok ok ak 3k ak ak ae ak ok o ok 3k 3 3k 2k ak e ok ok ok 3k ak ok ak 3k 2k ak ak ok 3 ok 3k ok ak k kK %k

Entrar nimero del médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

2 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
pendientes diferentes (por actividad)

3 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
pendientes diferentes (por facna completa)

4 - Analizar faenas que representan casos completos

S - Preparar resumen de insumos utilizados - este aiio

6 - Salir del programa

Nimero: 3_
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Pantall ividad lase d i fimi ‘
completas
Al indicar que quiere comparar rendimientos de faenas completas en pendientes diferentes,

el usuario entra el cédigo de la faena de interés y la clase de pendiente que quiere ver. En este
caso el codigo de faena es PT y la clase de pendiente es mayor de 33%.

ESTE PROGR—AMA AL ENTRAR EL CODIGO DE FAENA MUESTRA
TODOS LOS RENDIMIENTOS PARA PENDIENTES MAYOR DE 33%
DIVIDIDOS POR ACTIVIDAD DE LA FAENA Y LUEGO
PRESENTA UN RESUMEN ESTADISTICO
ENTRAR CODIGO DE FAENA:

PT=Prepuaracién de terreno, PL=Plantacién, MT=Mantenimiento
RL=Raleo, AT=Aprovechamiento total : PT

ENTRAR CODIGO DE PENDIENTE:
(1=MENOR DE 33%, 2=MAYOR QUE 33%) : 2_

*¥¥¥ << ESPERE >> **x*

Resultado de 1a bisqueda (1)

Al hacer la bidsqueda aparece una o varias pantallas, mostrando la informaci6n de la base
recolectada para las actividades de PT (Preparacion de terreno) en pendientes mayores de 33%
con un resumen estadistico final. Los titulos de las columnas son CO=cédigo de pais,
NSS=numero serial de sitio, NSP=nimero serial de parcela, COFA=c6digo de faena,
COACT=cédigo de actividuad, RENDI=rendimiento por hora-hombre, UNIPROD=unidad del
rendimiento, PEN=pendiente, (en %).

CO NSS NSP COFA COACT RENDI UNIPROD PEN
HN 101 003 PTO03 PTHOYO 0.2595 HOYOS 40
Sv 301 006 PTO6 PTHOYO 14.4318 HOYOS 35
CR 702 002 PT02 PTHOYO 8.8327 HOYOS 50
CR 402 004 PTO4 PTHOYO 38.0952 HOYOS 40
CR 501 008 PTO8 PTHOYO 44.4400 HOYOS 50
CR 302 010 PTIO PTHOYO 18.1554 HOYOS 40
GT 601 001 PTOl  PTHOYO 17.3333 HOYOS 37
GT 601 00r  PTO1  PTHOYO 27.8000 HOYOS 37
GT 601 0or  PTO1  PTHOYO 13.0000 HOYOS 37
GT 601 001  PTO1  PTHOYO 21.0000 HOYQS 37
GT 601 001 PTOI  PTHOYO 16.6667 HOYOS 37
GT 601 001 P10l  PTHOYO 30.0000 HOYOS 37
GT 601 001 PTOI  PTHOYO 21.2000 HOYOS 37
GT 60l 001 PTOl  PTHOYO 34.5736 HOYOS 37
GT 601 001 PTOl PTHOYO 18.3333 HOYOS 37
GT 601 001 PTOl  PTHOYO 32.1429 HOYOS 37
GT 601 001 PTOlI  PTHOYO 40.0000 HOYOS 37
GT 60l 001 PTOl  PTHOYO 24.0000 HOYOS 37
GT 60l 0or  PTO1  PTHOYO 13.3333 HOYOS 37
GT 601 001 PTOl  PTHOYO 37.5000 HOYOS 37




Resultado de Ia biisqueda (2)

Este es el resumen estadistico para una actividad. Sum= suma, Ave= promedio,
Var=variancia, Sdv=desviaciéon estindar, Min=valor minimo, Max=valor mdximo en orden
alfanimerico), Number of Observations=nimero de observaciones.

CO NSS NSP COFA COACT RENDI UNIPROD PEN

GT 602 001 PT02 PTHOYO 30.5085 HOYOS 35

GT 602 001 PT02 PTHOYO 32.1429  HOYOS 35

GT 602 001 PT02 PTHOYO 33.0882 HOYOS 35 L

GT 602 001 PT02 PTHOYO 31.5789 HOYOS 35

GT 602 001 PT02 PTHOYO 37.5000 HOYOS 35 ]

GT 602 001 PT02 PTHOYO 40.0000 HOYOS 35

GT 602 001 PT02 PTHOYO 40.0000 HOYOS 35

GT 602 001 PT02 PTHOYO 31.7241 HOYOS 35

GT 602 001 PT02 PTHOYO 46.6667 HOYOS 35

GT 602 001 PT02 PTHOYO 38.5000 HOYOS 35
2342.9740 **¥  Sum
30.8286 36 Ave |
100.8368 7 Var
10.0418 3 Sdv

CR 101 001 PTOl PTHOYO 0.2595 HOYOS 35 Min

SV 702 010 PTI0 PTHOYO 55.6667 HOYOS 50 Max

Number of Observations: 76

Resultado de la bisqueda (3)

Este resultado viene de la misma bisqueda, pero es de otra actividad de la misma faena.
Todas las actividades de la faena (preparacién de terreno) aparecen en esta forma con un
resumen estadistico del rendimiento.

CO NSS NSP COFA COACT RENDI UNIPRODPEN
GT 602 001 PTO2 PTLIMP 73.5000 M2 35
GT 602 001 PTO2 PTLIMP 44.5253 M2 35
GT 602 001 PT02 PTLIMP 68.6000 M2 35
SV 301 006 PT06 PTLIMP 24.4231 M2 35 i
CR 702 002 PT02 PTLIMP 86.4198 M2 50
CR 702 002 PT02 PTLIMP 345.6790 M2 50
CR 402 004 PT04 PTLIMP 277.7778 M2 40
CR 101 005 PTOS PTLIMP 51.8519 M2 35
CR 501 008 PTO8 PTLIMP 333.3333 M2 50
CR 302 010 PT10 PTLIMP 344.5306 M2 40
1650.6406 445 Sum
150.0582 40 Ave
20161.8854 42 Var
141.9926 7 Sdv
CR 101 001 PTO2 PTLIMP 24.4231 HA 35 Min
SV 702 010 PT10 PTLIMP 345.6790 M2 50 Max
| Number of Observations: 11 J
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*** PULSE |ENTER] PARA CONTINUAR ***

Pantall ir o salir del e fuenas de produccid

Al terminar con la bisqueda y pulsar <ENTER>, aparece esta pantalla. EI usuario escribe
S para seguir, o N para salir del componente.

2l 3k 2k ake 2 2k 2k 2k 2k 3 3k 3k 2k 2k 2k 3 3k 3 3k 3 3k 2k ok ok 2k ok ok e 3k 3k e ok ok ok 3k e 3 3k ak ak Ak ok ok ok ok Ak ak ok A ak ok ok A 3k ak ki ak kK ok H

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

3 3k 2k 3 3k 3k 3k 3k 2k 2k 3k 2 e ake 2k 2 ok 2k 2k 3k 3 3k 2k e 2 ok 2k ok 3 3k 2k 3k 2k k3 3k 3k 3k 3k 3 3k 3k ak 3k ak k2 3k 3k 3k ka3 ak 3k 2k ok Ok 3k Ok ok ok ok %k

Componente para FAENAS DE PRODUCCION

a2 2k 2k ok e 2k ok ok ok ke ok ok b dk ak ak ok 3k ok ok ok ko ok ok 3k ok sk ok ok ok dk 3k 3k ok k 3k ok dk 3k ak 2k ok ak ok 3k 3k koK k3 3 ok ok k ok ak ok %k ok k k k

Quiere seguir con otro médulo de Faenas de Produccién ? (S/N): S




2] o, - «

Al indicar que quiere seguir con faenas de produccién, aparece la pantalla mostrada abajo
y el usuario escoge el médulo que quiere usar entrando el nimero de ese componente. En el
caso de analizar faenas de casos completos, es el nimero 4.

******************************************************************

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA
ak 2k 3k ak 3k 2k 2k 3k ke 2k 3k ak ak 3k A ak 2k 3k 2k 2k Ak ok 3k Ak ke 3k 2k 3k o ok 3k 3k 2k ak 3k 3k ak k 3k ak 3k 3k 2k 3k Ak ak 3k ak 3k ak ok 3k ak ok 3k ak 3k ak ak 3k 3k 3k ak &k kK

ComPonentc ara FAENAS DE PRODUCCION

3¢ 2k e e e 2k e 2 2 2 ok 3k 3k 2k 3 ok ke 21 ke 2k ok ak ok dk 3k dk 3k 2k 3k Ak 2k ke ok ak 3 3k ok ke ok dk ak ok ok ok 3 3k ok ok ok ok 3k 2k ok Ak 3 ok ok ok Xk Kk kK k

Entrar nimero del médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

2 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
pendientes diferentes (por actividad)

3 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
pendientes diferentes (por faena completa)

4 - Analizar faenas que representan casos completos

S - Preparar resumen de insumos utilizados - este afio

6 - Salir del programa

Nimero: 4_

Al escoger la opcion de andlisis de casos completos, aparece esta _pantalla y el usuario
tiene que escoger el tipo de caso que desea analizar. En este caso, es el nimero 1 - Preparacién
de terreno, plantacién y mantenimiento.

e ok ok 2k ok ok 2k ok ak e ok e s A 2k 3 a3 ok Ak ok A 3k Ak 2k ko Ak ak 3 o 3k ok 2k ke a ak a ak e 3 3 o e 3k ak ok ak 3k ok ak ok ak ak ak ak 3k ok K ak 3k ok ok 3k ok ok ok 3k ok ak Xk

FAENAS DE PRODUCCION

a0 2k 20 3 ok a2k 2 3k 2k ok ok ok ak ok ok ak Ak ok e ok ok ak ak 3k Ak 2k 2k 3k ok ok e a2k 3k ok 2k 3k 3k 3k A 3k 3k ak 2k 3k 2k ok ok ok ok 3k ok o ok ok ok ak ok 3k 2k ok ok 2k ok 3k ok ok ok ok

Anilisis de Casos Completos
3 3k 2k ok 2k ak ok 2k ok 3k ok ok ok ok ok ak Ak ak 3k 3k 3k ok ok ok ok dk dk ak ak 2k ak a3k ok 2k ok ak ak Ak ak 3k ak ak ok 3k 3k ak ok ak ok ok ak ok 3k 3k ok 3k 3k ok ok 3k ok ok 3k ok ok

ENTRAR NUMERO DEL TIPO DE CASO QUE QUIERE ANALIZAR
1 - Preparacion de terreno, plantacion, y mantenimiento
2 - Raleos y aprovechamientos
3 - Viveros
4 - Sulir del modulo

NUMERO : 1_




Pantall ficar a faen: :

Al escoger la opcién nimero 1 de la pantalla anterior, aparece esta otra pantalla. El
usuario ingresa el cédigo de pais y el c6digo de la faena que quiere andlizar. En este caso; SV -

El Salvador y PL70 - faena de plantacién nimero 70.

e 2 3k e e ok ok Ak 3k ok ok 2k ak ke ok dk ak ak Ak 2k Ak ak ak ok 3k ok ok 3k 3k ak ak dk dk Ak ke 3 B ok ok ok k3 ok ke ke e ok ke Ak Ak 2k 3k 3k 3k 3k ok ok ke ak ke ke e ak e e ok ok ok

Rk FAENAS DE PRODUCCION b

*xkxxk  Andlisis de casos de fuenas completas - plantacién ¥ ¥¥*x
35 e 2k 2k 3¢ 2k 24 3k 3 3k 3k ok 3k ok ok 2k 2k ok ak ok 2k 2k ok ok 2k ak a3 3k 3k 3k 3k ok ka3 Ak Ak 3k e 3k ke 3k a3k ok e 3k ok ok ak ke ak 2k ak 3k ak a3k 3 3k a3k ok ok 3k ok 3k ok ok Xk ok

ENTRAR CODIGO DE PAIS DE INTERES : SV

ENTRAR CODIGO DE LA FAENA QUE QUIERE ANALIZAR : PL70

*** << ESPERE >>> ***

Resultado de biisqueda (1)

La primera pantalla de la bisqueda presenta un resumen de las caracteristica del sitio y la

faena.

— CARACTERISTICAS DEL SITIO - FAENAS DE PRODUCCION

DEPARTAMENTO - SANTA ANA MUNICIPIO - CANDELARIA

Cadigo de sitio - 117 No. de arboles - 1034
Cédigo de faena - PL70 Muanual/mecanizado - 1
Cod. de parcela - 126 Pendiente (%) - 25
Horas/jornal - 8.00 Humedad de suelo - 2
Horas util/jrn. - 6.30 Textura de suelo - h)
Precio/jornal - 13.00 Efecto de vegetacién - 1
Precio/hora util- 2.06 Material plantado - 2
Area muestra(m) - 1034 Sistema de AUM - 6
Especies - EUCACA Espaciamiento - 2.00 X 2.00 m.
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Resultado de biisqueda (2)

La segunda pantalla presenta la mano de obra en jornales utilizados en la fuena y basado
en esa cantidad estima la mano de obra necesaria para una hectirea de AUM en el caso de

bloques y por 100 metros en el caso de drboles en linea.

Costos de mano de obra en actividades de plantacién de AUM - PL70
Cdédigo de Total M. O. Precio Costo Jornales Costo
actividad en jornales jornal total /100 metros /100 metroy
PLDIST 0.95 13.00 12.38 0.09 1.20
PLPLNT 5.50 13.00 71.50 0.53 6.91
PLFERT 0.79 13.00 10.32 0.08 1.00
TOTALES 7.25 94.20 0.70 9.11
Resultado de bisqueda (3)

La segunda pantalla del resultado presenta la cantidad y costos de insumos fisicos
utilizados en la faena y basado en esa cantidad estima los insumos fisicos necesarios para una
hectirea de AUM en el caso de bloques y por 100 metros en el caso de drboles en linea. Al
fondo de la pantalla presenta el costo total para el caso y para una hectdrea o 100 metros, de
acuerdo con el sistema de AUM utilizado.

Costos de insumos en actividades de plantaciones de AUM - PL70

Codigode  Tipode  Cantidad Unidad  Precio Costo  Cantidad  Costo
actividad insumo  de insumo insumo total /100m. /100 m.

PLPLNT PLANTAS 1034.00 PLANTA 040 413.60 100.00  40.00

PLFERT F-16-20-0 65.00 LIBRAS 0.77 50.05 6.29 4.84
TOTALES 463.65 44.84
Costos variables totales de la faena - CASO  :  557.85

- 100 metros: 53.95
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Resultado de bisqueda (4)
En la iltima pantalla, aparece este mensaje, indicando dénde se grabd el resultado e
instrucciones para continuar con el programa,

kb kbbb El andlisis se encuentra en un archivo con
** NOTA ** el nombre que consiste del c6digo de pais
bbb y el c6digo de faena con la extension .doc

en el subdirectorio \MIRASENFAENA\BD\SALIDAS

*** Puylse <ENTER> para continuar *¥**

Al 2 I

Al salir de la busqueda, aparece esta pantalla. El usuario escribe S para seguir, o N para
salir del componente.

Ak 2 ok kA ok ak ok ko Ak ok kb ok ok ok ok ak ak ok ak dk ok ak ok ak ak dk ak ok ak ok ok Ak ak ok Ak ak dk 3k dk 3k ke ok 3k ak 3k ok 3k dk kA ak Ak ok Ok ok ak ke

MIRASE - Informacidon Socioeconémica del Sistema MIRA
2k 3 3 3k 3 3k a3 3k o 3k ok Ak 3k 3 ak ok 3k ok 3k ok ak 3k 3k 2k ak ok ak 3k 3k ak ok e Ak a3k ok Ak ak Ak 2k ak ak ok a2k Ak ak ok ok k3 3¢ 3 2k ok ok 3k 3k ok ok 3k ok ok 3k K

Componente para FAENAS DE PRODUCCION

24 3k ek ok ok ok 2k ok Ak ok 3k 3k 3k 3 ok 3k ok Ak ok ok 3k 3k ok ok ok kA ok Ak 3k k ok ok 3k ak Ak 3k 3k k ok kK kb ok ok ak ak ak 3k Ak 2k ak 3k 3k ok ok K ok Xk Xk

Quiere seguir con otro médulo de faenas de produccién ? (S/N): S
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Al indicar que quiere seguir con el componente para faenas de produccion, aparece la
pantalla mostrada abajo y el usuario escoge el médulo que quiere usar entrando el nimero de ese
componente. En el caso de pedir una lista de los insumos del Gltimo afio, el usuario pulsa el
nimero S y le da entrada.

sk a2k ok ok ok 3k 3 3k o ok 3k 3k ok 3 ko ok ok 3 3k ok ok ok ok ok ok 3k ak ak 3k 2k 3k ok 3k ok ok 3k 3 e ok ak ke ok ok ak ok 3k ok o ak ok ke ok ok a o e o ak dk ok ok ok Xk

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

3 3k sk ok 3k ok 3 ok ok 2k ak ok ak ok ok o ok 3 ok ok ak ak ak ok ak ak ak 2k 3k ok ok ok 2 2k ok 3 3k k ak ok 3k ok ok ok ak ok ok ok k ok ok ok ok ok ok ok ok 3k ak ok kK

Componente para FAENAS DE PRODUCCION

o ok 3 ok ok ok ak ok ok 2k 2k ok ok 3k 2k 3k 2k ak 3 k 3k ok 3k ok ok ok ok ak ak ak ok ak ok 2k ok dk k2 ok 3k 3 ok 2k 3k 3k ok ak ok e ok ok ak ok ok ko ok ok ok 2k ok ok

Entrar Nimero del Médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

2 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
pendientes diferentes (por actividad)

3 - Comparar rendimientos de actividades en sitios con
pendientes diferentes (por faena completa)

4 - Analizar faenas que representian casos completos

§ - Preparar resumen de insumos utilizados - este afo

6 - Salir del programa

Niumero: 5_

Al escoger la opcidn §, aparece esta pantalla que pide el nombre del archivo del cual
quiere conocer el resultado. En este ejemplo el nombre entrado por el usuario es SVINSU90.

o 2k 2k 2k 2k 3k 3k 2k ok 3k 2k ak 2k 2k 3k o ak 3k ok ok ak ok 3k 2k 2k 3 ak Ak 3k ok ake 3k 3k ok ak 3k ak ak 3k 3k 3k ok ok A ok ok 3k 2k ok ok dkc Ak 3k ke ak ok ok ok A ake ak 2k ok ak ok 3k ok ok ok ok ok

*kkxkkkidx FAENAS DE PRODUCCION ¥k akdedk k¥ %%

3 2k 2 e 2k o 2k 3k ok ok 2k ok ok 3k 3k ok ak 2k ak 2k ok ok k- 3k ok 2k Ak ok ok A ok 2k 3 ok Ak 3k 3k ok 3k 3k ok 3k ok 3k ak 3k ok ak 6 ak ok ok 2k k ok ak A dk ak e ok 3k e ke ok Ak e ok ok

Listado de insumos usados en actividades de produccién de AUM
3k 2k ok ok 2k 3k 3k ok ok ok ok 2k 2k ok ok ok 2 ok o ok 3k koK ok ok ok Ak Ak Ak Ak ok ok ak ok ok ok ok ak ak kA ok ok ok ok k ak koK ok Ak ok ak ok ok 3 3k ok dk ak ok ak ok ok & Xk Xk ok ok & Xk

ESCRIBIR NOMBRE DEL ARCHIVO AL CUAL QUIERE ENVIAR EL RESULTADO
NOMBRE : SYINSU90 |

*xrix o ESPERE >>> *¥*+x




Resultado de bisqueda (1)

Al entrar el nombre del archivo de salida, aparece también la lista en la pantallla. El
resultado aparece pantalla por pantalla y el usuario tiene que pulsar <ENTER> para que siga
saliendo la informacidn.

Lista de insumos utilizados en faenas de produccién de AUM
tipo, precio y cantidad de insumo para una produccién dada

Fecha de Informe - 15/12/90

Uni-
Cofae : Coact Tipo Cantidad Unidad Precio Costo Cantprod prod
MT69 MTFERT F-16-20-0 21.00 LIBRAS 0.53 11.13 1320 M2
MT70 MTFERT F-16-20-0 9.70 LIBRAS 0.77 7.47 880 M2
MT54 MTFERT F-16-20-0 25.00 LIBRAS 050 12.50 700 PLT
MTS56 MTFERT F-16-20-0 2500 . LIBRAS  0.65 16.25 500 PLT
MTO06 MTFERT F-16-20-0 50.00 QQ 54.00 2700.00 80000 PLT

MTO7 MTFERT F-16-20-0 14.00 SACOS 170.00 2380.00 46400 PLT
MTI11 MTFERT F-16-20-0 16.00 SACOS 170.00 2720.00 49600 PLT

MT71  MTPLAG FURADAN  7.50 LIBRAS  2.00 15.00 960 M2
MT06 MTHCERC GRAPAS 25.00 LIBRAS 3.0 75.00 1500 MLN
MT30 MTHCERC GRAPAS 12.00 LIBRAS 3.00 36.00 243 MLN
MT31 MTHCERC GRAPAS 12.00 LIBRAS  3.50 42.00 600 MLN
MT11 MTHCERC GRAPAS 4.00 LIBRAS  3.00 12.00 120 MLN
MT06  MTPLAG LORSBAN 2.00 QQ 230.00 460.00 140000 M2
MT31  MTPLAG LORSBAN 2.00 QQ 230.00 460.00 500000 M2
Resultado de bisqueda (2)

Al salir la dltima pantalla de la lista, aparece un mensaje que instruye al usuario cémo
seguir con el programa.

Vv23 EXTT TIERRA 57.10 M3 10.00 571.00 57 M3
Vv24 EXTT TIERRA 80.00 M3 10.00 800.00 80 M3
Vv22 TTEXCR TIERRA 46.00 M3 6.70 308.20 46 M3
VV20 EXTT TIERRA 192.00 M3 15.00 2880.00 192 M3
VV20 PHHR VARAS 1100.00 VARAS 0.02 22.00 640 M2
VV20 PHHR VIAJES 3.00 VIAJES  10.00 30.00 640 M2
VVv2i PHHR VIAJES 3.00 VIAJES  10.00 30.00 1125 M2
VV20  PCDSINF VOLATON  18.00 LIBRAS 295 53.10 434 M2
VV2] PCDSINF VOLATON 2.530.00 LIBRAS 295 88.50 342 M2
VV2] PCDSINF VOLATON 2.5261.00 LIBRAS 295 769.95° 3000 M2
VV20 PHHR ZACATE 70.00 MANOJO  0.00 0.00 640 M2
VVv2] PIHHR ZACATE 70.00 MANOJOS 0.00 0.00 1125 M2

iokkkadkkxk El listado se encuentra en un archivo

** NOTA **  con ¢l nombre asignado arriba con la

daddadkadk  exiension .doc en el subdirectorio
\MIRASENFAENANSALIDAS

**% Pulse <ENTER> para continuar ***

B-20



Al dar <ENTER> para continuar, aparece esta pantalla. El usuario escribe S para seguir o
N para salir del componente.

ak 3k 2 3k 3k 3 ok ok ac ak a ak 3k 3k 3 3k a o ak 3k ak ak ok ok ak ok ak ak ke 3 3 ok ok a e ke ke ok ok o o ke ko o o ak ko ak ko ok ok ok ok ak ok ok ok ok

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

e oo o o o o ok ok ko ok ok ko ko ok ok ik o ok o ok sk ok ak okl k ok sk ok ok ak ok ok ok koo ko ak ok kb sk ok ok ok ok o

Componente para FAENAS DE PRODUCCION

e e oo o o o ok ok oo ok o ook ko o ok ook ak ok o ok ok ko ook ok ok ok ok sk sk ok ok sk ok kel kkok k k k ok ok ok ak akok ok ko kK

Quiere seguir con otro médulo de faenas de produccién ? (S§/N): N

Pantalla principal del MIRASE

Al indicar que quiere salir del componente para facnas de preduccién, sale esta pantalla y
el usuario escoge el componente de MIRASE que quiere usar entrando el nimero del
componente. Para salir del programa, el usuario marca 6 para salir al sistema operativo o § para

salir al programa K-Man.

2k ok ok ok ok ok ok ak ak ake ak ok ok ok ak 2k 3k ak ak Ak 3k 3k ok 3k 3 ok ak ke a3k ak a3k 3 3k 3 3k 3 Ak ok ak 3k ok a2k dk 3k 3 3k 3k 2k oK ke 3k 3k 3k a8k 3k ak a3k ak ok ok ak ak ak ok Xk

BIENVENIDO A MIRASE

3 2k ok 2k a2k 3k ok 2k 3k 3k Ak ak ake 2k 3k 3k ak ok ak ok 3k ak 2k 2 3 2k 2k i 2k 2k 2k k ok ak 3 ok 2k 2 3k ak 3 2k 3k 3k 2k ak 2k 3k ak ak ak ak ak ak 3k ak ok ok ok ak ak ok kK

*¥* INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA **=*

a2k 2 3k ok 2k 2k 3 3k 2k ak 2k 3k 2k 3k ok 2k 3k ak a2k ok 3k ok 3k a2k 3k ok ak ok 3k ak 2k 2k 3 3k ak 3k 2k o 3k ak ok 3k 3k ak 3k 3k 2k 2k ak 2k 3 e 2k a2k 2k a2k 3k ok ok ok ok ok Ak

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccién

3 - Actividades de Extensién

4 - Boletin de Precios

S - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 6_
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C. EL COMPONENTE PARA ACTIVIDADES DE EXTENSION

Antecedentes y objetivos

El Proyecto Madeleiia empez6 a desarrollar formularios estandarizados para registrar
actividades de extensién, en 1988-89 y por medio de la cooperacién de los extensionistas
contraparte en los paises del drea del Proyecto. Se ha logrado estandarizar la recoleccién de
informacién de actividades de extensién y empezar a ingresar esa informacién en la base de
datos socioeconémicos MIRASE dentro del Sistema MIRA. Para poner esa informacion al
alcance de los usuarios y hacerla mds Gtil para los mismos extensionistas, Madelefia ha
desarrollado formatos para elaborar listas ¢ informes utilizando la informacién grabada. Este
instructivo presenta el médulo de MIRASE que se utiliza para elaborar esos informes.

En @ste instructivo se muestran los "menus” del programa de MIRASE para informes y
listas, con una breve explicacién en cada caso. También, estdn incluidos como Anexo 1 de este
Capitulo, ejemplos del tipo de lista o informe que elabora el programa.

Con estos formatos de salida se espera suplir algunas de las necesidades que hay en
extensién, para presentar el trabajo que se hace, monitorear y analizar la respuesta de los
agricultores ante la tecnologia de AUM que se ha estado promoviendo. Es posible que haya
otras necesidades que requieran informacion de actividades de extensién en otro formato. Por lo
que se espera que los extensionistas y otros usuarios de la informacién de extensién, suministren
sugerencias para nuevos formatos de presentiacion que sean mds adecuados para su uso.

Se ha incluido en este capitulo formularios de campo para registrar informacién de
actividades de extension en ¢l Anexo 2.
Moddulos del componente de actividades de extension

A continuacién se presentan las pantallas del programa con una explicacién del
procedimiento para usar el programa.



.
Pantalla principal del programa MIRASE

Con este meni el usuario escoge el componente de MIRASE que desee utilizar entrando el
nimero del componente. En el caso de Extensién entra el nimero 3 y se le da entrada.

2 2k ak ak ok 2k 2 A ok ake 3k 2k 2k ak 2k 3k 2k 2 3k 2k 2k k3 ok 2k 2 3k 2k 3k 3k 2k 3 3k 3k 3 2k 2k 3 3 2k 3k 3k 2k 2k 2k Ak ak A ak a3k 3 A 2k e a2k 2k 3k ak ok 3k ok ok Ak Kk ok K

BIENVENIDO A MIRASE

2 b ak 2k 2k ok ak 2k 2k 2k ak 2k 2 ak ake 2k ok 3k 3k 2k ok ak ok 3k 2k ok 2k 3k 2k ak ok 2k 3k 2k ok 3k 2k ak 3k ok dk ok 3 ok 3k 2k 3k ok ak a3 ok dk A 3k ok ok ak ok ok Ak ak ok 3k 3 ok ak Xk

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA **x*

3¢ 2k 26 3 2k 2k 2k 2k 3 3k 3k 3 2k 2k ok e 3k 3k e 3k b 3k 3k ak ok 3 2k 2k 3k 3k 3k ok ok dk 2k ok 3k Ak 3k 3k k3K ok 3k %k ok ok ok ok ak ak ak ak 3k 3k 3k ok ok ak ok ok ak 3k 3k ok kK kK

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas
: 2 - Faenas de Produccion

3 - Actividades de Extension |

4 - Boletin de Precios

5 - Salir del Programa a KMAN

6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 3_

Ingreso y correccion de datos

., 6

Al escoger el componente de extension, en la pantalla principal, aparece la pantalla que
aqui se muestra y el usuario escoge el médulo que quiera usar, entrando el nimero de ese

componente. En el caso de ingresar y corregir datos, es el nimero 1.

3 2k ak ak ok ok ok ok ok ak 2k ok 3k o o ok 2k ok ak ok ko 2k 3k 3 3k ak -3k a2k 3k 2k k3 a3 ak ok a2k ok 3k o ak ak ok ok ok o 3k ok ak k2 ok ak 3k ok ok ok ak 3k ok K ]I

MIRASE - Informacion Socioecondmica del Sistema MIRA
a3 3k 3 ok 2k ak 2k 2k ak ok ak ak 3 ok ak ak ok ak Ak ok ak 3k Ak 2k ok 3k 2k 3k 3 3k 2k 3k ok ok 3 ak 3k ak 2k a2k 3k ak 2k 3k ak 2k 3k ak ak ak 3 3k 3k 23 3k 3 Ak 3K 2k 3 K 3k K

Componente para EXTENSION

a2k ok 2k ak ok Ak 2k 3k ok 3k ok 3k ok 3k 2k ak ok 3k 3k ok ok o ok ak K A ok 2k 3k k 3k 3k ok ok ok 3k 3k 3k ak ok ak 3k ak ok ak 3 ak 3k ak K ok 2k %k 3k 3k 3 3k 3k 3k 3k 3k ok ok K

Entrar nimero del médulo que quiere usar :
1 - Ingresar o hacer correcciones a datos
2 - Listados e Informes

3 - Evaluacion - Cursos de capacitacién

4 - Salir del programa

Nimero: 1_




Pantall e ird
Al aparecer esta pantalla el usuario indica si quiere ingresar datos (opcién 1) o corregir
datos (opci6n 2). En este ejemplo se escoge el 1.

******************************************************#****#****
Programa para la entrada y correccion de datos para

extension
2 3 ak 3 3k 2k ak 3k 3k ak 3 ok 2k 3k ok 3k 3k 3k 2k 3 ok 3k 3 Ak 3k ok 2k ak ak ak 3k 3k ok 3 ak 3 2k 3k e 2k 3k ek 3k ak e Ak 3 ak 2k e A 3 3k 3k e ak 3k &k Ak ek kK

ENTRAR EL NUMERO DE LA ACTIVIDAD QUE QUIERE
‘ HACER

1-INGRESAR DATOS A TABLAS
2 - CORREGIR DATOS

NUMERO: 1_

.

En esta pantalla el usuario indica la tabla que desee utilizar para ingresar datos, escribiendo
el nimero que corresponde a esa tabla. En este caso es la tabla nimero 1 para datos de

actividades colectivas.

e 2k 3k 2k 3k 2k ok 2k 3k 3k 3k 2k ak 3k ke ke ok ek 2k a3k 3k 3k ok 2k 2k 2k Xk 3k 3k 2k 3k ok 3k 3k 3k k2 3k 2k 3k ak 3k ak 3k 3k 3k 3k 3k 3k ak ak Ok ok ok ak ok ok ak 3k ak

Programa de entrada de datos en el sistema MIRA para
la estrategia de extension
de la investigacién socioeconémica
% 3k 3k 2k 3k 3k ok 3k 3k 2k Ak Ak 3k 3k ok Ak ks kA ok 3k ak Ak 2k ke ok 2k ke ok ak ak ok a3k ak Ak 3k a2k ak Ak ak 3 2k ok 3 2k ak ak ak ok ak 3k 2k 3k ak 3k ak 3k ak ak ok 3k ak &k

ENTRAR EL NUMERO DE LA TABLA QUE QUIERE USAR

1 = Registro de actividades colectivas

2 = Registro de participantes

3 = Registro de primera visita de asistencia

4 = Registro de sistemas AUM (planificados
y actuales)

5 = Registro de visitas de asistencia técnica

NUMERO 1_




P 1 . sard I tabla ni ]

Al dar entrada <Enter>, después de escribir el nimero de la tabla de interés, aparece una
pantalla con un registro en blanco. Para empezar a ingresar datos, el usuario tiene que dar
entrada <Enter> otra vez, teclear la informacién y dar entrada de nuevo para seguir con el

siguiente campo de la tabla. Al terminar de llenar los campos de un registro se da entrada y
aparece otro registro en blanco. Para terminar el ingreso de datos, el usuario debe pulsar <Esc>.

Record Number: 2 more data J=start creating this record Esc=quit

COPAIS:
COACT:
INSTCONT:
ORGENLT1:
ORGENL2:
ORGENL3:
ESTTRNSI:
ESTTRNS2:
ESTTRNS3:
OTROEST:
FECHINIC:
FECHTERM: _/ /
TIPACT:
OBJACT:
MENSACT:
RESPACT:
MEDIO:
PUBLICOL1:
PUBLICO2:
PUBLICOa3:
PUBLICO4:

_
-

LTy

En este caso hay dos pantallas que se usan para ingresar los datos

Record Number: 2 continued ~=start creating this record Esc=quit

NMFINCI:
COFINCI:
NMFINC2:
COFINC2:
NMFFINC3:
COFINC3:
NMFINC4:
COFINC4:
PROVDEP:
CNTDISMN:
DISCORAL:
CASERIO:
COMUNID:
COMENTS:




Pantall i dicar si quic ir ineresand isiendo datos d

Al terminar de ingresar los datos y salir al pulsar <Esc>, aparece esta pantalla. Si el
usuario quiere seguir ingresando o corrigiendo datos, debe entrar S, o si no entrar N. En este
caso, el usuario entra S para seguir con el médulo para corregir datos de las tablas.

(QUIERE CONTINUAR CON OTRA TABLA ? (S/N) S

Pantall ir datos

Al indicar que quiere seguir con otra tabla aparece de nuevo esta pantalla que pregunta si
el usuario desea ingresar o comregir datos. En este caso, se indica que quiere comregir datos
entrando el nimero 2.

e 2k ok 2 2k 2k 2k 2 2k 2k e ok 2k 3k ok 3k 2k Ak ok ak 2k 3 3k e 3k A ok a2k ok 2 ak ok e ak 2k 3 2k 2k 2 Ak ke ok Ak ak ok 3k 3k ak 3k Ak 3k Ak ak 3 Ak ok ke k ak ak ok K
Programa para la entrada y correccién de datos para

extensién
e e 2jc afc 2 3k ke 2 3 3k 2 3 3 ok Ak 3k ak 3k 3 ke e e e e e e e 3 2 2 2k 2 3 ok 2k A Ak 2o ok e ak afe ak e e a3 3k 3k Ak ke 3 3k 3 2k a Ak Ak e ok ok ok ak Ak

ENTRAR EL NUMERO DE LA ACTIVIDAD QUE QUIERE
| HACER

1 - INGRESAR DATOS A TABLAS
2 - CORREGIR DATOS

NUMERO: 2_




.

Al indicar que quiere corregir datos, aparece esta pantalla para escoger la tabla
correspondiente. En este ejemplo, el usario escogi6 la tabla para registrar actividades colectivas,
entrando el nimero 1.

¢ 2k ke 2k 2k ok ok ok 2k o 3 ok 2k ak ok dk ok 3 ok 2k 2k 2k 3 2k ok 2k 3k ak ak ak ak dk de ak a3k 2k 3 Ak ak ke ok 3 3k ak dk ok ok 3k 3 ak 2k ok a2k 2k ok 3k ok ok ok ok ak %k

Programa de correccién de datos en el sistema MIRA para
la estrategia de extensién
de la investigacion socioeconémica
2 2k ak 2k 2k ok 2k o ok 3 2k Ak 2k e ok 2 e 3k 2k ok ok A 2k 2k 3k ok ok a2k 2k ok ks ok ak 3k 3 ak 2k ak ok 3k 2k ok ke ok ak 3k ak ok ok 3k 3k A 3 3k ak ak ok ok ok ok kK

: ENTRAR EL NUMERO DE LA TABLA QUE QUIERE USAR

1 = Registro de actividades colectivas

2 = Registro de participantes

3 = Registro de primera visita de asistencia

4 = Registro de sistemas AUM (planificados
y actuales)

5 = Registro de visitas de asistencia técnica

NUMERO 1_

Al aparecer la tabla escogida en el primer registro, el usuario puede buscar el registro de
interés, para avanzar pulsar <Ctrl> y la flecha a la derecha (a la misma vez) o para retroceder
pulsar <Ctrl> y la flecha a la izquierda (a la misma vez). Al terminar de ingresar, tiene que
pulsar <Esc> para salir de la tabla.
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Record Number: 1 more data A—=next  Ae=prior  J=edit  Esc=quit

COPAIS: GT

COACT: 024

INSTCONT: DG

ORGENLI!: D6

ORGENL2:

ORGENL3:

ESTIRNSI: 01

ESTTRNS2:

ESTTRNS3:

OTROEST: AGRICULTORES INDIVIDUALES
FECHINIC:  31/10/90

FECHTERM: 31/10/90

TIPACT: D

OBJACT: 3

MENSACT: TECNICAS DE ACLAREO
RESPACT: C FIGUEROA, A GOMEZ, E ESPINOZA
MEDIO: 3

PUBLICO1: Al

PUBLICO2: B2

PUBLICO3:

PUBLICO4:

Ea esic cjemplo, el registro necesita dos pantallas para que se puedan ver todos los campog
que contiene.

Record Number: 1  continued A—=next A¢=prior J=edit Esc=quit

NMFINCI:

COFINCI1:

NMFINC2:

COFINC2:

NMFINC3:

COFINC3:

NMFINC4:

COFINC4:

PROVDEP: SUCHITEPEQUEZ
CNTDISMN: CUYOTENANGO
DISCORAL.: LA MAQUINA
CASERIO: LINEA C12Cl10C4
COMUNID:

COMENTS:




1 , | médul L |

Al terminar de corregir datos se da <Esc> para salir y aparece esta pantalla que pregunta al
usuario si quiere seguir ingresando o corregiendo datos. En este ejemplo el usuario indica que
noy pulsa N para salir del médulo para ingresar y corregir datos.

(QUIERE CONTINUAR CON OTRA TABLA ? (S/N) N

Al indicar que no quiere seguir con el médulo para ingresar y corregir datos, aparece esta
pantalla preguntando si el usuario quiere seguir con el componente de extension. En este
ejemplo el usuario indica que si escribiendo S y pulsando <Entex>.

2k 3 2k 2k 3k ok ok ok 3k 3 a3k o ok 3k ok 3k ok 2k Sk ok a3k sk 3k sk sk ak sk a2 3k 3k o A ok ok k2 2k k Ak A Ak 3k 3k 3k Ok o a3 ok 3k 3k ok ke dk ok ak ak ok ok dk ok ok Xk

ACTIVIDADES DE EXTENSION

2k 2 2 3k ok 3k 3k ok Ak 2 ok a2k Ak 3 3k ok ok ok 3k Ak 3k ok 3k Ak Ak Ak Ak ak Ak 3k ok 2k sk ok 3k A Ak Ok 0 sk 5k ok 3k ok Ak ok Ak k ak 3 e 3k 2 ok 3k 3k 3k Ak 3k e Ak A ok ok ok ok

{ QUIERE CONTINUAR CON ESTE PROGRAMA (S/N)? S
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Bisqueda y andlisis de datos

Al indicar que quiere seguir con extensién, aparece esta pantalla para que el usuario escoja
el médulo que quiere usar, entrando el niimero de ese componente. En el caso de listas e

informes, es el numero 2.

i
a2 ok ok e 2k 3 a3 ok 3 ak b ok ab 2k ok 2 b ok ok ak 2k o ok ak a ak ok ok 2k ak ok 2 3k ok o 3 ak ak 3k 3k e e 3k 3k ok ake 2 3k ok ok 2k ok ok 3k ak ok ok ok ok ok

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA
ak 3k 3 3k 3 2 ok 3k ok 3¢ ok ok sk ok 3 2k 3k ak 3 3k ak 3k ak 3k afe ak ak ak ok Ak 3k 2k ak 3k 3 3k 3 2k 3k 3k 3k 2k ok 3k 2k 3k 3 ok ok 2k 2k 3 ok 3k 3k ke e Ak 2k 3 2k ak ok k.

Componente para EXTENSION

2 2k ok ok ak 3k 3k ak ak ok ak 2k ok ok 2k ok 2k ok ak ok 2k 2k 2k k 2k 2k 2k ak 2k ak ak ake 2k a3k 3k 2k 2k 3k ok 2k 3k ok 2k 3k ok sk 3k 3k ak ke ak ak ko 3k ok A ok ok ke ok ok

Entrar Ndmero del Médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos
2 - Listas e informes
3 - Evaluacion - Cursos de capacitacion

4 - Salir del programa

Nimero: 2_

En este "meni", &l usuario escoge la lista o informe que quiere elaborar, entrando el
nimero de dicho listado o informe. En este caso escoge el listado de actividades de extensién y

nimero de participantes, entrando el nimero 1.

Ao 3k 2 e ok 2k ok ok e ok 3k ak ak ok ok ok ok Ak Ak ak 2k 2k ak ok 3k Ak ok ok ak 2k ok ak ok 3k Ak ko 3k ak ok ok ke 3k 3k ak ok ok 2k 3k ok ok ke e 3k ak ak 3 ok Xk ok 3k ok

BIENVENIDO A MIRASE

2 2k 2 3 e e 3k Ak e ok e ok 2k a2k Ak e ok ok 3k ak ak ok 3 3k ok ak Ak 2k ak 3k ok dk ke ok ok kol ak ak ok dk ok 3k 2k ak ok ok 3 3k 3k ok 2k ok B ok ok 3k ok kK

Componente para EXTENSION - Informes

3k o 2ok ok ok ook ok o ok ok ol ook ok ok ok ok ok oKk ok ok ol ok ok o sk ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ak ok ak ok ok ok ko ok ok ok ok ok ok ok ok

ENTRAR EL NUMERO DEL INFORME QUE QUIERE CREAR:

1 - Listado de actividades de extension
y nimero de participantes por actividad -
2 - Listados de participantes en actividades
de extension
3 - Lista de visitas de asistencia
4 - Detalle de sistemas de AUM plantados

S - Salir del programa
NUMERO : 1_




(1] 41}

En este "meny", el usuario puede limitar el informe a ciertas fechas, organismos de enlace,
estructuras de transferencia, o actividades. En el caso que el usuario no quiera poner
condiciones, le da entrada, sin indicar ninguna condicién.

ok 2k 2k ok ok ak 3k ak ak ok 2k ak ak e 3k ok 2k 3k ake 2k ok okl ake 2k 2l a2 2k a2k 3 3k 3k 2k 2k a3k ok ok d ko dkc Ak ak al ak ac ale ok ae A k ok ok 2 ake ok ok ok ok

Listado de actividades de extensién y nimero de participantes
- Definicién de condiciones -

s ok e 2 3k 2 ok 3k 3 ok ke 3 ok 3k ok 3 ok ok 3k ok ok ak ok ok ok 2k ok b 3k 3k ok ok sk ak ok ok ak ok ak a3k 3k 2k o a2k 3k 3k a3k ok ok ok sk ke ke ok 3 ok ok k 3k ok ok 3k

** (NOTA: Si no quiere especificar una condicién, pulse <ENTER>) **

ENTRAR FECHA DE INICIO PARA EL INFORME
07/05/90 = 7 de Mayo de 1990 : 07/05/90

ENTRAR CODIGO DE ORGANISMO DE ENLACE : 01
ENTRAR CODIGO DE ESTRUCTURA DE TRANSFERENCIA : 03

ENTRAR NUMERO SERIAL DE ACTIVIDAD COLECTIVA : __

En este caso, ¢l usuario estd pidiendo:

1. Todas las actividades de extension que se iniciaron después del 7 de mayo de 1990.

2. Todas las actividades y s6lo aquellas en las cuales participé el organismo de enlace, con
el cédigo de 01.

3. Todas las actividades y sélo aquellas en las cuales particip6 la estructura de transferencia,
con cédigo de 03

4. No selecciona una actividad en particular, si no las que reunen las condiciones ya
establecidas. En el caso en que el usuario quiera la informacién de una sola actividad,
puede entrar el nimero serial de la misma en la dltima casilla.

Un ejemplo de cada tipo de informe u opcién aparece en el Anexo I, de este Capitulo.



" - 90 : 4

Al entrar las condiciones para el informe, aparece esta pantalla pidiendo el nombre para el
archivo donde se va a grabar el informe. El nombre tiene que ser de 8 letras o menos, puede
contener niimeros, pero no puede empezar con nimero.

2k 2l 3 3k 3 2k 2k Ak 2k ok 3k e e 2k 3k A A 3k ok 2 ke 2k ok e Ak dk Ak 3k Ak ok ok ok ok ok dk kA A Ak Ak e ok ok ak ok ak ok ak Ak ak ak Ak ak Ak dk ok Ak Ak A ko ak kK

o o ok ak & o o Xk
dkkkk EXTENSION - Lista de actividades colectivas *kokokk
ook dkok kKKK

2l 2k 2k 2k 3 3k ok 3k 3 3k 3k 3k 2k o 3k e e 2k e dk e ke Ak 2k Ak Ak 2k ok ak dk ke ak a3k Ak Bk ok ka3 ok dk ak kA k ak ak k 3k k 3k 3k ok 3k 3k ok Xk kK

ESCRIBIR NOMBRE DEL ARCHIVO AL CUAL QUIERE MANDAR EL RESULTADO

Nombre :

*** <<< ESPERE >>> ***

Al ingresar el nombre del archivo de salida, el programa prepara el informe y lo manda a
ese archivo. Al terminar de preparar el informe o lista, aparece el mensaje que se muestra abajo.
El programa automiticamente asigna la extensién .doc al archivo. Para trabajar con el
documento el usuario puede ir al subdirectorio indicado y trabajar o copiar el resultado a otro
subdirectorio o "diskette" para trabajar o imprimir.

2k 3k ok ok ok Ak 3k ok kK

**NOTA** El documento se encuentra en un archivo con el
*kxkxdkxkx  pombre asignado arriba con la extensién .DOC
en el subdirectorio \MIRASE\EXTEN\SALIDAS

** << Pulse <Enter> para continuar >> **
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Al terminar de crear el informe o lista y pulsar <ENTER> como se indicara en la pantalla
anterior, aparece la pantalla que se muestra abajo donde pregunta al usuario si quiere seguir
trabajando con el médulo de extensién. El usuario entra S para si y N para no.

2k 2k 2k 3 ok 2k 3k 3 3k ok ok ok 2k 2k 2k 3k 2k 3 3k 3k 3k Ak 3k 3k 3k 3k 2k 3k k ok dk 3k 3k Ak ok 3k ak 2k Ak 3k Ak ok ok 3 3k 3k 3k 3k 3k 3k ok a3k ak Xk ok ok 3k ok ok Ak ok ik sk ok

ACTIVIDADES DE EXTENSION

2k aje o b 3 3k ak 3k ak 2k 3 2k ke ok ok 2 2k 2k dk 3k A 3 e e 3 3 e 3k e e ok e a3k Ak ok ok 3k k 3k 3k ak ok Ak 3k 3k Ak ak ok ok X ok ok ok ok 3k ok ok ok ok Xk kK

{ QUIERE CONTINUAR CON ESTE PROGRAMA (S/N)? N

Si el usuario entra N cuando pregunta si quiere continuar con extensién, el programa le
regresa al menu principal de MIRASE de donde puede seguir con otro componente del programa
o entrar el nimero 6 para salir completamente de MIRASE al sistema operativo DOS.

3k 3k 2k 2k 3 3 ok o 3 2 2k ok ka3 3k 2k k3 sk 3 ok 3k 3k ok 2k 2 2k ak e ak 3 3k 3 3 ok ok 2k ke 3k 3 ke 2k 3 3 3 ok ok 3k 3 K 2k 2 2k ke Ak 3k Ak ok ok e a3k ke 3k ok ok ok

BIENVENIDO A MIRASE

2l 2k 3 2k 2k 2k ok ok a0k 2 o akc 3k Ak 2k 2k 3 2k 3k 3k 2k a2k k2 ak 2k 3k 2k ok 3k Ak 2k 3k ok ok 2k 3k ok 3k 3k Ak ok 2k 3k ok e 3k 3k ok ok ke Ak ok a3 ok ak 3k ak ke ok ak 3k ak ok ok

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA ***

3 2k 3 2k a2k e 2 3k ak ko 2k ak ok a2k 2k 2k 3k 3 2k 2k 2k b 2k 2k A 2k b 2k 2k 2k e ok ke 2 3k 2 e Ak ke ak e e ke ak ak ak ke ok ak ak ok ok ok ok 3k ok ok ok 3k ok ok ok

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccion

3 - Actividades de Extensién

4 - Boletin de Precios

5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 6_




ANEXO1

EJEMPLO. LISTA DE ACTIVIDADES DE EXTENSION Y NUMERO DE
PARTICIPANTES POR ACTIVIDAD.

ACTIVIDADES DE EXTENSION - RESUMEN
Fecha - 26/11/90

Pais - HN

Cédigo de Actividad - 001 No. de Participantes - 4

Fecha - 15/03/90 Responsable - MIGUEL ZAVALA

Actividad ¢ - CONOCER LA METODOLOGIA PARA RECOLECCION DE SEMILLA.
Piblico - 33}

Cédigo de Actividad - 002  No. de Participantes - 27
Fecha - 20/03/90 Responsable - EDGARDO GUARDADO
Actividad - DAR A CONOCER EL TEMA AUM.
Piblico -9

C3

B2

Cédigo de Actividad - 003  No. de Panticipantes - 17
Fecha - 20/03/90 Responsable - EDGARDO GUARDADO
Actividad - DAR A CONOCER EL TEMA SOBRE AUM
Puablico -C3

B2

Bl

Cédigo de Actividud - 004  No. de Participantes - 17
Fecha - 23/03/90 Responsable - EDGARDO GUARDADO
Actividad - DEMOSTRAR ACTIVIDADES QUE EL PROYECTO REALIZA EN LA ZONA
NORTE INFOP-FINCA DEMOSTRATIVA "EL PENSAMIENTO".
Puiblico - B2
C3

Codigo de Actividad - 005 No. de Participantes - 12
Fecha - 10/04/90 Responsable - RIDONIEL RODRIGUEZ
Actividad - DAR A CONOCER METODOLOGIA PARA RECOLECCION DE SEMILLA.
Pablico - Bl
B8

Cédigo de Actividad - 006 No. de Participantes - 18
Fecha - 17/05/90 Responsable - HUMBERTO URBINA
Actividad - CONOCER METODOLOGIA DE PODAS Y RALEOS EN PLANTACIONES
DE EUCALYPTUS Y CASUARINA.
Pdblico - Bl
C3



Anexo 1. Continuacion...

Ejemplo

ACTIVIDADES DE EXTENSION - LISTA DE PARTICIPANTES
GT
Cédigo de Actividad - 024 Fecha - 31/10/90

Responsable - C FIGUEROA, A GOMEZ, E ESPINOZA
Acuvidad - TECNICAS DE ACLAREO

1 PONCIANO AJ XUP LINEA C4 LA MAQUINA
2 JAVIER BARRERA LINEA B4 LA MAQUINA
3 ISRAEL AJCHUP MORALES LINEA C4 LA MAQUINA
4 GUMERCINDO BAJAN OROSCO LINEA B4 LA MAQUINA
5 ANCELMO RAMIREZ LINEA B4 LA MAQUINA
6 NATANAEL MORALES LINEA C4 LA MAQUINA
7 FRANCISCO CHIQUIRIN LINEA C4 LA MAQUINA
8 VICENTE RODAS LINEA C4 LA MAQUINA
9 CARLOS ENRIQUE DIAZ LINEA C4 LA MAQUINA
10 AGUSTIN MONOZ G LINEA C4 LA MAQUINA
11 EDGAR MORATAYA LINEA C4 LA MAQUINA
12 CESAR ACEITUNO LINEA C4 LA MAQUINA
13 EDGAR DE LEON BERDUO SUCHITEPEQUEZ DIGEBOS

MADELENA TECNICO 11
14 RIGOBERTO VELASQUEZ HERNANDEZ SANTODOMINGO SUCHITEPEQUEZ

DIGEBOS
15 ISRAEL RECANCOIJ SUCHITEPEQUEZ DIGEBOS
16 AXEL GOMEZ GUATEMALA DIGEBOS CATIE
17 EDGAR ESPINOZA GUATEMALA DIGEBOS CATIE
18 CARLOS FIGUEROA GUATEMALA DIGEBOS CATIE



Anexo 1. Continuacion...

Ejemplo
VISITAS DE ASISTENCIA TECNICA A AGRICULTORES

Cédigo: D6-00-0002 Nombre: ERNESTO SANCHEZ
SUCHITEPEQUEZ CUYOTENANGO

Fecha de Visita
Objetivo
Estado
Recomendacion

Fecha de Visita
Objetivo
Estado
Recomendacién

Fecha de Visita
Objetivo

Estado
Recomendacion

Fecha de Visita
Objetivo

Estado
Recomendacién

Fecha de Visita
Objetivo

Estado
Recomendacién

Fecha de Visita
Objetivo

Estado
Recomendacién

Fecha de Visita
Objetivo

Estado
Recomendacién

: 19/09/90
: VER PLANTACION

: ESTA AL 94% DE SOBREVIVENCIA
: CONTROL MALEZAS Y PLAGAS

: 04/08/90 Proxima Visita: 14/08/90

: VER TRANSPLANTE

: ESTA AL 98% DE SOBREVIVENCIA

: CUIDARLO DE PLAGAS Y MALEZAS

: 14/08/90 Préxima Visita: 24/08/90

: VER PLANTACION

: ESTA AL 95% DE SOBREVIVENCIA

: CUIDARLO DE PLAGAS Y MALEZAS

:24/08/90  Préxima Visita: 27/08/90

: VER PLANTACION

: ESTA AL 95% DE SOBREVIVENCIA
: HACERLE PLATEO

:27/08/90  Pr6xima Visita: 07/09/90

: VER PLANTACION

: ESTA AL 95% DE SOBREVIVENCIA
: LIMPIEZA DE LOS CERCOS

:07/09/90 Préxima Visita: 12/09/90

: VER PLANTACION

: ESTA AL 94% DE SOBREVIVENCIA
: CONTROL MALEZAS Y PLAGAS

2 12/09/90  Préoxima Visita: 19/09/90

: VER PLANTACION

: ESTA AL 94% DE SOBREVIVENCIA
: CONTROL MALEZAS Y PLAGAS

Proxima Visita: 24/09/90

C-15



Anexo 1. Continuacién...
Ejemplo
DETALLES DE PLANTACIONES DE AUM DESARROLLADAS A TRAVES DE LA
EXTENSION

Fecha - 26/11/90

Sistema No. Arcao Espac.  Espac. Usos principalcs Mort.
AUM Especic  arboles largo Unidad 1 (cm) 2 1 2 3 (%)
3 CAESVE 437 . 874 ML 200 0 MADERA POSTE LENA 0
3 EUCACA 1350 2700 ML 200 0 MADERA POSTE LENA 0

3 GMELAR 246 492 ML 200 0 . MADERA POSTE LENA
TOTALES 2033 4066 ML
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ANEXO 2. - FORMULARIOS DE EXTENSION EX-1A

_ Hoja 1 de 2
REGISTRO DE ACTIVIDADES DE EXTENSION
PARA ACTIVIDADES COLECTIVAS
(Copais) (Coact)
Cédigo de pais — L ] Cédigo de actividad —1 T 1
Institucion: (InsiCont)
nstCont
Contraparte L]
©reEn) 1 7
Organismo de enlace
1 () 3)
Estructura de transferencia o adopcién: (Esttrns) M1 T T

@M @ O

Fecha (Dia/mes/aiio) (Fechlnic) inicia
(FechTerm) termina

(TipAct)

Actividad: (A=Visita de finca, B=Difa de campo, C=Reunién,
D=Demostracion, E=Capacitacién,
N=Otro )
(Indica hasta 2 tipos en las cajitas)

Objetivo:  1=motivar, 2=informar, 3=demostrar, 4=capacitar, etc.)

=otro (ObjAct)
Mensaje:
(MensAct)
Responsable(s) de la actividad (RespAct)
(En qué medios fue anunciado? (1=televisién, 2=radio, 3=visita, .
1A
4=circular, S=carteles, 6=reunién, 9=otro: (Medio) [___]

Piblico: Indique el tipo de grupo participante (Indique hasta 3 tipos de piblico del listado abajo
en orden de tamaiio, el mils grande primero)

(Pdblico)
A. Agricultores 1) Individuales, 2) En cooperativa, o 3) Grupo
comunitario (Ej. A-1 significa agricultores individuales) 1
B. Funcionarios intermedios (1=extensionistas, 2=técnicos, 2
3=investigadores, 4=agentes de crédito, 9=otro ) 3
C. Decisores (1=Politicos, 2=planificadores, 3=directores de proyectos,
4=gerente de agencias de asistencia, 9=otro )
Ubicacién:
(CoFinc)
Nombre de finca, propietario o lugar (NmFinc1)
Nombre de finca, propietario o lugar (NmFinc2) 1
Nombre de finca, propietario o lugar (NmFinc3) 2
Nombre de finca, propietario o lugar (NmFinc4) 3
4

Divisiones Geo-politicas en orden de tamaio: (Indique el tipo de divisién que usan en el pais con
circulo y luego apunte ¢l nombre)

Provincia/Departamento (ProvDep)
Cantén/Distrito/Municipio (CntDisMn)
Distrito/Corregimiento/Cantones/Aldea (DisCorAl)
Caserio (Caserio)
Comunidad (Comunid)




INSTRUCTIVO PARA EL FORMULARIO EX1A: REGISTRO DE ACTIVIDADES DE
EXTENSION PARA ACTIVIDADES COLECTIVAS

Codigos: Cada formulario tendrd un cédigo dividido en dos entradas que consiste en 1) c6digo
de pais y luego un nimero consecutivo de la actividad. Por ejemplo CR-006 seria la sexta
actividad de extensién en Costa Rica. El codigo serid asignado por el Contraparte Principal de
Extension en cada pais.

Codigo de pais - cada pais tiene un cédigo de dos letras (CR= Costa Rica, SV= El Salvador,
GT= Guatemala, HN= Honduras, NI= Nicaragua y PA= Panamd)

Institucion: La institucion encargada de la actividad. Definicién de cada tipo de institucién
segun la esfrategia de extension.
Contraparte: El Proyecto Madeleiia tiene un contraparte en cada pais. Anote el nombre
del contraparte.
Organismo de Enlace: Cada contraparte tendrd varias organismos de enlace con cuales
va a trabajar. Anote el nombre del organismo de enlace y su cddigo asignado.
Estructura de transferencia o adopcion: Los organismos de enlace van a trabajar con
estructuras de transferencia o adopcién como cooperativas, y otros grupos organizados
que recibirdn asistencia técnica y capacitacién por las actividades de extensién para
ayudar a sus socios. Anote el nombre y cédigo numérico de los digitos en la casilla. Hay
espacio para 3 estructuras de transferencia.

Fecha: Fecha en que inicia y termina la actividad.

Actividad: Anote la letra del tipo de actividad en la casilla.  Si hay mds que un tipo que le
pertenece, anote todos en érden de importancia.

Mensaje Principal: En pocas palabras, cudl es el mensaje principal.

Objetivo: Anote el niimero del objetivo(s) mds importantes en la casilla.(Puede poner hasta 2 en
orden de prioridad)

Responsable(s) de la actividad: Nombre del técnico(s) responsable de la actividad.

¢En qué medios fue anunciado?: Anote en la casilla el nimero de el(los) medio(s) en los cuales
la actividad fue anunciada.

Pablico: Indique el tipo de grupo participante. Siga las instrucciones del formulario.

A. Agricultores: 1) Individuales, 2) En cooperativa, o 3) Grupo comunitario (Ej. A-1
significa agricultores individuales)

B. Funcionarios intermedios: 1) Extensionistas, 2) técnicos, 3) investigadores, 4) agentes
de crédito, etc.

C. Decisores: 1) Politicos, 2) planificadores, 3) directores de proyectos, 4) gerente de
agencias de asistencia, etc.

Ubicacion:
Nombre de Propictario, finca o lugar: Anota el nombre y c¢6digo de Madeleiia en caso de finca
0 parcela de Madelena visitado.

Anote los otros nombres de divisiones geo-politicas.
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INSTRUCTIVO PARA EL FORMULARIO EX1B: REGISTRO DE ACTIVIDADES DE
EXTENSION PARA ACTIVIDADES COLECTIVAS

Codigos: Cada formulario tendrd un cédigo dividido en dos entradas que consiste en 1) cédigo
de pais y luego un nimero consecutivo de la actividad. Por ejemplo CR-006 seria la sexta
actividad de extensién en Costa Rica. El c6digo serd asignado por el Contraparte Principal de

Extensién en cada pafs.

Coédigo de pais - cada pais tiene un c6digo de dos letras(CR= Costa Rica, SV= El Salvador,
GT= Guatqmala, HN= Honduras, NI= Nicaragua y PA= Panamd)

No.: Asigna un niimero consecutivo a cada participante registrado.
Nombre de Participante: Nombre de cada uno de los participantes

Direccién: Anote la direccién de participante, si es agricultor para localizar su domicilio, si es
para otros para localizar su oficina.

Si son funcionarios intermedios y decisores anote también su cargo.
Publico:

-Tipo: Indicar el tipo de piblico que participa como se ha indicado en el formulario nimero
1 (EX-1A).

-Cod.: En caso de funcionarios intermedios y decisores, anote el cédigo de la institucién u
organizacién a que pertenece. (Hasta que estén listos los c6digos, deje en blanco la casilla.)

Quiere visita: Para agricultores anote si tienen inter€s en una visita para asistencia técnica con
AUM. En el caso de funcionarios intermedios y decisores, indicar si mostraron interés en el
Proyecto.

Opini(’m_ sobre el interés del grupo: Indicar aqui como siente usted que fue recibido el mensaje
de la actividad por los participantes.

Comentarios: Otros comentarios sobre la actividad. Asistencia de los invitados, organizacién
logistica, materiales de apoyo, coordinaci6n, etc.
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INSTRUCTIVO PARA FORMULARIO EX-2: REGISTRO DE LA PRIMERA VISITA
DE ASISTENCIA TECNICA AL AGRICULTOR

Codigo: Cada hoja tendré un cddigo dividido en dos entradas que indicard 1) Pais, 2) Un c6digo
asignado al organismo de enlace, uno asignado a la estructura de transferencia seguido por un
niimero serial para cada agricultor en orden consecutivo.

Cédigo de pais: cada pais tiene un cédigo de dos letras (CR= Costa Rica, SV= El Salvador, GT=
Guatemala, HN= Honduras, NI= Nicaragua y PA= Panam4)

Fecha: Anote la fecha de visita. (dia, mes, ano en nimeros)

Institucién: La institucién encargada de la actividad. Definicién de cada tipo de institucién
segin la estrategia de extension.

Técnico: Nombre del técnico.

Nombre de Agricultor: Nombre del agricultor.

Direccién: Direcci6n del agricultor y de su finca.

Ubicacién: Anote los nombres de las divisiones geo-politicas segin el uso local.

Su experiencia con drboles: Indique aqui el nivel de experiencia que el agricultor ha tenido con
drboles. (Ej. de plantar, cortar, usar en la finca o vender).

Area total de la fian y drea que quiere plantar con 4rboles: Indique la cantidad de tierra total
del agricultor (en m“) y la cantidad que estd dispuesto a dedicar a drboles (en m? 0 metros
lineales (MLN).

Arboles plantados con anterioridad y planificado para plantar:

Sistema de manejo: Indique cual de los S sistemas de AUM esta usando el agricultor en su finca,
luego el cédigo de ese sistema. (1= Plantacién pura, 2= Arboles intercalados con cultivos,
3= Cercos vivos, 4= Bancos forrajeros, 5= Arboles individuales, 6= Arboles para sombra,
7= Otro )

Especie: Especie y cédigo del drbol plantado.

No.: Indica el ndmero de drboles plantados

Area o largo: Indique el irea plantada (en m2) o en caso de lineas el largo (en mewros lineales).
Distancia: Indique la distancia entre drboles en metros.

Fecha de plantacién: Indique la fecha en que planté (dia, mes, afio en nimeros)

Uso principal propuesto: Indique ¢l uso principal para los drboles segiin opinién del agricultor.
También indique el cdigo, si hay.

C-22
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INSTRUCTIVO PARA FORMULARIO EX-2A: REGISTRO DE VISITA DE
ASISTENCIA TECNICA AL AGRICULTOR

Cédigo: Cada hoja tendrd un cédigo dividido en dos entradas que indicaré 1) Pais, 2) Un cddigo
asignado al organismo de enlace, uno asignado a la estructura de transferencia seguido por un
nimero serial para cada agricultor en orden consecutivo.

Cédigo de pais: cada pais tiene un c6digo de dos letras (CR= Costa Rica, SV= El Salvador, GT=
Guatemala, HN= Honduras, NI= Nicaragua y PA= Panami)

Arboles actualmente plantados:

Sistema de manejo: Indique cual de los 5 sistemas de AUM estid usando el agricultor en su
finca, luego el c6digo de ese sistema. (1= Plantacién pura, 2= Arboles intercalados con
cultivos, 3= Cercos vivos, 4= Bancos forrajeros, 5= Arboles individuales, 6= Arboles para
sombra, 7= Otro )

Especie: Especie y cédigo del drbol plantado.
No.: Indica el nimero de 4rboles plantados

Area o largo: Indique el drea plantada (en 1112) o en caso de lineas el largo (en metros
lineales).

Distancia: Indique la distancia entre drboles en metros.

Fecha de plantacién: Indique la fecha en que plant6 (dia, mes, afio en nimeros)

Uso principal propuesto: Indique el uso principal para los drboles segiin opinién del
agricultor. También indique el cdigo, si hay.

Nllort %-6 meses: Indique en porcentaje la mortalidad después de 6 meses de la fecha de
plantar.

Visitas:
Fecha: Fecha de Visita (dia, mes, afio en nimeros)

Objetivo: Objetivo de visita, en pocas palubras (Ej. registrar mortalidad, visita periddica,
ver efecto de insecticida, etc.). Puede ser estandarizado y codificado en el futuro.

Andlisis estado actual: Una breve descripcién del estado de la plantacién. (Ej. El agricultor
esta aprovechando el forraje para su ganado, los drboles crecen bien, los drboles estdn
siendo atacados por insectos, el agricultor esta siguiendo las instrucciones, etc.)

Recomendaciones: Recomendaciones para el agricultor. (Ej. Que limpie las malezas debajo
de los drboles, que deje crecer mds el follaje antes de cortarlo, etc.)

Técnico: Nombre del técnico que visitd.

Proxima Visita: Fecha (dia, mes, afio en nimeros) y hora (Ej. 18:00 para 6 p.m.)
programada con el agricultor para la proxima visita de asistencia.

Comentarios: Otros comentarios sobre aspectos que no estén incluidos en el formulario.
Puede continuar en el otro lado de la hoja.

NOTA: Si hay mis visitas y no caben en la hoja, utilice otra hoja.



qzuLpIX - JVA/0661 21qmO ¢

SOLBIUdWO))
(xoidesoy) | (x01dyxq) (oamuxp)) (woxy) (opers3) (0fq0) (y2o4)
®»IOH elSIA ouxR | SUOIIBPUIWORY [en1de Opelsa sisifpuy oanalqQ BY294

eWIXQlg
SEUSIA
Jonaule sred op Jonoude
(ou3yoD) (sredoD)
42-x3 — g efoy (uonenunu0d) YOLTNIIYOY TV VIINDAL VIONALSISY 3d V.LISIA 3 OHLSIDIY

< UQIIENUNUOD) " OXoUY



INSTRUCTIVO PARA FORMULARIO EX-2B: REGISTRO DE VISITA DE
ASISTENCIA TECNICA AL AGRICULTOR (continuacion)

Codigo: Cada hoja tendrd un cédigo dividido en dos entradas que indicard 1) Pais, 2) Un cédigo
asignado al organismo de enlace, uno asignado a la estructura de transferencia seguido por un
nimero serial para cada agricultor en orden consecutivo.

Coédigo de pais - cada pais tiene un c6digo de dos letras (CR= Costa Rica, SV= EI Salvador,
GT= Guatemala, HN= Honduras, NI= Nicaragua y PA= Panamd)
Visitas:

Fecha; Fecha de Visita(dia, mes, aio en niimeros)

Objetivo: Objetivo de visita, en pocas palabras (Ej. registrar mortalidad, visita periddica,
ver efecto de insecticida, etc.). Puede ser estandarizado y codificado en el futuro.

Analisis estado actual: Una breve descripcién del estado de la plantacién. (Ej. El agricultor
esta aprovechando el forraje para su ganado, los drboles crecen bien, los 4drboles estin
atacados por insectos, el agricultor esta siguiendo las instrucciones, etc.)

Recomendaciones: Recomendaciones para el agricultor.(Ej. Que limpie las malezas debajo
de los drboles, que deje crecer mas el follaje antes de cortarlo, etc.)

Técnico: Nombre del técnico que visito.

Préxima Visita: Fecha (dfa, mes, afio en nimeros) y hora (Ej. 18:00 para 6 p.m.)
programada con el agricultor para la préxima visita de asistencia.

Comentarios: Otros comentarios sobre aspectos que no estén incluidos en el formulario.
Puwede continuar en el otro lado de la hoja.

NOTA: Si hay mds visitas y no caben en la hoja, utilice otra hoja.
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D. EL COMPONENTE PARA LA EVALUACION DE CURSOS DE CAPACITACION

Antecedentes y objetivos

En la instrumentacién de la estrategia de extensioén, surgié la necesidad de evaluar los
cursos de capacitacién. Para suplir esa necesidad se desarroll6 un programa para ingresar datos
tomados de un formulario de evaluacién que llenan los participantes del curso. El mismo
programa procesa la informacién y prepara una hoja final para mostrar los resultados que se
incluye como Anexo 3 de este Capitulo. Sirve como herramienta para la evaluacién y
mejoramiento de los cursos de capacitacién que requiera una evaluacién hecha por los
participantes.

El procesamiento de los datos de evaluacién de cursos consta de los siguientes pasos:

Preparacién de las tablas para ingresar datos
Ingreso de los datos de las hojas de evaluacién
Anilisis de los datos para obtener frecuencias

Crear un informe y mandarlo a un archivo

Imprimir el informe con el programa "SIDEWAYS"

Preparacién de las tablas para ingresar datos

NOTA: Sol ; SO YOS

Si el programa fue usado para una evaluacién previa, es necesario limpiar las tablas antes
de ingresar informacién para una nueva evaluacién. Eso se hace con el programa INICIAR.
Para correr el programa, primero tiene que entrar al subdirectorio que contiene las tablas de
EVALCURS, ver Anexo 1. EIl subdirectorio estd en la unidad de MIRASE con el "path”
\WMIRAWMIRASE\EXTEN\CRSEVL. Al entrar al subdirectorio, entre a KMAN escribiendo
m\;iéAN -G y luego apretando la tecla <ENTER>. Al salir KMAN> escribir PERFORM

IAR.

CNKMAN -G
KMAN> PERFORM INICIAR

Al regresar KMAN> a la pantalla las tablas estardn iniciadas. De alli se puede salir de
Kman escribiendo BYE y luego <ENTER>. Para empezar a trabajar con el programa para la
evaluacién de cursos, el usuario entra al programa MIRASE. El médulo para la evaluacién de
cursos estd colocado dentro del componente de Extension.

Médulos del componente de actividades de extension

A continuacion se presentan las pantallas del programa, con una explicaciéon del
procedimiento para usarlo.



. .
o « ¢ 8 ot I

Con este "menii” el usuario escoge el componente de MIRASE que quiera usar, entrando el
nimero del componente. En el caso de la evaluacion de cursos hay que dirigise a extensién,
entrando el nimero 3.

e 3k aje 2l 2k 2k 2k 3k 2k 2k 2k 3k 2k ak 2k 3 o 3k 2k k3 3k 2k a2 3k 3k ok 2k 3k 2k ak ok 3 3k 2k ak ak 2k ok a2k ok 3 ok 3k Ak Ak Ak ak ok A ak ak ok A ak Ak ak ak ak ok ok ak ak ak ak ak ok ok

BIENVENIDO A MIRASE

3 2k 3 2k 2k 3 3k a3 ok 3k 2k a3 sk 3k 2k 3k 2k e ok 3k 3k A 3k 3 ok 2k ok a3k ak Ak 2k 2k 2k ok 3k ok 3k ok 2k ok 2 ke A ak 3k ok ak e ok ok ak e ok e ok ak ok ak ok ok 3k ok 3k ok Xk

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA ***

e 3 3 2k 2 2 2k e 3k 3k e ok 3k 3 3k 3k ok 2k 2k 3k ok ok 3k Ak ak 2k ak 3k ok ak 3 ak 3k Ak 3k 3k a3 3k ak ok ak ak a2k Ak 3k ok 3 3 ak ok ok Ak Ak ak ak ok 3k 3 3k 3k 3k k3 3 ok ok 3k ak

T
‘

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas
2 - Faenas de Produccién
3 - Actividades de Extension
4 - Boletin de Precios
5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS
NUMERO : 3_

Al escoger el componente para extension de la pantalla principal,aparece la pantalla que se
muestra y el usuario escoge el médulo que desee usar, entrando el nimero de ese componente.
En este caso, la evaluacién de cursos de capacitacién, es el nimero 3.

3 3 2 ek b 3 ok 2k ak 3 ok 2k ak 2k ok 2k e 3 a3k Ak 3k 3 2k 2k 2 Ak 2 a2 3k ok 3 2 a3k 3k 2k 3k 3 e 3k ok ok Ak Ak ke 2k ok ak ak 3k ok o ak ok ok ok ak ok ok

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

e 2 ok ok a2 o ok ak o ok ok ak ok ok ok ok ok ak ki o ok o ok k6 o o ko ok ok ok o ok o a8 o ok ok ok ok K oK ok ok 35 ok ak ok 3 ok ok ok ok o ok ok ok

Componente para EXTENSION

a2k 2 2k ak 2 ok 3k ke ak ok ok ak ak ak ok 2k 2k 3k ok d k ok a2k ok 2k 3k 3 a2k 3 ok 2k 3k 3 2k 3 2k 3k 2k ak 3k A 3k k3 3k k ak ake ak ak ok ak ok ok 2k a ak ok ok ok ak

ENTRAR NUMERO DEL MODULO QUE QUIERE USAR:
1 - Ingresar o hacer correcciones a datos
2 - Listados e Informes
3 - Evaluacion - Cursos de capacitacion

4 - Salir del programa

Numero: 3
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Ingreso y correccion de datos

Pantall la evaluacidn d e capacitacis

Al escoger la evaluacion de cursos de capacitacion del "mend” principal, aparece esta
pantalla. Para ingresar datos, seleccione la opcién nimero uno, entrando 1.

e e 2k 2k ok 3k 2k 2k e 3k 2k ak 3k ok 3k ak 2k 2k 2k 2k ok 2k 2k k3 2k 3 3k ok 2k ok 2k 2k 3 3k 3k 3k ok 3 2k ok ak 3k e ak a3 Ak ok ak Ak 3k ok Ak ok Ak Ak ak ok Ak Ak ok ok K ok ok

EVALUACION DE CURSOS DE CAPACITACION
CATIE - PROYECTO MADELENA

ale 2 2k 2k 3k 3 3k ok 2k 2k 2k ok 2k 2k 2k 2k 3 2k 2k ik 2k 2k 2k 3 3 3 2k ok 3k 2k 2k 2 3k b ok ke a2k 2k 3k 3k kA 3k ok ok ok ok ok ok ak dk ak k2 3k 3k ok ak ak 3k 3 2k Ak ok K

ENTRAR EL NUMERO DEL MODULO QUE QUIERE USAR

Ingresar datos
Corregir datos
Analizar los datos
Crear infonne
Salir de programa

*
N H WD e
[

(* para analizar hay que tener todos los datos de una tema ingresados)

NUMERO: 1_

) Al escoger la opcién para ingresar datos, aparece un registro en blanco. Para empezar a
ingresar informacion, el usuario pulsa <ENTER>. Al dar <ENTERS>, el "cursor” se coloca en
el primer espacio de la tabla; en este caso COPALIS, el c6digo de pais. El usuario entra el cédigo
y da entrada para pasar al segundo campo FECH. Al terminar con un registro, sale otro en
blanco. Si quiere salir, tiene que pulsar <Ese> cuando sale el registro en blanco al terminar el
dltimo registro. (Vea Anexo 1 de este Capitulo para explicacion de cada campo).

(La pantalla estd en la pdgina siguiente)
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Record Number: 262 =start creating this record Esc=quit

COPAIS: __
FECH: ]
ACTIVID:
COACT:
NSPERS:
COTEMA:
CONOCI:
UTILI:
PROFUND:
EFECT:
MATDID:
TIEMPO:

i |

Io I- |o . .

. .

Al salir del médulo de corregir datos con <Esc>, aparece esta pantalla preguntando si el
usuario quiere seguir con el componente de evaluacion de cursos. En este ejemplo el usuario

indica que sf, escribiendo S.

QUIERE CONTINUAR CON OTRA ACTIVIDAD DEL PROGRAMA (S/N): S_




Al indicar que quiere seguir con el programa de evaluacién de cursos, aparece la pantalla

de abajo. Para corregir datos, escoge la opcion nimero 2, escribiendo 2 y ddndole entrada.

2 2k ok 2k ok 3k ok ok 2k ok 2k b 3k 2k ak a ok 2k ok ak ak a2k 2k 3k ok ak ke 2k 2k 2k ok ak 2k e ok a3k e a3 ok e ke ok e ok ok ak b ok ak ak ake ok ok ak ok Ak ok ak ¥

EVALUACION DE CURSOS DE CAPACITACION
CATIE - PROYECTO MADELENA

2k 2 ok ak a2 ok 2k ak ok o ok 2k ak ak ok 2k 2k ok 2k ok ok ak 2k ak 2k 2k 3k ok 2k e 2k 2k 2k 3 3 ok 2k 3 3k 2k 3k e ok 3k 3 ok ak 3 3 ak ok ok A ek ok ok o ok ok ak ok ak Ak ok ok

ENTRAR EL NUMERO DEL MODULO QUE QUIERE USAR

- Ingresar datos
Corregir datos
Analizar los datos
Crear informe
Salir de programa

*
D WN —
[]

(* para analizar hay que tener todos los datos de una tema ingresados)

NUMERO: 2_

Pantalla para indi y ] ,

El "menu" tiene la opcién nimero 2 para hacer correcciones, si fuere necesario. Para hacer
las correcciones, se busca el registro, indicando el tema de la charla o presentacién. Se puede
identificar cada registro usando el nimero serial de la hoja de evaluacion y el tema de la charla.

En el ejemplo el cédigo del tema de interés fue aum.

a2k 2k o ak ak ok ok ak A 3k 3k ok 3k ak ok 2k ok ok ok ok Ak Ak ok 3k ak Ak ak ok 2k 36 ok 2k ak Ak Ak k Ak ke ok ok ok 2k Ak o Ak Ak Ak Ak ok Ak 3k 3k ok ok 3k ok ok ok 3k 3k ok Xk ok

EVALUACION DE CURSOS DE CAPACITACION

3 3 a3k ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok k ok 3k ok ke ok bk ko ok ok 3k 3k ok ak ok ok ok 3k ok ak 3 ak ok ok ok 3k dk dk ok ak 3k 3k ok ko ok ok 3k dk dk ok dk ok ok k ok koK

Entrar cédigo de tema que tiene los datos para corregir

Codigode tema: aum_




Pantall | reei :

Al entrar el c6digo del tema que quiere buscar, sale el primer registro con ese cédigo. Para
avanzar en los registros con ese codigo, pulse <Ctrl> y — a la misma vez, o para retroceder
pulse <Cirl> y « al mismo tiempo, hasta encontrar el registro de su interés. Para corregir un
campo, entre la nueva informacion y pulse <ENTER> para grabarla. Al terminar de corregir,
salga pulsando <Esc>.

Record Number: 8 A—=next A¢e—=prior S=edit Esc=quit
COPAIS:: gt
FECH: 12/03/90

ACTIVID: Curso planificacion de estrategias para la extensién agroforestal
COACT: SIMUFOR

NSPERS: 1

COTEMA:  aum

CONOCI: 2.00

UTILI: 1.00
PROFUND: 2.00
EFECT: 1.00 [
MATDID: 2.00
TIEMPO: 2.00

) )

Al salir del médulo de corregir datos con <Esc>, aparece esta pantalla preguntando si el
ususario quiere seguir con el componente de evaluacién de cursos. En este ejemplo el usuario
indica que si, escribiendo S.

QUIERE CONTINUAR CON OTRA ACTIVIDAD DEL PROGRAMA (S/N) : S_

D-6



Bisqueda y anailisis de los datos para obtener frecuencias

Al tener un tema del curso ingresado o unos cuantos temas, se puede hacer el andlisis para
obtener frequencias y porcentajes, usando la opcién nimero 3. Esos cdlculos se hacen
internamente y preparan la informacion para sacar el informe en la opcién 4. (NOTA: solumente
se debe usar la opcién 3 cuando ¢l tema completo estd ingresado. No funcionari si lo hace por
partes: primero una parte de un tema y después con la otra parte.).

Al indicar que quiere seguir con el programa de evaluacién de cursos, sale la pantalla de
abajo. Para analizar los datos, escoja opcién nimero 3, escribiendo 3 y dando entrada.

2 2 aje ajc aje ak ak ak 3k 3k ak 3 o 3k 3 ak ak ak 3k ak ak ok 2 3k e ak Ak ak ak ak ak ak ak ak ak ak ak ak 3k ok ok 3 ak ak ak ke ak ak ak o 3k 3k ak ak 3k 3k ak ak ke ak ok ok ak Ak ok ak K Xk
EVALUACION DE CURSOS DE CAPACITACION
CATIE - PROYECTO MADELENA

e 2 3 2k 2k 3 3k 3 ok 2k ok 2 2 o 3 2k 3 2k ak ok ko b ok 2 ok ok ok 3 b dk ok ks a2k 2k ok ok ok ak e ak ak o ok ok ok e Ak ok ok 2 3 ok 3k ak ok 2k ok o e ok 3k 3k ok ok

ENTRAR EL NUMERO DEL MODULO QUE QUIERE USAR

1 - Ingresatr Datos
2 - Corregir Datos
* 3 - Analizar los Datos
4 - Crear Informe
S - Salir de Programa

(* para analizar hay que tener todos los datos de una tema ingresados)

NUMERO: 3_

{ inug ] ynente para evaluacid Irs

Al entrar el nimero 3 para analizar los datos, éste se hace internamente. Mientras se
analiza, la informacién pasa por la pantalla indicando que se estd procesando. Si sale una
pantalla al principio, que parece una hoja de cilculo, escriba \BYE y pulse <ENTER> para que
el programa siga analizando. El anilisis puede durar entre 15 minutos y 2 6 3 horas,
dependiendo de la cantidad de informacién y la velocidad de la computadora. Al terminar el
anilisis, aparece esta pantalla preguntando si el usuario quiere seguir con el componente de
evaluacion de cursos. En este ejemplo el usuario indica que si, escribiendo S.



QUIERE CONTINUAR CON OTRA ACTIVIDAD DEL PROGRAMA (S/N) : S_

Crear un informe y mandarlo a un archivo

Al ingresar la informacion y hacer el andlisis interno, se puede preparar un informe de los
resultados con la opcién 4. Al tener la pantalla principal de la evaluacién de cursos, el usuario
escribe 4 y pulsa <ENTER>, el programa le pide un nombre para el archivo al cual se mandari el
informe. Al escribir el nombre y <ENTER>, ¢l programa prepara el informe y lo manda al
archivo asignado por el usuario con extension .DOC. De alli se puede lamar al archivo en
WORD para hacer cambios y prepararlo.

Pantalla principal para la evaluacién d I aci

Al indicar que quiere seguir con el programa de evaluacién de cursos, aparece esta
pantalla. Para crear un informe, seleccione la opcién ndmero 4, escribiendo 4 y dando entrada.

ok o ok ok o ok 3k 3k ok ok ok ak ak 3k ak 3 3k 3k ok ok ok 3k ok Ak ke ok 2k ak ak 3k 3k 3k ak ak ak ak ok k3 3k 3k ok ok 3k 3k ok ok ak ak 3k ak ok ok 3k 3k ak ok ok ok ok ok ak dk ak 3k ok K

EVALUACION DE CURSOS DE CAPACITACION
CATIE - PROYECTO MADELENA

ok ok o ok ok 3k 3k 3k 3k dk k3 ok ok ok k ak 3k ok 3 3k ok 3k ak ok ak 3k ok ok ak 3k Ak 3k 2k 3k ok 3k 3k ok ok ok ak k3 ak ak ak 3 ok ak ok 3k ok ok ok ok ok ok ak ok 3k ok ok ak

Entrar el nimero del médulo que quiere usar

1 - Ingresar datos
2 - Corregir datos
* 3 - Analizar los datos
4 - Crearinforme
5 - Salir de programa

(* para analizar hay que tener todos los datos de una tema ingresados)

NUMERO: 4_

D-8
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Al seleccionar la opcién para crear un informe, aparece la pantalla que se muestra abajo.
El usuario escribe un nombre para asignar al archivo donde se coloca el informe. Como se ha
mencionado, ese archivo tendrd el formato de un documento de Microsoft WORD. Al ingresar
¢l nombre y darle entrada, aparece el mensaje al final de la pantalla indicando que se espere. En
este ejemplo ¢l nombre asignado por el usuario fue CURSO10.

ok 2k a2 3k 2k 2k b 3k 3k ak 3k ok ak a3 ok 3k 3k ok 3k 3k 3k ok 3k 3k ok ak 3k ok ak 2k ak 3k ok ak 3 3 3k 3k 3k ok 3 3k 3k 2k 2k 2k ok 3k ok 3k ak ak 3k 3 ok e ok 2k ok 3k e 3k ok ak Xk

EVALUACION DE CURSOS DE CAPACITACION

a3k ok ok 3 ok ok ok 2 2 ok ok ok ak 3k 2k ok ok ok 3k ok ak ok ak ak ok o ok ak 3k 3k ok & ok 3K ak ak ok 2k 3k 2k 3k ok ak ok 3k 2k ok 3 ak 3k ok ak ak ok ak ok ok ok ok ok 3k ok ak ok 3k ok

Este programa toma los datos de la evaluacién y prepara un
resumen en un archivo que se puede leer con MICROSOFT WORD
con el nombre asignado abajo.
ENTRAR NOMBRE DEL ARCHIVO AL CUAL QUIERE ENVIAR EL RESULTADO

Nombre : CURSO10

* % * ESPERE * * *

. .

Al terminar de crear el informe aparece esta pantalla, indicando dénde se encuentra el
archivo de salida.

EL ARCHIVO CON EL INFORME SE ENCUENTRA EN EL SUBDIRECTORIO
MIRA\MIRASE\NEXTEN\CRSEVL EN EL "DRIVE" DE LA BASE DE DATOS
"MIRASE"

**¥ TECLEE <ENTER> PARA CONTINUAR ***




pantall . | luacion d

Al salir del médulo de corregir datos con <Esc>, aparece esta pantalla preguntando si el

usuario quiere seguir con el componente de evaluacién de cursos. En este ejemplo el usuario
indica que si, escribiendo S.

QUIERE CONTINUAR CON OTRA ACTIVIDAD DEL PROGRAMA (S/N): S_

Pantall : l l >

Al indicar que no quiere continuar con el médulo para evaluar cursos, sale esta pantalla

preguntando si el ususario quiere seguir con el componente de extensién. En este ejemplo el
usuario indica que no, escribiendo N.

o A o 2 3 3k ok 3k 3k 3k ok ok 3k ok ok ok ok ke ak 3k ok ok ok ok ok dk ak ak 3k ak ok ok 3k 3k ok ok ok ok 3k ok ok k 3k ok oK 3k ok ak 3k ok ak ak 3k ak Ak Ak 3k 3k Xk ok ok ok 3k ok ok ok k

ACTIVIDADES DE EXTENSION

e 2k b ok ok ak ak 3k 3k ok 3k 3k 3k 3k Ak 3k 3k ok 3k 3k 3k ok ak ak ok Ok 3k 3k ok ke ak ok ak ak 3k ok 3k ok ek ok ak 3k 3k ok ok 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3 ok 3 3k 3 ak ak ok 3k ok ak Ak ak ok

¢ QUIERE CONTINUAR CON ESTE PROGRAMA (S/N) 7 N_

Si el usuario entra N cuando pregunta si quicere continuar con extension, el programa le
regresa al "menud” principal de MIRASE de donde puede seguir con otro componente del
programa o entrar el nimero 6 para salir completamente de MIRASE al sistema operativa DOS.
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e ke 3 e 3k aje 2k 2k 2k ake ake 2k 2k 2k ak 2k 2k 3k 3 3k 2k 3 3k ke 3 2k a2 3k 3k 3 a2 3 3 3 3k 3k A 2k 3k s 2k ke ke e ke ak ok Ak 3k e 3k 3 3k ok sk ok ok e ak ak 3 3k ok 3 ok Xk

BIENVENIDO A MIRASE

e 3 2k aje e 2k ak 3k ak 3 ak e 2 3 3k 3 ok 3k ok 3 ok 3k 3k d ok ok ok 3k 3k 3 3k ok ak 3k 3k 3 3k 3k 3 ok ak ok 2 2k ok ok ak e ak ak 3k ak Ak a3k ok 3k ok 2 ok Ak ok 3k 3k ok % 3 ok ok

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA #***

2 e 2k 2k af 2k k ok 2k 2k 2 ok akc ak ake ak ok ok 3 3k k ok ke 3k ak ok ok 2k ok i ok ok ok 3k ak ak ks 2 ok A ks ok ok ok a3k 3k ak e ok ok ak k ak ak ak ok ok ok a3k ok

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccién

3 - Actividades de Extensién

4 - Boletin de Precios

S5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 6_

Con el informe terminado en WORD, grabarlo sin formato con la tecla
(<ESC><Transfer><Save> y bajarlo una linea <Text only>. Luego usar el programa
SIDEWAYS para imprimir. Escribir SWSETUP para asignar una impresora. Luego escribir
SIDEWAYS para entrar al programa. El Anexo 2 muestra la pantalla inicial de SIDEWAYS y
luego la pantalla como debe estar configurada para imprimir el informe. El Anexo 3 muestra un
ejemplo de un informe preparado en WORD (de Microsoft).
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ANEXO 1

PANTALLA DE INGRESO DEL PROGRAMA "EVALCURS"

Sin datos

Record Number: 262 ~=start creating this record Esc=quit
COPAIS: __ (Cédigo de pais)
FECH: ] (Fecha)
ACTIVID: (Actividad-Curso, etc.)
COACT: (Cédigo de actividad)
NSPERS: (Namero serial de hoja de evaluacién)
COTEMA: (Cédigo de tema, ej. Plan par Planificacin)
CONOCI: — (Conocimientos adquiridos)
UTILI: . (Utilidad)
PROFUND: — (Profundidad)
EFECT: — (Efectividad del expositor)
MATDID: — (Material didictico)
TIEMPO: ___.__ (Tiempo)
Con datos
Record Number: 262 J=next field A=prior field Esc=quit
COPAIS: GT
FECH: 16/02/90
ACTIVID: I Curso Planificacion estrategias para la extension agroforestal
COACT: simufor h
NSPERS: 1
COTEMA: anprob
CONOCI: 1.00
UTILLI: 1.00
PROFUND: 3.00
EFECT: 1.00
MATDID: 2.00
TIEMPO: 2.00
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ANEXO 2

PANTALLA AL CARGAR EL PROGRAMA

SIDEWAYS, VERSION 3.21

Printer port: LPT1:
Vertical form size (inches): 11.00
Horizontal form size (inches): 8.00
Character font: Normal
Density: Single
Character spacing (dots): 1
Line spacing (dots): 3
Left margin (inches): 0.00
Top margin (inches): 0.00
Bottom margin (inches): 0.0053
Starting page: 1
Glue lines: 0

Directory: C\MIRASINEXTEN\CRSEVL

Enter name of print file:

5 x 15 dot matrix

12.00 characters per inch
6.66 lines per inch

lines per page

CON CAMBIOS LISTOS PARA IMPRIMIR

Printer port: LPTI:
Vertical form size (inches): 11.00
Horizontal‘ form size (inches): 8.00
Character font: Tiny
Density: Single
Character spacing (dots): ]
Line spacing (dots): 3
Left margin (inches): 0.30
Top margin (inches): 0.30
Bottom margin (inches): 0.00
Starting page: 1
Glue lines: 0

Directory: C\MIRASE\EXTEN\CRSEVL
Enter name of print file:

4 x 12 dot matrix

14.40 characters per inch
8.00 lines per inch

64 lines per page
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E. EL COMPONENTE DEL BOLETIN DE PRECIOS

Antecedentes y objetivos

En la region centroamericana hace falta tener una fuente de precios, actuales e histéricos,
de los insumos utilizados en el establecimiento y manejo de 4rboles de uso miiltiple (AUM) y los
productos que se obtienen de los mismos. Estos precios son necesarios para tomar decisiones
sobre el manejo de AUM vy predecir costos e ingresos de sistemas de produccién, que incluyan

irboles.

El objetivo de la actividad al promover la creacién de boletines de precios, es el de
establecer‘para cada pais y en cada regién de prioridad, informacién objetiva y actualizada sobre
precios unitarios de productos e insumos tipicos de sistemas de AUM pare el uso en proyectos y
apoyo en la toma de decisiones en la adopcién y manejo de sistemas de AUM.

Empezando en 1989, los economistas del Proyecto Madelefia y sus contrapartes de las
instituciones nacionales han estado recolectando informacién sobre los precios de los insumos y
productos de sistemas de AUM. Estdn recolectando informacién cada semestre e ingresdndola a
la base de datos, primero a una hoja de célculo de Lotus 1-2-3 o Quattro y luego pasando la
informacion al Sistema MIRA. Este componente del subsistema MIRASE permite el usuario i)
ingresar los precios directamente a MIRASE o traducir de una hoja de cdlculo a MIRASE, ii)
hacer busquedas de precios actuales o histéricos y iii) graficar tendencias y fluctuaciones en los
precios a través del tiempo.

Moédulos del componente del boletin de precios

A continuacién se presentan las pantallas del componente del boletin de precios con una
explicacion breve sobre cOmo usar este programa. También se presentan ejemplos de las
actividades y salidas del componente.



Pantalla principal del MIRASE

Con este "menii” el usuario escoge el componente de MIRASE que quiere utilizar entrando
el nimero del componente. En el caso del boletin de precios entra con el niimero 4

3 2k ake 2 ak 2k ok 2k ok 2k ak 2k 2k ake akc ak 3k ak ak 2k 2k 2k 3k a3 3k 3k 3k 2k o ok ok 3 Ak 3k 2k dk ake ok ok A a3k Ak ak ak 2k ok Ak Ak ak ak ok ak ak ak ak ok ok ok ak ak ok ok ok ok ok Xk

BIENVENIDO A MIRASE

s 2k 2k ok 2k ok 2k ok 2k ok 2k ok 2k ok 2k 0 2k ok 2 a2k 2k ake 2 ake 3 ok 2 2 ok a3k 2k 2k ok ak ak o ok ak ok ak ok a ke ak ak ak ak ok ok ak ok ak ok ak ok o ok ok ak ok 2k 3k ak ok

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA *¥*

ak e ok 2k 2k 2k ak 2k ak 2k ak ak 2k ak ak ok 2k dk ak 2k ak k ak ak 2k 2 ok 2k 3k a2k 2k ak b 2 2 ok 2k a3k ks 3k 3k o ok ak ak a2 e ok 2k ak ak a ak ok ak ak ok 2k ke ak 3 ak ak ok ok %k

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccién

3 - Actividades de Extension

4 - Boletin de Precios

5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 4_

Pantalla principal del médulo para el boletin de precios

La pantalla principal del boletin de precios tiene 6 opciones. En este instructivo se
explican las opciones 1, 4, 5, y 6. La opcién nimero 2 tiene su propio instructivo y la opcién
nimero 3 estd en proceso y ain no se puede utilizar. Para escoger una opcién el usuario marca
el nimero y pulsa <ENTER>. En el ejemplo se escogié la opcion 1 para ingresar y corregir
datos.

2 2k 2k 2k ke 2k ak A ke A A Ak a2k ok ok ek Ak Ak Ak 3k ok ok ak ok ok 2k sk ok ak ak a2k 2k 3k ok 3k 2k Ak ak Ak ok 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k K ok 2k ok 2k 2k ok ok ak ak ok

MIRASE - Informacién Socioecon6mica del Sistema MIRA

e 2 2k 2 ke ke ak 2 2 ok 3 2 2 ok 3 ok ok ak ak ka3 ko ok sk ok ok 2 2k 2 ak 3k 2k 3 3k ok ok 3k a2k e 3k 3 Ak 3k A 3k 3k ak ak ook ak ke ak ak ok ok ak k-

Componente para EL BOLETIN DE PRECIOS

k2 ke ok ok 2k ok ok 3k ok ok dk kA ok ok ok ok ok Ak ak ak ok ke Ak 2k 3k ok Ak ok ak dk 3k ak ok ok ak ok ok 2k 2k 3k ak ok ok ok ok 2k ok a3 3k ak ak ak ak ak ak ak ok ok 2k

Entrar Namero del Mdédulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos
2 - Traducir archivos de Lotus 1-2-3 a tablas de KMAN
3 - Preparar Boletin de Precios
4 - Buscar precios
S - Graficar tendencias en precios
6 - Salir del programa
Nimero : 1

E-2



Ingreso y correccion de datos
Pantall . ird

Al indicar que quiere ingresar o corregir datos, aparece esta pantalla. La opcién niimero 1
también estd en proceso de desarrollo y por eso, no se explica aqui, pero se incluird en la
proxima version de la guia.  Para ingresar o corregir datos, el usuario escribe 2 y pulsa
<ENTERD>.

Programa de Ingreso y Correccién de Datos en El Sistema MIRA para
el BOLETIN DE PRECIOS
de la Investigacién Socioeconémica

ENTRAR EL NUMERO DE LA ACTIVIDAD QUE QUIERE HACER

1 = INICIAR NUEVO BOLETIN DE PRECIOS
2 = INGRESAR DATOS NUEVOS Y CORREGIR DATOS YA INGRESADOS

NUMERO 2_

E H . r l l l . i . S .

Al indicar que quiere ingresar o corregir datos, aparece esta pantalla pidiendo al usuario
especificar cuil categoria y tipo de insumo o producto desea ingresar o corregir. En este caso la
categoria escogida fue AGROQUIMICO y el tipo FERTILIZANTE. Al entrar categoria y
tipo, el usuario pulsa <ENTER> y el programa busca esos datos.

a2k 3k 2k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k k3 3k 3k 3k 3k 3k S 3 2k 3k 3k 3k 2k 3k 2k a3k 3 3k 2k 2k 2k 2k e 3k ek 3k 3k Ak 3k 3k 3k ko ok ok ok ok ok dk ok ok ok

MIRASE
INGRESO Y CORRECCION DE DATOS PARA EL BOLETIN DE PRECIOS

3k 2k 2 2 3 ok ok 2k ok 3k 3k 3k ok 3 3k 3k 2k ok ok ok ok ok 3k dk dk 3k  k ak ok ak 3k Ak 3k 3k ok 3k ok ok 3k ke e Ak 2k Ak Ak kA b ke ok ok ok ok ak ok ok ok ak ok

ENTRAR CATEGORIA DE INSUMOS : AGROQUIMICO

ENTRAR TIPO DE INSUMOS : FERTILIZANTE




Registro para ingresar o corregir informacién de precios (pantalla 1)

Al indicar la categoria y tipo de insumo o producto, aparecen los registros de esas
especificaciones. Para buscar un producto o insumo especifico dentro de ese tipo, el usuario
pulsa <Ctrl> -> simultancamente para avanzar 0 <Ctrl> <- para retroceder, entra al registro
pulsando <ENTERS> y con las flechas Hega al campo que desea corregir, hace la correccion y
sale pulsando <Lise>.

Record Number: 1  moredata A—=next  Ae=prior J=edit Esc=quit

COCAT: AGROQUIMICO
COTIP: FERTILIZANTE
CONCEPTO: 16-20-0
UNIMEDA: QUINTAL

COTAIl: 29.00
COTA2: 28.50
COTA3: 29.00
COTAA4: 0.00
NOCOTA: 3
UNIMEDB: QUINTAL
COTBI: 0.00
COTB2: 0.00
COTB3: 0.00
COTBA4: 0.00
NOCOTB: |
UNIMEDC: QUINTAL
COTCI1: 26.64
COTC2: 26.07
COTC3: 29.00
COTC4: 0.00
NOCOTC: 3

Registro para ingresar o corregir informicion de precios (pantalla 2)

Record Number: 1 continued A—=next A¢—=prior =edit Esc=quit

UNIMEDD: QUINTAL

COTD!1: 28.00
COTD2: 0.00
COTD3: 0.00
COTD4: 0.00
NOCOTD: 1

E-4



Pantall o | isiendo d

Al salir de un grupo de precios con <Esc> aparece esta pantalla. El usuario indica aquf si
quiere seguir con el ingreso y correccién de datos o salir de este médulo. En este ejemplo se
escribié N para indicar que no desea seguir y para salir del médulo de ingresar y corregir datos.

*##k%%k PROGRAMA DE INGRESO Y CORRECCION DE DATQS **¥***
*xkkkkkkkkkkkkkkkkk BOLETIN DE PRECIOS ** ks kkkkkkkkkkkk

QUIERE CONTINUAR CON OTROS INSUMOS ?N

vleti!

Al salir del m6dulo para ingresar y corregir datos, aparece esta pantalla. Para seguir con el
boletin de precios; el usuario marca S, o para salir entra N. En este ejemplo, entré S para seguir
con el componente del boletin.

QUIERE SEGUIR CON OTRA ACTIVIDAD
DE ESTE PROGRAMA ? (S/N): S

E-5



Bisquedas y andlisis de datos

Panalla principal del te] boletin d .

Al indicar en la pantalla anterior que quiere continuar con el componente del boletin,
aparece otra vez la pantalla principal y ¢l usuario pucde escoger ¢l modulo que quicra utilizar,
En este caso entré el ndmero 4 para buscir precios en la base.

sk 2k ok 2k k ok ak ok ak ok 2k ok ok ok ak 2k 2k 3k 2k 3 2k 3 2k 3k ok 2k ok ok 3k ak 3 ak ok ak ok a ok ok 2k ok Ak ok 3k ak 3k e ok ok Ak ok Ak ok Ak ok A ok ok ok %k ok ok ok &

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

2k 2k b 2k 2k 2k b ok 2k ak 3k ok 2k ak ok 2k 3k 2k 2k 3k 3k 2k 2k 3k 2k 3k 2k A 2k a3 ok Ak 3k ok Ak Ak ok ok sk ok Ak ok dk ok Ak 3k ok dk Ak ok ak A ok ak 3 e ak e ok ak ok

Componente para EL BOLETIN DE PRECIOS

******************************************************************

Entrar Nimero del Médulo que quiere usar :

2 - Traducir archivos de Lotus 1-2-3 a tablas de KMAN
3 - Preparar Boletin de Precios

4 - Buscar precios It
S - Graficar tendencias en precios
6 - Salir del programa

u 1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

Nimero: 4_

Pantall i ios de interé

Con esta pantalla el usuario especifica el precio que quiere buscar entrando los cédigos de
pais y semestre y el nombre del producto o insumo. Es importante que el nombre ingresado sea
igual al nombre de la base de datos. En este caso, entré G'T para Guatemala, 0189 para el primer
semestre de 1989 y GRAMOXONE el producto del que desea conocer el precio. Al escribir las
especificaciones y pulsar <ENTER> aparece el mensaje de esperar.

D L Ty T T T LT L T i

s+¥++++ MODULO PARA BUSCAR PRECIOS EN EL BOLETIN ***#*+x

% 3k ok 2k 3k 3k ok ok 3k ko ok ok ok ok ok k MIRASE 2k 3k 3k 2k ok ok ok 2k ok ok ok a3k ak ok ok ak

ENTRAR CODIGO DE PAIS : GT

ENTRAR CODIGO DE SEMESTRE
Ej. Primer semestre, 1989 = 0189 : 0189

ENTRAR CODIGO DE CONCEPTO : GRAMOXONE_

HARAAIE <<<< ESPERE >>>> ¥¥ ¥k
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Pantalla mostrando los precios (1)

En una pantalla como ésta se muestra el precio indicado. Detalla el pais, semestre,

categoria, tipo y nombre y luego el precio y la unidad para cada regién del pafs.

BOLETIN DE PRECIOS - BUSQUEDA

.......................................................................................

CODIGO DE PAIS - gt SEMESTRE - 0189
CATESORAREINSIN.  semmuic
. CONCEPTO : Gramoxone
RE‘GION UNIDAD
REGION 1 Lito
REGION 11 Litro
REGION III Litro
REGION 1V Litro

PRECIO

13.00
13.55
14.63
13.31

*¥kxxxx PULSE <ENTER> PARA CONTINUAR *¥*¥¥¥x

Pantalla mostrando los precios (2)

Cuando un producto se vende en unidades diferentes, aparece otra pantalla con el precio
para el otro tipo de unidad. En la primera pantalla los precios fueron para 1 liro y en esta

pantalla 1a unidad fue de S litros.

PRECIO

57.02
63.55
71.11
62.65

© T BOLETIN DE PRECIOS - BUSQUEDA
CODIGO DE PAIS - gt SEMESTRE - 0189
CATEGORIA DE INSUMO : agroquimico
TIPO DE INSUMO : herbicida
CONCEPTO : Gramoxone
REGION UNIDAD
REGION 1 5 Litros
REGION I 5 Litros
REGION 111 5 Litros
REGION 1V S Litros
*¥xxxx PULSE <ENTER> PARA CONTINUAR **¥*¥*
L




Panall . ! te] boletin d .

Al salir del médulo para ingresar y corregir datos, aparece esta pantalla. Para seguir con el
boletin de precios, el usuario entra S, o para salir indica N. En este ejemplo, entré S para seguir

con el componente del boletin de precios.

QUIERE SEGUIR CON OTRA ACTIVIDAD
DE ESTE PROGRAMA ? (S/N): §

. . .
Pantalla principal del componente del boletin de¢ precios

Al indicar en la pantalla antenor que quiere seguir con el componente de! boletin, aparece
otra vez la pantalla principal y el usuario puede escoger el médulo que desee utilizar. En este

caso entré el nimero § para graficar tendencias de precios.

kb o ok ok o ok ok ok ok ok ok ok ok ok b ok ok ok ok o ok ok ok ko ok ok ok ok ok ok o ok ok ok o ok o ok o ok ok ok ok ok ok ok ok ok ko ok ok ok ok ok ok ok K ok o

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA
e 2k ks 2 2 afc 2k e a2 ak 3k 3 o o ke ak ke ak 2k e ok 3 ok e ak ak afe ok ke ak Ak 3k ok e e ke 3k e afe ak Ak g ak Ak ok 3k Ak ak ak Ak ak 3k 3k 3k 3k %k 2k Xk ok

Componente para EL BOLETIN DE PRECIOS

a2 2k o ok ok ok o o ok ok ok ok dk dk ok ak d dk ak k a ak ak ok ok ak a3k 3k ok ak 2 ok 2 e e 3 a3k ok o ak ok 2k 2k 2k a3k ak ok ak ak ok ak ak 3k o ok ok ok dk ak ok

Entrar Ndmero del Médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos
2 - Traducir archivos de Lotus 1-2-3 a tablas de KMAN

3 - Preparar Boletin de Precios

4 - Buscar precios
§ - Graficar tendencias en precios

6 - Salir del programa

Numero: 5_




Pantall i I : i

En esta pantalla el usuario especifica el producto o insumo para el cual desea graficar
tendencias en los precios. El programa pide el c6digo de pafs, el insumo o producto que quiere
graficar y la unidad de medida. En este caso pidi6 el insumo GRAMOXONE de
Guatemala(GT) medido en litros. El programa presenta un listado de las unidades en la base.
Para el gréfico el programa utiliza el promedio de los precios de las regiones.

2l ke ke ke 2k 2k 3 ke 2k 2k 3 3k 3k 3k 3k 3k e e 2k 2 3k 3k 3k ok 2 2k e e Ak 3k kA 3k 3k ok ok ok e e e e A 3k ok A ok ok ak ak Ak ak ak dk ak ak ak ak ak dk ak ak dk k dk ok ak ak ak ak

MIRASE - BOLETIN DE PRECIOS

2k 2 2k 2k a0 ke 2k 2k 2 2k 3 e ke e 2k ok 2 2 Ak 3 3k ak 2k 2k e ok 2k 3 ok Ak ak ok 2k o a3k 3 ak e ok ok ok ok A dk ak e ok ak b ak ke a ak ak 2k ok ok A Ak ka3 Ak ok %k ok

. Grificos de Tendencias en Precios
ko 2k 2k a2k A 3 ak 3k ok ak 3k ok ak 3k 2 ok 2 Ak 2 3k ok 3 ok ak 3 a3 ok 2k 3 2k 2k 2 ok 2k ak o ak ak ak ok ak ok 2k ok ak ak ak Ak k 3k 2k ak 3k ke ke 3k 2k ak 3 Ak a2k Ak ok ok 3k ok

ENTRAR CODIGO DE PAIS : GT
ENTRAR INSUMO/PRODUCTO QUE QUIERE GRAFICAR
GRAMOXONE
ESCOGER LA UNIDAD DE MEDIDA DEL LISTADO ABAJO

5 Litros
Litro

UNIDAD - Litro_

rifi ias I

Al entrar la informacién pedida en la pantalla anterior, el programa hace los cdlculos
necesarios y presenta la grifica en la pantalla. Aqui aparece el ejemplo del grdfico que se pidi6.
En este grifico s6lo hay precios para tres semestres, pero si sigue la recoleccién de informacion
deﬁpqecios. se podrdn ver mejor las tendencias y fluctuaciones de precios en periodos de tiempo
mds largos.

CAMBIOS EN PRECIOS — GRAMOXONE

26.60
23.94
21.28
18.62 1
15.96
13.30 1
10.64
7.98
532 1

266 1
0.0

o—0OMmo®v

o1 89 02 89 0! 90
SEMESTRE



: . . Brizg 2R
Pantalla para seguir con el componente del boletin de precios 2, W, _ %t ”w .
:L")
Al salir del mé6dulo para ingresar y corregir datos, aparece esta pantalla. seguir «!&mﬂ i,

boletin de precios el usuario entra S o para salir indica N. En este ejemplo, entr \NQQ:! BS§UAL
con el componente del boletin de precios. S \,__/

QUIERE SEGUIR CON OTRA ACTIVIDAD
DE ESTE PROGRAMA ? (S/N) : N_

Si el usuario entra N cuando pregunta si quiere continuar con el componente del boletin de
precios, el programa le regresa al "mend"” principal de MIRASE de donde puede seguir con otro
componente del programa o entrar el niimero 6 para salir completamente de MIRASE al sistema

operativo DOS.

2 2k 2k 2k 2 2k b 2k 2 3k ok 2k 2 2 3k e ak 2k ok 2k ke a ak dk al a3k Ak dk ok ok ok ok 3 Ak Ak ak ak ok ak a 3k ak 2k ak e ek k 2k ok 3 ok 3k a3k ok ok ak 3k ak 3k ok Xk Xk

BIENVENIDO A MIRASE

a2k 3 2 3 3 2k 2k o ok ok dk a2k 3k 3k ok o 2k ke a2k 2k 2k 2k 2 a2k 2k 3k b 3k ak 2 e 2k 3k 3 3 ok 2k ok ok 2k ok dk e k2 3 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ke ke 2k 3k 3k 3k % ak ok ok

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA ***

2k 2k ok ok ok 2 3k 3k Ak ok ok 3k 2k ok 3k ok Ak ak 2k ak 3k ak 2k ok 3k ok dk dk 3k 3k 3k ok ok 3k 2k ok 3k 3k 3k ok ok 3 ok ak ok ke 2 e 3 3k 3 3 Ak 2k ok ok ak ok ak 3k ok ok Kk ko K

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccion

3 - Actividades de Extension

4 - Boletin de Precios

5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 6_

O T
/”:/\bL‘ "‘
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F. INSTRUCTIVO PARA TRADUCIR DATOS DE LOTUS 1-2-.3 A ARCHIVOS *.DIF
PARA PASARLOS A MIRASE

Antecedentes y objetivos

El Proyecto ha utilizado las hojas de cdlculo de LOTUS 1-2-3 para ingresar datos de
campo en los estudios de fincas demostrativas y en el boletin de precios. Para almacenar esa
informacién de tal forma que facilite su recuperacién y preparacién de informes, se traduce dicha
informacign a tablas de KMAN dentro del sistema MIRA, en el subsistema MIRASE. El
objetivo dé este instructivo es explicar los pasos necesarios para hacer ese traspaso, primero de
Lotus 1-2-3 a un archivo *.dif y luego a la tabla en MIRASE. Este traslado consta de 3 etapas:

1. Extraer la informacién de la hoja de cdlculo en Lotus 1-2-3.

2. Traducir la informacion del archivo de Lotus 1-2-3 a un archivo *.dif utilizando
el programa TRANS de Lotus.

3. Entrar a MIRASE y pasar la informacién de los archivos *.dif a tablas de
MIRASE.

El procedimiento es similar en los componentes de fincas demostrativas y boletin de
precios. En este instructivo se utilizan datos del boletin de precios en Lotus, como ejemplo.

Ejem: Extraer la informacién de 1 hoja de cdlculo en Lotus 1-2-3

1. Grabar los archivos *.wkl de Lotus en el subdirectorio de MIRASE
C:\MIRA\MIRASE\BOLET\SED. (En este ejemplo la unidad es C:. en caso de otra
unidad de trabajo, sustituya C; por la letra de esa unidad. Por ejemplo
D:\MIRA\MIRASE\BOLET\SED, si la unidad es D:.

2. Pasar al subdirectorio C:\MIRA\MIRASE\BOLET\SED vy cargar el programa Lotus 1-
2-3.
C:\MIRA\MIRASE\FINCA\SED> 123

3. Cargar el archivo *.wk1 que quiera traducir

/ F |ile R |etrieve

Name of file to retrieve: CAMIRA\MIRASE\BOLETNSED\BOLET.WK I "




4. Preparar los datos

Al escribir el nombre del archivo y pulsar <Enter> aparece el archivo en la pantalla como

se muestra abajo.

AlIg: [W20] ACONCLEPTO

20 |

.....

AK

N/D
32.71
32.71

N/D
27.10

6.26

9.34
18.69

AG AH Al Al
4
L — ———- emmmemmcmmemememmeee——e—eeemnne
6 |
7 1 UNIDAD
8 ICONCEPTO MEDIDA GUATEMALA
L B e R
10 IINSUMOS
11 IFERTILIZANTES
12 116-20-0 Quintal 28.83
13 120-20-0 Quintal 31.75
14 115-15-15 Quintal 29.87
15 112-24-12 Quintal 32.10
16 146-0-0 Quintal 27.75
17 IBayfolan simple Litro N/D
18 IBayfolan forte Litro N/D
19 ISulfato de amonio Quintal 17.58

Para traducir el archivo, todos los campos nimericos tienen que contener un nimero
aunque sea 0. No pueden estar vacios, ni tener caricter alfabético, ni nimero ingresado como
caracter alfabético. En este caso, algunos de los campos contienen N/D y es necesario quitarlo y
poner 0, tal como se muestra en la pantalla de abajo.

AHS8: |[W20] ACONCEPTO
. AG AH

---------------------

ICONCEPTO

10 IINSUMOS

11 IFERTILIZANTES
12 116-20-0

13 120-20-0

14 115-15-15

15 112-24-12

16 146-0-0

17 IBayfolan simple
18 [Bayfolan forte
_1)9 ISulfato de amonio
20 |

Al Al

UNIDAD

MEDIDA GUATEMALA
Quintal 28.83
Quintal 31.75
Quintal 29.87
Quintal 32.10
Quintal 27.75
Litro 0.00
Litro 0.00
Quintal 17.58

AK

MAZATENANGO

oo o e e e me e mmm e mmmememmemmmm e e meeeme—e e ———————————————m—mmnm s em e mm e m e e memmeomemen

0.00
32.71
32.71

0.00
27.10

6.26

9.34
18.69

|




5. Extraer los datos

Para extraer los datos, primero llame el "comando" de xtraer.

/ F |ile X |[traer

Luego el programa pide el nombre del archivo para recibir los datos.

Enter xtract file name: CAMIRA\MIRASE\BOLET\SED\AQFT0189 "

Al escribir el nombre del archivo y pulsar <Enter>, el programa pide el 4mbito que desee
extraer. Se puede sefalar con las flechas o escribir la primera y iltima celda separadas por dos
puntos. (Ej. AH12..AK19) Para hacer la traduccién, solamente se utilizan las celdas con los
datos. No traduce los titulos, ni lineas en blanco. Abajo se muestra el radio de extraccién con

letra bastardilla.

AK19: (F2) [W15] @SUMM19..P19)/L19
Enter xtract range: AH12..AK19

AG AH Al Al AK
4
§  emcececmecceeceeeea- e -
6 |
7 | UNIDAD
8 ICONCEPTO MEDIDA GUATEMALA MAZATENANGO

10 IINSUMOS
11 IFERTILIZANTES

12 116-20-0 Quintal 28.83 0.00
13 120-20-0 Quintal 31.75 32.71
14 115-15-15 Quintal 29.87 32.71
15 112-24-12 Quintal 32.10 0.00
16 146-0-0 Quintal 27.75 27.10
17 IBayfolan simple Litro 0.00 6.26
18 IBayfolan forte Litro 0.00 9.34
],(9) ISulfato de amonio Quintal 17.58 18.69
20 |

Al senalar el 4mbito de extraccién y pulsar <Enter>, el programa graba la informacién en
un archivo *.wkl con el nombre asignado. Para usar la informacién con el programa TRANS
para traducir al archivo *.dif, el usuario tiene que llamar el nuevo archivo y grabarlo de nuevo,
tal como se muestra en los pasos siguientes.

/ F |ile R |etrieve




" Name of file to retrieve: CAMIRA\MIRASE\BOLET\SED\A QFT0189 ||

Al pulsar <Enter> para llamar el nuevo archivo, no contiene, ni debe tener titulos ni
informacion, que no sean datos. Al tener el archivo en la pantalla, lo debe regrabar

reemplazando al original.

Al: [W20] '16-20-0

A B C D
1 16-20-0 Quintal 28.83 0.00
2 20-20-0 Quintal 31.75 32.71
3 15-15-15 Quintal 29.87 32.71
4 12-24-12 Quintal 32.10 0.00
5 46-0-0 Quintal 27.75 27.10
6 Bayfolan simple Litro 0.00 6.26
7 Bayfolan forte Litro 0.00 9.34
8 Sulfato de amonio Quintal 17.58 18.69
9
10
11

/ F |ile S |ave

Enter save file name: C:AMIRA\MIRASE\BOLET\SED\AQFT0189.WK 1 ||

Erase existing file and create a new file

Cancel Replace “

Al regrabar el archivo con Replace, queda listo para traducir a un archivo *.dif utilizando
el programa TRANS de Lotus. El usuario puede seguir extrayendo informacién o salir de la hoja
de cdlculo para usar el programa TRANS.



o traducir la informacién del archivo de Lotus 1-2-3 a un archivo
u tilizando el programa TRANS de Lotus.

Para traducir la informacion del archivo de Lotus *.wkl a un archivo *.dif se utiliza el
rama TRANS. Estando siempre en el subdirectorio C:\MIRA\MIRASE\BOLET\SED se
a a TRANS escribiendo TRANS y luego pulsando <Enter>.

C:\MIRA\MIRASE\BOLET\SED> TRANS

alla#]
Al entrar a TRANS, aparece la pantalla #1 mostrada abajo, que pide que el usuario indique
| programa y versién desea traducir. Debe bajar a 1-2-3, release 2 con las flechas y pulse

1iter> para seleccionar.

. Lotus Translate Utilgy Version 2.01
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

What do you want to translate FROM?

1-2-3, release 1A

1-2-3, release 2

dBase 11

dBase 111

DIF

Jazz

SYMPHONY, release 1.0
SYMPHONY, release 1.1
VISICALC

Move the menu Epointer to your selection and press [RETURN].
Prcss}l SCAPE] 10 leave the Translate Utility.
ress | HELP] for more information.

Num-Lock




Pantalla # 2

- Al indicar el programa y versién que desea traducir y pulsar <Enter>, sale la pantalla # 2
pidiendo el formato al que quiere traducir la informacién. El usuario debe sefalar el formato

DIF y pulsar <Enter>.

Lotus Translate Utility Version 2.01
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

Translate FROM: 1-2-3, release 2 What do you want to translate TO?

1-2-3, release 1A

dBase 1l

dBase 111

DIF

SYMPHONY, release 1.0
SYMPHONY, release 1.1

Move the menu pointer to your selection and press [RETURN].
Press [ESCAPE] to return to the source selection menu.
Press |HELP] for more information.

Pantalla#3

Al pulsar <Enter> aparece esta pantalla que es una nota que explica cudles son los archivos
extraidos que deben ser regrabados para poder traducir lo que se hizo anteriormente. Puara
seguir, el usuario sélo pulse <Esc>

Lotus Translate Utility Version 2.01 ,
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

Translate will only accept worksheet files created with the
FILE SAVE command. If you wish to translate a file created
with the FILE XTRACT command you must first save the file
with the FILE SAVE command.

Press [ESCAPE] 1o continue




Pantalla #4

Al salir de la pantalla anterior, aparece esta otra preguntando por el archivo que uno desea
traducir. También sale una lista de los archivos *.wk1 en el subdirectorio. El usuario escoge el
archivo que quiere traducir con las flechas y pulsa <Enters>.

Lotus Translate Utilicty Version 2.01
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

Translate FROM: 1-2-3, release 2 Translate TO: DIF
Source File: C\MIRA\MIRASE\BOLET\SED\*.wk]1
AQFTO189 WK1 1/02/91 8:21p 2048

AQFT(0189 WK1

AQHEO0189 WK1
AQADO189 WK1

Move the menu pointer to the file you want to translate and press [RETURN].
ress |[ESCAPE] 10 edit the source specification.
Press | HELP] for more information.

Pantalla #5

Al escoger el archivo que quiere traducir, aparece esta pantalla para indicar a cudl archivo
quiere mandar la traduccién. Automdticamente sale el mismo nombre con la extensién .DIF. Si
el usuario acepta ese nombre solamente pulsa <Enter> para seguir. Si quiere poner otro nombre,
puede escribir ese nombre y luego pulsar <Enters.

Lotus Translate Utilict:y Version 2.01
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

Translate FROM: 1-2-3, release 2  Translate TO: DIF
Source File: C\PG\WINN\AQFT0189.WK1
Destination: C:\PG\WIN\AQFT0189.DIF

Edit the destination file specification if necessury and press [RETURN].
Press [ESCAPE] to select a different source file.
Press |HELP] for more information.




Pantalla # 6

Al indicar el archivo fuente y archivo destino de la traduccién, aparece esta pantalla
preguntando si el usuario quiere seguir con la traduccién. El usuario coloca el “"cursor" sobre
Yes y pulsa <Enter> para continuar.

Lotus Translate Utilit Cy Version 2.01
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

Translate FROM: 1-2-3, release 2  Translate TO: DIF
Source File: C\PG\WIN\AQFT0189.WK1
Destination: C\PG\WIN\AQFTO0189.DIF

Proceed with translation
Yes No Quit

Pantalla # 7

Al pulsar <Enter> para proceder con la traducci6n, aparecen dos cuadros, en la pantalla:
uno indicando que la traduccién estd en proceso y el otro mostrando grdficamente el progreso en
el porcentaje.

) Lotus Translate Utilit Cy Version 2.01
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

Translate FROM: 1-2-3, release 2  Translate TO: DIF
Source File: CA\APG\WIN\AQFT0189.WK1
Destination: C\PG\WIN\AQFTO0189.DIF

" Translation in progress... Please wait ”

Percent Translated
0 10 20 30 4() 50 60 70 80 90 100




Pantalla # 8

Al terminar la traduccién sale el cuadro, en la pantalla indicando que fue bien traducido.
Si quiere salir de TRANS el usuario pulsa <Esc> una vez para salir a la pantalla # 1. Si quiere

seguir, pulsa <Enter> para traducir otro archivo.

Lotus Translate Utility Version 2.01
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

Translate FROM: 1-2-3, release 2 Translate TO: DIF
Source File: C:\PG\WIN\AQFT0189.WK1
Destination: C\PG\WIN\AQFTO0189.DIF

" Translation Successful "

Press [RETURN] to choose a new file to translate
using the same source and destination types, or

Ranwalla# 1 .
Al terminar la traduccién y pulsar <Esc> para salir, aparece la pantalla # 1 de nuevo. Siel
usuario quiere salir, pulsa <Esc> otra vez.

Lotus Translate Utility Version 2.01
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

What do you want to translate FROM?

1-2-3, release 1A

1-2-3, release 2

dBase II

dBase 111

DIF

Jazz

SYMPHONY, release 1.0
SYMPHONY, release 1.1
VISICALC

Move the menu pointer to your selection and press [RETURN].
Press [ESCAPE] to leave the Translate Utility.
Press [HELP] for more information.




Pantalla #9

Al pulsar <Esc> de la pantalla anterior (# 1), aparece esta pantalla preguntando si quiere
salir del programa de traduccién. Si quiere salir, el usuario coloca el "cursor” sobre Yes
utilizando las flechas de direccién y pulsa <Enter> para salir del programa y regresar al sistema
operativo.

Lotus Translate Utility Version 2.01
Copyright 1985 Lotus Development Corporation All Rights Reserved

Do you want to leave Translate? |
No Yes

C:\MIRA\MIRASE\BOLET\SED> _

Al terminar de traducir la informacién a un archivo *.dif el nuevo archivo queda grabado

en el subdirectorio C:\MIRA\MIRASE\BOLET\SED para luego traducirlo a tablas de KMAN
utilizando el programa MIRASE de MIRA.

F-10



Anexo 1

EJEMPLO DE LA HOJA DE CALCULO PARA FINCAS DEMOSTRATIVAS

EN LA PANTALLA SE SENALA, CON LETRA MAS NEGRA, LA INFORMACION
PARA TRADUCIR A UN ARCHIVYO *.DIF.

"
II Al: [W5] * HOJABASE

" A B c [} E F G H 1 J K L ]

" 1 HOJABASE

v

I

"2 INFORMACION DETALLADA PARA ANALISIS DE FINCA varias "
"J AGRICULTOR : José Conzales CANTON:Monzon LUGAR: JalpatagFINCA(has) 12.6 PREC/VENTA Primera: "
"4 CULTIVO(S) : abejas Cod-culab Parc(hs) 20 N.PARCELA: 8§ Moneda?Quetzal Segunda: "
"6 €C 0O D1 G O s Horas Horas Costo Contrato Costo Otros "
"7 Mes Parc Cultl Activ Actividad FamiliaContrat hora Activida Producto Cantidad Unidad unitario costos "
“. .lo‘t'b'lb.-l'.t-llb.'.'.lt...-l-.cbln.allbt-‘lll-ll.Ilbl‘!l-lll.'..O....!..'.'Q!.'...l.l.........l..l........Ql...ll..ll..H
") 1 s ab 3 castrado de colmenas 144.00 0.00 0.50 0.00 0.00 0.00 0.00 "
"10 1 s ab 3 producaion de miel 0.00 0.00 0.00 0.00 mied 30.00 gle 20.00 0.00 "
"ll 1 s ab | § caetrade de colmeanas 32 .00 0.00 0.6 o 00 0.00 0.00 0.00 II
"12 1 8 ab k castrado de colmenas 32.00 0.00 0.63 0.00 0.00 0.00 0.00 "
"13 1 8 ab k castrado de colmenas 32.00 0.00 0.63 0.00 0.00 0.00 0.00 "
" 14 2 8 ad k castrado de colmenas 32.00 0.00 0.63 0.00 0.00 0.00 0.00 "
“u 2 8 ab 3 preducaion do miel 0.00 0.00 0.00 0.00 aied 40.00 gls 20.00 0.00 "
"16 2 8 ab k eastrado de colmesnas 128.00 0.00 0.6 0.00 0.00 0.00 0.00 Il
II 17 2 s ab 3 producaion do miel 0.00 0.00 0.00 0.00 miel 40.00 gie 20.00 0.00 "
" 18 2 s ab 3 Tevision de apiarios 16.00 0.00 0.6 .00 0.00 0.00 0.00 "
" 19 1 8 adb 3 Mantenimiento cajas $.00 0.00 0.6 0.00 clave 1.00 » 1.00 0.00 "
"20 1 s ab 3 Mantenimiento cajas 0.00 0.00 0.00 0.00 cajas s..oo unidade 9.00 0.00 "
II C3-Jan-91 08:13 AM CALC "

F-11



G. INSTRUCTIVO PARA TRADUCIR DATOS
DE ARCHIVOS *.DIF A TABLAS DE MIRASE

Introduccion

La ltima etapa para la traduccién de datos de Lotus 1-2-3 a KMAN es la de traducir los
datos en un archivo *.DIF a tablas d¢ KMAN. Esta etapa se hace a través de los programas
interactivos dentro de MIRASE. Este instructivo explica cémo realizar esa traduccién. El
usuario empieza entrando en MIRASE, y luego escoge las opciones para traducir de Lotus 1-2-3
a KMAN, de los "meniis" del boletin de precios o de fincas demostrativas.

Traduccion de datos del boletin de precios

Pantalla principal del MIRASE
Con este "meni" el usuario escoge el componente de MIRASE que quiere usar entrando el
nimero del componente. En el caso del Boletin de Precios, es el niimero 4.

e 2k e o ok ale e ak a2 e akc ak ak ok 2k 2k ko ak ak ak ak 2k 2k a2k e 2k 2 2k 2k 3 3k ke 2k 2k ke 2k 2k 2k 2k 2k e e 3k 2k 2k 2 3k e ok 2k ol e b ok ok ok Ak ok Ak ak ok ok

BIENVENIDO A MIRASE

e 2k e e o 2k a2k ok 2 a Ak 2 3k 2k 2k ok Ak 2k ok Ak ok 2k ke ak 2k e 3k ke ak 3k ok dk 2k ak 2k 2k ak 2k 2k 2k ok dk 2k a2k 2k 2k 2k 2 2k 3 2k 2k e 2k 2k 2k ake 2k ok a ak ak 2k 2k

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA #%%

2 3k 3 e a2k 2k a2 ok o ok 2k Ak 3k 2 2k 2k ke 2k 3k 2k 2k 3k 3k ok 3k 3k ak ak ak ok ok a3k ok 3 3k o 2k 2k 3k 3k 2k ks 2k Ak ak 2k ak 3k 2k ak ak ak ok ok ak ak ak ok ak ok ak ok ak 2k ok

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccion

3 - Actividades de Extensi6n

4 - Boletin de Precios

5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 4_

G-1



Pantalla del te] boletn d :

Al escoger el componente del boletin de precios, aparece esta pantalla. Para trabajar con el
médulo de traduccién, el usuario escoge la opcién 2 y pulsa <Enter>.

a8 3 2k 2 2 2 26 2k 2 2 2 e 2 e 3k 3 2 A 2l a2k 2k a2 Ak A s 2k 2 2 2k 2 e e 3 e ak 2 3 3k 3 e ok ok a2k A ok ok e ok ok ol ok ok ok ok ak ok ok ok ok II

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA
2k 3k 2 2§ 2k 2k 2k 2k 2k 2k 2k 2k ak 2k ak 3k ak 3 2k 3 ak ak ak 2k 2k ak 23 2 2k 2k 3k 3k 2 2 2 2k ake 2k 3k A e ke e Ak A ke 2k Ak ke e Ak 3k Ak 3k a2 e e ak A Ak Ak Xk

Componente para EL BOLETIN DE PRECIOS

2 a2 ok 2k 2k dk 2k 2k 2k ok 3 3k 2k ok ak 2k 2k 2k ok Ak A ak a2k Ak 2k Ak Ak ok 3 ok 2 Ak 2 2k 2k ak kA Ak Ak 2k Bk ok ak ak Ak 3k Ak 3k Ak 2k 3k Ak 3k 3k ok ak ok ok ak ak Xk

Entrar Numero del Médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

2 - Traducir archivos de Lotus 1-2-3 a tablas de KMAN
3 - Preparar Boletin de Precios

4 - Buscar precios

5 - Graficar tendencias en precios

6 - Salir del programa

Numero : 2_

Pantall indicar si hay d hivos * DIF

Al escoger la opcién para traducir datos de Lotus 1-2-3, aparace esta pantalla preguntando
si ya existen archivos de Lotus (*.WK1) traducidas al formato *.DIF. Si los hay, el usuario
puede proceder entrando S, pero si no hay debe salir, marcando N para preparar esos archivos.
En este ejemplo, enré S para seguir con la traduccion..

kkkkkkkkkkkdkx IMPORTANTE %% % kakkkokkkkkk

Si hay archivo de Lotus 1-2-3 ya traducido a un
archivo de *.DIF puede seguir. Si no lo hay, regrese al
subdirectorio de Lotus 1-2-3 y haga la traduccién segiin
las instrucciones en el manual del componente de Fincas
Demostrativas de MIRASE.

QUIERE SEGUIR (§/N)?: S




Listado de | hivos *DIF

Al indicar entrando S que ya hay archivos en formato *.DIF, aparece esta pantalla con la
lista de los archivos *.DIF en el subdirectorio. Para seguir con la traduccién, el usuario pulsa

<Enter>.

A continuacién est4n listados los archivos *.dif en el Directorio

Volume in drive C has no label
Volume Serial Number is 3A3E-13D8§
Directory of C:\MIRA\MIRASE\BOLET\SED

AQFT0289.DIF 1386 09-27-89 2:57p

MNOB0289.DIF 1263 10-01-89 7:26a

PLNTO0289.DIF 664 10-01-89 7:25a

SEMF0289.DIF 3561 10-01-89 7:12a

HEHE0289.DIF 3623 10-01-89 7:10a

FLET0289.DIF 639 10-01-89 7:08a

AQFGO0289.DIF 1153 10-01-89 7:04a

AQADO0289.DIF 787 10-02-89 7:04a [
8 File(s) 7262208 bytes free

Press any key to continue

Pantalla para llamar ¢l archivo *.DIf y completar datos

Al dar entrada, aparece esta pantalla que se usa para indicar el archivo *.DIF que quiere
traducir y completar la informacién que se ingresa a la tabla de KMAN. Al traducir el archivo
de Lotus 1-2-3 a KMAN, el usuario debe registrar esta informacion para cada archivo *.DIF para
ingresarla en esta pantalla. El usuario entra el nombre del *.DIF, AQFT0289, c6digo de pais
GT, cédigo de semestre 0189, categoria de insumo AGROQUIMICO, y el tipo
FERTILIZANTE.

Este médulo toma un archivo de Lotus 1-2-3 traducida a un
archivo *.DIF (Formato para Intercambio de Datos) y lo traduce
a una tabla de KMAN para almacenar y usar para andlisis

ENTRAR NOMBRE DE ARCHIVO ( ** SIN EXTENSION .DIF **)

A TRADUCIR DE LOTUS 1-2-3: AQFT0289:
ENTRAR CODIGO DE PAIS : GT
ENTRAR CODIGO DE SEMESTRE : 0189
ENTRAR CATEGORIA DE INSUMO: AGROQUIMICO
ENTRAR TIPO DE INSUMO: : FERTILIZANTE

¥¥xxk 55<< ESPERE >><cg ¥¥**
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Pantall : vidad del

Al ingresar la informacién pedida en la pantalla anterior y pulsar <Enter>, el programa
traduce los datos a la tabla de KMAN. Si el archivo *.DIF fue mal traducido de Lotus 1-2-3 al
* DIF, los datos no pasian y el programa termina con un mensaje de error, explicando los

posibles problemas. Este mensaje estd incluido como Anexo 1.

Si el archivo no traduce bien, el usuario debe revisar el archivo * WK1 para encontrar ¢l
problema. Al corregir el problema tiene que traducir el archivo *.WK1 a un archivo *.DIF de
nuevo, utilizando el programa TRANS tal como se explicé en la seccién anterior de esta guia.
Al tener el nuevo *.DIF, puede hacer la traduccion de *.DIF a KMAN.

Si pasan bien los datos, aparece esta pantalla. El usuario indica si quiere seguir con el
componente del boletin. Si quiere salir, indica N. Si quiere seguir traduciendo otro archivo

* DIF, entra S.

QUIERE SEGUIR CON OTRA ACTIVIDAD
DE ESTE PROGRAMA ? (S§/N): N

Al marcar N en la pantalla anterior, el programa regresa al usuario a la pantalla principal
de MIRASE. En este ejemplo, el usuario entra el nimero 6.

Nokaeakakakdk ke akokak dkdk ok ak ko kak ko ko ke e ke ko e kol ak ak kol ak ak ok ke ak ok ak ok ak k ak ak ak ak ki ak ok ki ak ok ak ke akak

BIENVENIDO A MIRASE

e 2 2 2k e e o ok ak ok ok a3 ok ok 3k ok ok dko 3 3 sk e ko ke e ok ok ae ak ok e ak ke ok ke ke ak ko ak ak ke ok ak ak ok ok ok ke ak ok ak ak ak ak ak ak ak ok

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA ***

a2k 2 e e 2k o 2 3k a3k ok 3k 3 3 3 3 3k 3 ak 3 3 e 3 3k 3 3k 3k 2 ak 3k 3 a3 ak 3 a3 ok ka3 e a ak ak ak ak ak ok ak ol ak ol e ol ak ok ak ok ok ok ok

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccion

3 - Actividades de Extensién

4 - Boletin de Precios

5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 6_




Traduccién de datos de fincas demostrativas

Pantalla principal del 2 MIRASE:

Con este "meni” el usuario escoge el componente de MIRASE que desea usar entrando el
mimero del componente. En el caso de fincas demostrativas, es el ndmero 1.

e 2k 3 3 3 3 3k 2k e e e ke e e ke ke e e 3 3 3 3 2k 3k ke 2 3k 3 2k 3k 2k dk 3k e 3 e e e 3 3k ake 2 2 2 e 3k 3 2 2k ak 3k ke a3k ke e e e e e 3k ke ok ok ok ke

BIENVENIDO A MIRASE

e 2k 3 3 o 3k 3k 2k o o 3k o e e 3k e 2k 3 3 3 3 3k 3 2k a2k ak 3 3 2 3k 3k ak 3k 3k a3k 3k 3 3 3 ok ek 3k ok ke ok ok ke ok ok ok 3k ok okok 3k 3k ok ok

*** INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA ***

kool ko ko ok aok ok ok akkk okl dkokok ok dk ke ak ok ko b akok ke dk ak akak ok ok dk ko kb ak ke ek ok ak ok ok ok ke ak ok ok ok ok ke ak ko ok ok ok

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas
2 - Faenas de Produccién (
3 - Actividades de Extensién

4 - Boletin de Precios

S - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 1_

Al escoger el componente de fincas demostrativas, aparece esta pantalla. Para trabajar con
el médulo de raduccién, el usuario escoge la opcion 2 y pulsa <Enters.

I 3 2 2 3 o 2 e e 2k 2 3 2 3 ok 2 3 3 2 a3 a2k 3 ok ke 3 ke a3 3 2k a3k 3 2 3 2 3k ok e ok a3 e ke 3 ok e 3 ok ak ke ok ak ak ok ok ok ak ak ok ok

MIRASE - Informacién Socioeconémica del Sistema MIRA

Wk ko ki ki deok ok dkok ok akakak dkokak dk dkak ok akak ak ke ak ko dk kak dkakak ak ok ak k ko ok ak ak k ak ak ok

Componente para FINCAS DEMOSTRATIVAS

2k 2k ok a2k ok ok ok o 3 ake 3k ok dk 3k 3 A a3 a3k 2k 3 3k ok ok 3k ok 3k 3k 3 ok ak ok ok Aok 3 ke 3 ake 3 ok 3k 3 ak 3 ke ke ak kol ok ok ok ak ok ok ke k ok

Entrar Numero del Médulo que quiere usar :

1 - Ingresar o hacer correcciones a datos

2 - Traducir datos de Lotus 1-2-3 a K-Man
3 - Traducir datos de K-Man a Lotus 1-2-3

4 - Analizar datos de Fincas Demostrativas

5 - Salir del programa

Nuimero: 2




Pantall indicar si hav d hivos *DIF

Al escoger la opcién para traducir datos de Lotus 1-2-3, aparace esta pantalla preguntando
si ya existen archivos de Lotus (*.WK1) traducidos al formato *.DIF. Si los hay, el usuario
puede proceder entrando S, pero si no los hay debe salir marcando N para preparar esos archivos.
En este ejemplo, entrd S para seguir con la traduccién.

2 3k 2 3 2k 2k ke ke ke ke 3 e 2k 2k 2k ok ok e 3k 3k 3k 3k e e 2k dk dk a3k 3k 3k 3 e ke e a3k 3k 3k ok ok ok ok ok ok ok dk koK ak 3k 3k 3 ok ok ok ok ok ok

MIRASE - Componente para FINCAS DEMOSTRATIVAS

e 2 2 2k A 2k o e A 3k 3k a2k ok o ak 3k 3k 2k ok a3 3 3k 3k a ak 2k ok a2l a3 o 3k 3k ak 2k 3 2k 3k 3 3k 3 2k 2k 3 3k e ok 2 e 3k 3 ak ak ok ok ak ak ak

! Mé6dulo para traducir datos de Lotus 1-2-3 a K-Man

a2 2k ok 3k 2k 2k 2k ok 2k ak 3 2k ok A 2k 2k ok Ak ok e e 3 Ak ak ok ak ok e dk ok 3 Ak ok ak ok ak ak Ak ok ok ak ok 2k ak 2k ak a3k 3k 3k ak ok 3k 3k 3k ok ok kK %k

kdkkknkkkkkkkk INPORTANTE ¥*¥¥¥*%kkk¥kkkikk

Si hay archivo de Lotus 1-2-3 ya traducido a un
archivo tipo *.DIF puede seguir. Si no hay, regrese al
subdirectorio \MIRA\MIRA SE\FINCA\SED para hacer la
traduccién, segiin las instrucciones en la guia del
usuario para MIRASE.

QUIERE SEGUIR (S/N)? : S_

Listado de | hivos *.DIF

Al indicar, entrando S, que ya hay archivos en formato *.DIF, aparece esta pantalla con la
lista de los archivos *.DIF en el subdirectorio. Para seguir con la traduccién, el usuario pulsa
<Enter>.

A continuacién estdn listados los archivos *.DIF en el Directorio

Volume in drive C has no label

Volume Serial Number is 3A3E-13D8
Directory of C:\MIRASE\FINCA\FINCTEMP
GTO020189 DIF 4402 01-03-91 8:00a

1 File(s) 6334464 bytes free

Press any key to continue




Pantalla para llamar al archivo *.DIF y completar datos

Al dar entrada, aparece esta pantalla que se usa para indicar el archivo *.DIF que quiere
traducir y completar la informacién que se ingresa a la tabla de KMAN. Al traducir el archivo
de Lotus 1-2-3 a KMAN, el usuario debe registrar esta informacién para cada archivo *.DIF para
ingresarla en esta pantalla. El usuario entra el nombre del *.DIF, GT020889, c6digo de finca
GTO02, c6digo de parcela 08, y el tamaiio de la parcela 200000 en m2 o MLN(metros lineales)
pulsando <Enter> después de cada dato.

ae 3k 2k 2 ok 2k e b 2k a2k 3k 2k ak a2k 2k 2 ok a2k 2 e ak a2k 3 2k 3 2 3k 3 2 3 a3k ak Ak ke a3 ok e e ko d ke e e ok ok ak ok ok ke ak ek dk kK

MIRASE - Componente para FINCAS DEMOSTRATIVAS

**’************t**#*#*******t***************#*****#**#************

Médulo para traducir datos de Lotus 1-2-3 a K-Man

ok e 2 ok 3k 3k ok 2k 2k 2k e e ok 2k 3k ok ak ok a2k ale ale k2 3k 3k 3k 2 2k 2k 2k 3 3 2k 2 3k 3 3k 3k 3 ok ok 3 ok ak ok e 3k o ak Ak ak e 3k 3 o ok ok ok ak ko K

Este mé6dulo toma un archivo de Lotus 1-2-3 traducido a un
archivo *.DIF (Formato para Intercambio de Datos) y lo traduce
a una tabla de KMAN para almacenar y utilizar para andlisis.

Entrar nombre del archivo (**SIN EXTENSION * DIF*¥)
a traducir de Lotus 1-2-3 : GT020889

Entrar c6digo de finca : GTO02
Entrar cédigo de parcela : 08
Entrar tamaiio de parcela (EN M2) : 200000_

Al ingresar la informacion pedida en la pantalla anterior y pulsar <Enter>, aparece el
mensaje "ESPERE" y el programa traduce los datos a la tabla de KMAN. Si el archivo *.DIF
fue mal traducido de Lotus 1-2-3 al *.DIF, los datos no pasan y el programa termina con un
mensaje de error con la explicacién de los posibles problemas. Este mensaje estd incluido como
Anexo 1.

ok 2 3k 3k 3k 3 3 2k ok 3k 3 e 2k ak ak ok 3k 3k ok 3k 2k ok 3 ik 3k 3k ok 2k 3k ok 3 ok 2k 3k ok 3k 3k e 2k ok 3k e 3k A ok ok 3k Ak Ak ok ok 3k ok ak ok
******************************************************
¥*¥* <<< ESPERE >>> ***
2k 3k ok 2k ok 3 a6 3 2k ak ok ok 3k 3c e ak 2k 3k 3k 3 3 e 2 e ok ak 3k 3k ok ak 3k 3k 3 ok ak ok ok 3k 3k Ak Ak ak 2k ak ok 3k 3k ok 3k 3k Ak ok ak
ak ak 2k ok ak 2 2k a3 ak 3 2k ok e 3k 3 ok 3k e 2k 3k 2k 2k ok Ak 3k ok ok Ak ok ok ok 3k sk ok 3k ok ok ok ok 3k ok ok a3k 3k 3k ok 3k Ak 3k 3k 2k Ak ok Kk ak Ak

Si el archivo no traduce bien, el usuario debe revisar el archivo *. WK1 para encontrar el
problema. Al corregir el problema tiene que traducir el archivo *' WK1 a un archivo *.DIF de
nuevo, utilizando el programa TRANS tal como se explicé en la seccién anterior de esta guia.
Al tener el nuevo *.DIF, puede hacer la traduccion de *.DIF a KMAN.



Pantall . {vidad del

Si pasan bien los datos, aparece esta pantalla. El usuario indica si quiere seguir con el
componente del boletin. Si quiere salir, marca N. Si quiere seguir traduciendo otro archivo

*DIF, entra S.

QUIERE SEGUIR CON OTRA ACTIVIDAD
DE ESTE PROGRAMA ? (S/N): N_

Pantalla principal del MIRASE

Al marcar N en la pantalla anterior, el programa regresa al usuario a la pantalla principal
de MIRASE. En este ejemplo, el usuario sale marcando el nimero 6.

3 o 2 a2 e 3k 3 e 2k 2k 2k 3k a2k 3 ok 3k 3k ok 3k ak 3k 3k 3k e 2k e e 2 e 3 2 2 ok b 2k 3k e a2 a3 Ak 3k 2k ke o a3k 3k 3k 3k 3k 3k ek ok ok ok ak ok ke k

BIENVENIDO A MIRASE

e 2 2 3 ok 3 2 2k 2 2 2 2k 2 3 2 2k 2k 3 3 3k 3k 2 2 e a3 2k 2k 3 ok 2k 3 2k 2k 3 ok 3 3k 2k 3k o 2 e 3k 2 3 2k ok e ok ake e a2k ok 3k ke ok ok e ke ak ak ok ke ak ok k

*¥* INFORMACION SOCIOECONOMICA DEL SISTEMA MIRA ***

Aok ke e aie ko dk dk de ko ok ok ok ok ak ok dk ak ek dk ke ok dk ek ke sk ke dk ke e ok ek ok e e ke ke ok ke ke ok ak dk ak ke ake ok ke ke ok ke

ENTRAR EL NUMERO DEL COMPONENTE QUE QUIERE USAR:

1 - Fincas Demostrativas

2 - Faenas de Produccion

3 - Actividades de Extension

4 - Boletin de Precios

5 - Salir del Programa a KMAN
6 - Salir del Programa a DOS

NUMERO : 6_




O 1

FALLA QUE INDICA QUE HUBO ERROR, EN CASO DE QUE EL ARCHIVO
¢ FUE MAL TRADUCIDO

k3l 2k e ake 2l 2k ak ok 2k 3 2 2k 2k 2o 2k 2k 2k 3k 2k 2 3k 2 2 2k ok ERROR 3k 3k 2k 2k 2k 3k 2k 2k 2k 2k 3k 3k ok 3k 2k 3k 3k ok ok ok ok ok ak ok ak ok ak ok 2k ok Xk

Ocurrié un error. Hay dos posibilidades que

[}
.

se explican a continuacién:

1. Hay un error en el archivo *.dif. Regrese a Lotus 1-2-3 y verifique que ninguna de
las celdas esté centrada y que todas las celdas tengan algin cardcter; en caso de no ha-
haber informacién, debe entrur O en las celdas numéricas. Las celdas con
caracteres alfabéticos pueden quedar vacios. Al tener la informacién lista, pase los

datos de Lotus 1-2-3 a un archivo de *.DIF otra vez y haga la traduccién a KMAN, de
nuevo.

2. Entré mal una variable de finca, parcela o tamaiio. (Ej. sin comillas, sin extensién)
Si el archivo *.dif estd bien, corra el programa de nuevo para hacer la traduccién.




H. INSTRUCTIVO PARA EL USO DIRECTO DE TABLAS DE
MIRASE CON EL PROGRAMA KMAN

Introduccion

El programa MIRASE del sistema MIRA, fue desarrollado para poner a la disposicién del
usuario programas interactivos para el ingreso, correccién, andlisis y presentacién de
informacién socioeconémica. El programa trata de ofrecer médulos que permitan al usuario
hacer unos andlisis que sean mds comunes para los datos dentro del sistema. Aunque el
programa trata de analizar los casos comunes, hay muchos andlisis adicionales que se pueden
hacer con la informacién. Para realizar esos andlisis, el usuario puede entrar al programa
KMAN directamente para sacar listas y programar, o traducir los datos a otros programas de
andlisis o de estadistica.

Para conocer el manejo del "KMAN, existe la publicacién titulada "Manual Técnico
Introductorio para el uso del manejador de bases de datos KnowledgeMan (KMAN)" publicado
por el Proyecto Madelefia. En €l, se explican los mandos bdsicos de KMAN, que el usuario
puede utilizar para manejar datos del Subsistema MIRASE. Ademi4s, el documento de la
estructura de MIRASE, contiene las tablas de la base de datos con la explicacién de los
esquemas de cada tabla. Con un conocimiento de los "comandos” bdsicos y el contenido de las
tablas, el usuario puede dirigirse a las tablas de interés y trabajar con los datos.

Para ayudar al usuario a encontrar las tablas de interés, se presenta un diagrama de los
subdirectorios de MIRA/MIRASE, en la préxima pdgina (Figura 2). Para utilizar unas tablas, el
usuario debe hacer una copia de las mismas en un subdirectorio, fuera del sistema MIRA. Ya
pasadas a ese subdirectorio, se les puede trabajar.



I—BD PROGRA
——ACTIV SED TABLAS
I—VERFAE — FORMS
|_SALIDAS
— EXTN—
BD PROGRA
L——CRSEVL SED TABLAS
VERFAE FORMS
|_SALIDAS
BD PROGRA
——FINCA SED TABLAS
VERFAE - FORMS
—SALIDAS
BD PROGRA
MIRA SE FAENA SED TABLAS
l—VERFAE —FORMS
- SALIDAS
I—-BD PROGRA
—— BOLET SED TABLAS
EVERFAE - FORMS
L_SALIDAS
— SILV
Figura 2.  Estructura de los subdirectorios del Subsistema MIRASE. (La ubicaci6én de las

tablas de cada componente de MIRASE estd seialada con la flecha. El
subdirectorio, en cada caso, se denomina TABLAS).
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p bai las tablas del fio de | Juccis
(Ejemplo del uso de las tablas de MIRASE)

Suponemos que el usuario estd interesado en conocer las caracteristicas de los sitios donde
se tomaron los datos de faenas de preparacién de terreno, plantacién y mantenimiento. Al
consultar el documento de la estructura de MIRASE, encuentra que esa informacién se ubica en
las tablas de DSITIOSE y DFAENA del estudio de faenas de produccién (vea el Anexo 1 del
capitulo para el ejemplo de la estructura de DSITIOSE y DFAENA). Viendo la estructura de los
subdirectorios, se encuentra el subdirectorio FAENA vy a su derecha el subdirectorio TABLAS.
Como se seiiala en el diagrama (Figura 2), alli es donde est4n ubicadas las tablas.

Para poder trabajar con esas tablas, el usuario debe entrar a la unidad donde est4 instalada
MIRASE.  Para fines del ejemplo, vamos a suponer que la unidad es C:. Al estar en la unidad
C:, el usuario crea un subdirectorio donde va a trabajar. Se puede asignar su nombre al
subdirectorio tal como se muestra a continuacién:

C\>MD ARTURO

(MD es el "comando” de DOS para crear un nuevo subdirectorio)

Al crear el subdirectorio, entra al subdirectorio de TABLAS como se muestra abajo.

C:> CD \MIRA\MIRASE\FAENA\BD\TABLAS <Enter>
C:\MIRA\MIRASE\FAENA\BD\TABLAS>_

Una vez dentro del subdirectorio, copia los archivos DFAENA.ITB y DSITIOSE al nuevo
subdirectorio ARTURO.

C\MIRAWMIRASENFAENANBD\TABLAS> COPY DFAENAITB C:\ARTURO
C\MIRA\MIRASE\FAENA\BD\TABLAS> COPY DSITIOSE.ITB C:\ARTURO

Al tener los archivos en el nuevo subdirectorio, entra a dicho subdirectorio.

C:\MIRA\MIRASENFAENA\BD\TABLAS> CD C:\ARTURO
C\ARTURO>_

Una vez dentro del subdirectorio CNARTURO, el usuario puedé llamar a KMAN vy
trabajar con las tablas.
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Co lista d ‘sticas de sifi

: Con DSITIOSE y DFAENA en el subdirectorio ARTURO, el usuario llama a KMAN
escribiendo KMAN -G y pulsando <Enter>.

CMRTURO>KMAN -G <Enter>

KMan> _

Para empezar a trabajar con las tablas, el usuario primero tiene que poner las tablas en uso.
[}

KMan> USE DSITIOSE
KMan> USE DFAENA

Para elaborar una lista del pais, el nimero de sitio con su altitud, zona de vida(Holdridge),
precipitacién promedio anual y temperatura promedio anual, el usuario utiliza el "comando”
SELECT seguido por los campos que quiere ver. En este caso el "comando” serfa:

KMan> SELECT COPAIS NSSITIO ALTSITIO ZONAVIDA PANO TANO FROM DSITIOSE
<Enter>

Al pulsar <Enter>, aparece la lista que sigue:

CO NSS  ALTSIT ZONAVIDA PANO TA
GT 601 557 BH-S(C) 1179 27
GT 602 1100 BHS(T) 1052 23
GT 101 2380 BH-MB 743 13
GT 102 2490 BH-MB 1026 13
GT 401 100 BH-S(C) 1329 29
GT 103 2600 BH-MB 743 13
GT 701 130 BS-S 1437 25
GT 402 660 BHM-S(C) 3683 23
HN 214 640 BS-P 960 23
HN 207 540 BMH-P 2865 25
HN 418 30 BS-T 1204 25
GT 501 1500 BH-S(T) 1106 19
HN 155 200 BH-P 1324 28
HN 122 620 BS-T 1037 23
HN 225 600 BS-P 960 23
Sv 402 220 BH-T(C) 2076 26
SV 106 350 BH-ST 1973 24
SV 205 200 BH-ST 2088 24




Si el usuario est4 interesado en sitios de baja precipitacion, puede escoger los sitios de este
listado con precipitacién promedio anual menor de 100 mm. o puede hacer otro SELECT con la
condicién de que salgan solamente los sitios con PANO menor de 1000, como se muestra a

continuacion:

KMan> SELECT COPAIS NSSITIO ALTSITIO ZONAVIDA PANO TANO FROM DSITIOSE
FOR PANO<1000 <Enter>

CO NSS ALTSIT ZONAVIDA PANO TA

GT 101 2380 BH-MB 743 13
GT 103 2600 BH-MB 743 13
HN 214 640 BS-P 960 23
HN 225 600 BS-P 960 23

Ahora, la biisqueda se limita a cuatro sitios. Si el usuario est4 interesado en las facnas que
se tomaron en este sitio, puede hacer una bisqueda de la tabla DFAENA, con la condicién de
que solamente desee registros de esos sitios. En este caso el identificador de cada sitio incluye el
c6digo del pafs(COPAIS) y el nimero serial de sitio (NSSITIO); como condicién tiene que
especificar esos dos campos.

En este caso, se utiliza un nuevo "comando” IN. Este se usa cuando el campo de interés
tiene mds de un valor que desee buscar, pero los valores son especificos. Se usan corchetes y
comas para separar los valores. En este caso NSSITIO es un campo de caricter tipo
alfanimerico y por eso el valor necesita comillas. Quiere decir que el usuario quiere buscar el
cédigo de pafs, nimero serial de sitio y c6digo de faena para registros de Guatemala, de los sitios

101 y 103. .

KMan> SELECT COPAIS NSSITIO COFAE FROM DFAENA FOR COPAIS="GT" AND
NSSITIO IN ["101","103"] <Enter>
(para los sitios en Guatemala)

CO NSS COFA

GT 101 PTO3

GT 101 PLO3

GT 101 MTO03

GT 101 MTO03 Min
GT 103 PTO3 Max

Number of Observations: 4
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KMan> SELECT COPAIS NSSITIO COFAE FROM DFAENA FOR COPAIS="HN" AND

NSSITIO IN ["214","225"] <Enter>
(para los sitios en Honduras)

Cco NSS COFA

HN 214 ATO2
HN 214 PTO1
HN 214 PLO1
HN 225 vvo3

-

HN 214 AT02 Min
HN 225 VV03 Max

Number of Observations: 4

Viendo la informacién de la bisqueda se da cuenta que en los sitios en Guatemala habia
una faena de preparacién de terreno (PT), una de plantacién (PL) y dos de mantenimiento (MT);
y en Honduras, una faena de preparacién de terreno (PT), una de plantacién, (PL) una de un
aprovechamiento total (AT) y un vivero (VV).

De la misma manera que se ha mostrado, el usuario puede buscar otras caracteristicas de
cada faena, encontradas arriba, refiriéndose a la estructura de las tablas y seleccionando los
campos de interés. Estos son ejemplos sencillos, pero el usuario puede hacer mucho mis,
utilizando el "Manual Introductorio de KMAN * ydes manuales de cada pafs.
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Anexo 1

FORMULARIO: DESCRIPCION ESPECIFICA DEL AREA DE MUESTREO PARA

SITIOS

Tabla: DSITIOSE
Header Size: 1267

Created: 06/21/89
Modified; 06/21/89

Read Access: A...............
Write Access: A.....cooeuennee

Local Size: 70 Number of Records: 58
ﬁ?gﬁfsom%d\MlRASE\FAENA\DSITIOSE ITB
Campo Tipo Tamaio Formato Descripcién
CoPafs STR 2 %021 Cédigo de pafs
NsSitio ¢ STR 3 %3r Nimero serial de sitio
Fech NUM 8 dd/dd/dd Fecha
NmAnot STR 30 %30r Nombre de anotador
NmDuen STR 30 9% 30r Nombre de dueiio
ClsDuen NUM 8 d Clasificacién del duefio
NmSitio STR 30 %30r Nombre de sitio/finca
ProvDep STR 30 %30r Provincia/departamento
CntDisMn  STR 30 % 30r Cantén/distrito/municipio
DisCorAl STR 30 9 30r Distrito/corregimiento/cantén/aldea
Caserio STR 30 % 30r Caserio
Comunid STR 30 9% 30r Comunidad
DirDist STR 90 %90r Direccién y distancia al pueblo
LonGra NUM 8 %3d Longitud en grados
LonMin NUM 8 dd Longitud en minutos
LonOE STR 1 % 1r Longitud oeste o este
LatGra NUM 8 %3d Latitud en grados
LatMin NUM 8 dd Latitud en minutos
LatNS STR 1 % 1t Latitud norte o sur
AltSitio NUM 8 %6d Altitud sobre nivel del mar(asnm)
ZonaVida STR 8 %8r Zona de Vida (Holdridge)
DistMet NUM 8 %3d Distancia a estacion meteorol6gica
AltMet NUM 8 %4d A.s.n.m. de estacién meteorolégica
CoMetP STR 7 %1t Caédigo estacién meteorolégica-precip.
CoMetT STR 7 %7Tr Cédigo estacién meteorolégica-temp.
PAno NUM 8 %4d Precipitacién promedio anual
TAno NUM 8 dd Temperatura promedio anual
CoHelada NUM 8 d Cadigo de frecuencia de heladas
PenPro NUM 8 %3d Pendiente promedio del sitio
CoAspect NUM 8 d Cédigo del aspecto del sitio
CoPaisaj NUM 8 d Codigo del paisaje del sitio
CoFuego NUM 8 d Cddigo de frecuencia de fuego
TipSuel STR 70 %710r Tipo de suelo
FuenSuel STR 60 % 60r Fuente de informacién de suelo
Observ STR 90 %90r Observaciones
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Anexo 2
il::gEthAUSLARIO: DESCRIPCION ESPECIFICA DEL AREA DE MUESTREO PARA

Tabla: DFAENA Created: 06/23/89 Read Access: A........ccuee

Header Size: 1625 Modified; 06/2 589 Write Access: A.....ccoecesee

Access Mode: Local Record Size: 50 Number of Records: 126

Archivo: C:\MIRASE\FAENAS\DFAENA.ITB

Campo Tipo Tamaiio Formato Descripcién

CoPais : STR 2 %2r Cédigode pais

NsSitio STR 3 %0 3r Nuamero serial de sitio

NsParc STR 3 %3r Nimero serial del parcela de muestreo
CoFae STR 4 %4t Cédigo de faena

Fech NUM 8 dd/dd/dd Fecha de tomar datos

NmAnot STR 20 9%20r Nombre de anotador

MidHac NUM 8 d Método de hacer la faena
MudToma NUM 8 d Método de tomar datos

Preclmn NUM 8 %3d.dd Precio de un jornal

PrecCapa  NUM 8 %3d.dd Precio diario de capataz
TpJrmHr NUM 8 dd Tiempo de jornal en horas
TpJrmMin  NUM 8 dd Tiempo de jornal en minutos
TpMtoHr NUM 8 dd Tiempo muerto en horas
TpMioMin  NUM 8 dd Tiempo muerto en minutos
SistAUM NUM 8 d Sistema de AUM

FechPIn NUM 8 dd/dd/dd Fecha de plantar

Hist STR 90 %90r Historia de la parcela

CoEspecl  STR 6 %61 Cédigo de especic 1

CoEspec2 STR 6 9061 Cédigo de especie 2

CoEspec3  STR 6 061 Cébdigo de especie 3

CoEspec4  STR 6 % 61 Cédigo de especie 4

AreaMues NUM 8 (default) Area del muestreo

UniArea NUM 8 d . Unidad del drea del muestreo
NoArbOri NUM 8 (default) Numero de drboles originales
NoArbAct NUM 8 (default) Nimero de drboles actuales
Espacl NUM 8 9%3d Espaciamiento 1

Espac2 NUM 8 %3d Espaciamiento 2

Espac3 NUM 8 %3d Espaciamiento 3

CoMatVeg NUM 8 d Cédigo del material vegetativo
TDia NUM 8 dd Temperatura promedio del dia
CoLluvia NUM 8 d Cédigo de lluvia

Pen NUM 8 %3d Pendiente promedio de la parcela
CoTextur NUM 8 dd Cédigo de textura de suelo
Pedregos NUM 8 d Pedregosidad del suelo
HumSuel NUM 8 d Humedad del suelo

CoVegl NUM 8 d Cédigo de vegetacibn existente 1
CoVeg2 NUM 8 d Codigo de vegetacion existente 2
CoVeg3 NUM 8 d Cédigo de vegctacién existente 3
AlVeg NUM 8 %3d Altura promedio de la vegetacién
DapArb NUM 8 %3d DAP de los 4rboles sacados en limpia
EfectVeg NUM 8 d Cédigo del efecto de la vegetacion
Observ STR 90 %90r Observaciones

TpJrnUti VIRTUAL (default) Horas utiles de un jornal(calculado)
(TpJrnHr+(Tp] rmMin/60))-(TpMtoHr+(TpMtoMin/60))

CostoHr VIRTUAL (default) Costo por hora ttil en el sitio
(TpJrnUti/Preclrn)



REFERENCIAS

CENTRO AGRONOMICO TROPICAL DE INVESTIGACION Y ENSENANZA.
PROYECTO CULTIVO DE ARBOLES DE USO MULTIPLE. 1989. Manual para
determinar rendimientos y costos de faena de produccién de los sistemas de drboles de
uso miiltiple. (Informe Interno). Ed. por C. Reiche. Turrialba, C.R., CATIE. 62 p.

CURRENT, D. 1989. EIl set minimo de variables para el componente socioeconémico de
sistema MIRA. CATIE. Informe Técnico Interno Socioeconomia. 33 p.

CURRENT, D.; UGALDE A., L. 1989. Informe técnico sobre el componente de socioeconomia
del sistema MIRA en relacién a faenas de producciéon. CATIE. Informe Técnico Interno

Economia.

CURRENT, D.; GOMEZ, M. 1991. La estructura l6gica de la base de datos de socioeconomfa
(MIRASE) del sitema MIRA: tablas y definiciones de las variables registradas. CATIE.
Informe Técnico Interno Economia. 39 p.

CURRENT, D., GOMEZ, M.,; JIMENEZ, C. 1991. Guia de programador para el subsistema
para socioeconomia (MIRASE). (Informe Interno). Turrialba, C.R., CATIE.

UGALDE A, L. 1980. Rendimiento y aprovechamiento de dos intensidades de raleos
selectivos en Eucalyptus deglupta Blume, en Turrialba, Costa Rica. Tesis Mag. Sc.
Turrialba, C.R., CATIE. 127 p.

UGALDE A., L. 1989. Manual técnico: Introductorio para el uso del manejador de bases de
datas KnowledgeMan (KMAN). (Informe interno). Turrialba, C.R., CATIE. 20 p.



PERSONAL TECNICO DEL CATIE/PROYECTO MADELENA®

JEFATURA

Rodolfo Salazar, Ph.D. Lider Regional
Douglas Asch, Sr. Administracién
SILVICULTURA

Miguel Musdlem, Ph.D. Silvicultor Principal
David Hughell, M.Sc. Modelacién

William Vdsquez, M.Sc. Silvicultura

Luis Ugalde, Ph.D. Manejo de Informacién
SOCIOECONOMIA

Thomas McKenzie, M.Sc. Economista Principal

Dean Current, M.Sc.

Socioeconomia/Manejo de
Informacién

Carlos Reiche, M.Sc. Economia

Manuel Gémez, M. Sc. Economista Asistente
EXTENSION

Carlos Rivas, M.Sc. Extensionista Principal
Ana Loaiza, Bch. Disefio Grifico

Elf Rodriguez, Lic. Editor

PAISES a

GUATEMALA

Carlos Figueroa, M.Sc. Coordinador Nacional
Eberto de Le6n, Lic. Economia
HONDURAS

Rolando Ordéiiez, Das. Coordinador Nacional
EL SALVADOR

Hugo Zambrana, M.Sc. Coordinador Nacional
Modesto Judrez, M.Sc. Economia

COSTA RICA

Carlos Navarro, M.Sc. Coordinador Nacional
Fabidn Salas, Ing. Economia

PANAMA

Blds Morin, Ing. Coordinador Nacional
b Madeclefia es un proyecto de investigacién, capacitacién y diseminacién del cultivo de 4rboles de

uso miltiple en América Central y Panam4. Es financiado por AID/ROCAP, y ejecutado por
INRENARE de Panamd, DGF de Costa Rica, COHDEFOR de Honduras, CENREN dc El
Salvador, DIGEBOS de Guatemala con la coordinacién regional del CATIE.



Esta serie Informe Técnico de Socioeconomia, fue planeada para poner a la
disposicién, en la forma mds expedita posible, los resultados de la investigacién
econbémica derivada de los experimentos establecidos por la cooperacion del CATIE y
las instituciones nacionales forestales de Centroamérica y Panamd, que han venido
concluyendo, a todos los integrantes del proyecto dentro de la regién, sin demoras en
el proceso de produccién y edicién de materiales de divulgacién mds acabados. El
contenido de estos informes es preliminar y para el uso exclusivo del Proyecto
MADELENA; su contenido podri ser materia de publicacién en el boletin
Silvoenergfa y otros boletines técnicos y series del CATIE en un futuro préximo. La
[ -Serte, se identifica ademds con la referencia a los c6digos de experimento y de pafs,
que permitird hacer uso de la informacién primaria existente en el sistema MIRA.






